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«ДНР» та «ЛНР» —
терористи

ФОКУС. Верховна Рада закликає міжнародну спільноту ви-
знати «ДНР» і «ЛНР» терористичними організаціями, а також
просить допомоги у припиненні діяльності цих угруповань на
сході України. За заяву парламенту «Про трагічну загибель лю-
дей внаслідок терористичного акту над територією України» від-
дали голоси 236 із 263 народних обранців.

У документі засуджується агресивна політика російської влади
проти України і міститься звернення до міжнародних та європей-
ських організацій, лідерів країн світу вжити необхідних заходів
для розслідування обставин трагедії з малайзійським літаком;
встановити та притягти до відповідальності винних у вчиненні те-
рористичного акту. Діяння бойовиків цілком заслуговують на те,
щоб визнати організації «ДНР» і «ЛНР» терористичними. Міжна-
родна спільнота має вжити спільних з Україною заходів, зокрема
у військово-технічній сфері, спрямованих на припинення діяль-
ності терористичних угруповань, які ведуть військові дії проти Ук-
раїни та є загрозою миру і стабільності у світі.

«Агресія Росії проти України набуває реальної загрози всьо-
му світовому порядку», — цитує текст документа УНІАН.

ЦИФРА ДНЯ

ЦИТАТА ДНЯ

КЕТРІН ЕШТОН: «Міністри дуже
уважно 

поставляться 
до цього питання. 

Ми підемо далі 
і повинні 

це робити». 
Верховний представник ЄС із закордонних справ 
і політики безпеки про засідання Ради міністрів
закордонних справ Євросоюзу, на якому дебатувалося
посилення санкцій проти Росії
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БЕЗПЕКА

Як перезавантажити
Донбас  

Державтоінспекція
готує новації 
не тільки 
для водіїв, 
а й для пішоходів

«Роз’яснення та консультації переселенцям з питань реєстрації 
у медичних закладах за місцем тимчасового проживання,
взяття на облік вагітних жінок та осіб з хронічними
захворюваннями» — тема нашої наступної «прямої
лінії». Гостем редакції буде Альона Василівна
ТеРещенко, в. о. начальника департаменту медичної
допомоги Міністерства охорони здоров’я України.
Свої запитання ви можете поставити 23 липня
з 12.00 до 13.00 за телефоном 230-06-90. крім того,
їх можна надсилати завчасно на електронну скриньку:
sekretar@ukcc.com.ua

Рада дала згоду на часткову мобілізацію
СПЕЦРЕЖИМ. У зону проведення АТО спрямують 15 бойових частин, 
інші впродовж 45 діб доукомплектують

Катерина МАЦЕГОРА,
«Урядовий кур’єр»

Указ Президента «Про часткову
мобілізацію» підтримали 232 із

318 зареєстрованих у Верховній
Раді народних депутатів. У повному
складі не голосували фракції КПУ і

група «За мир та стабільність». Від
Партії регіонів дали «за» лише двоє
парламентаріїв.

У пояснювальній записці до до-
кумента йшлося про те, що при-
йняття рішення про часткову
мобілізацію зумовлене поширен-
ням проявів тероризму на терито-

рії України, які призводять до за-
гибелі мирного населення, військо-
вослужбовців, бійців військових
формувань та правоохоронців Ук-
раїни у східних регіонах, а також
концентрацією угруповань бойо-
виків зі значним наступальним по-
тенціалом і постійною загрозою

нападу з території Російської Фе-
дерації. 

Мобілізацію проводитимуть уп-
родовж 45 діб із дня набрання чин-
ності указу. Цей документ, до речі,
створює додаткові умови для до-
укомплектування потреб Зброй-
них сил, Національної гвардії,

Служби безпеки, Державної при-
кордонної служби, Державної спе-
ціальної служби транспорту,
інших військових формувань Ук-
раїни військовозобов’язани-
ми та резервістами
відповідно до мобілізацій-
них планів. 2

ПЕРСПЕКТИВИ. Держава має напрацювати певний механізм
підтримки бізнесу і врахувати форс-мажорні обставини, 
в яких опинився регіон  
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1516603 заяви
від абітурієнтів на вступ до вишів

зареєстровано станом на ранок учорашнього
дня. Лідер за кількістю поданих документів

— КНУ ім. Тараса Шевченка

Ми зможемо відновити наш край! Ми в це віримо
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НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Відділ новин
«Урядового кур’єра»

Трагедія, яка сталася з
малайзійським паса-

жирським літаком 17 лип-
ня в небі над Донецьком,
продовжує перебувати в
центрі уваги світової
спільноти. Справжній шок
переживають ті країни,
чиї громадяни були на
борту збитого лайнера.
Президент України Петро
Порошенко відвідав по-
сольства Нідерландів та
Малайзії, де поклав квіти і
залишив запис у книзі
скорботи зі співчуттям
рідним та близьким загиб-
лих.

«Українці повністю по-
діляють біль і смуток Ва-
шого народу. Хочу запев-
нити, що для забезпечен-
ня всебічного розслідуван-
ня причин цієї трагедії в
Україні здійснюються всі
необхідні заходи», — на-
писав глава держави у
книгах скорботи.

Відповідаючи на запи-
тання представників ЗМІ,
Президент повідомив, що
доручив віце-прем’єр-мі-
ністрові Володимирові
Гройсману та міністрові
закордонних справ Павло-
ві Клімкіну забезпечити
проведення слідчих дій
обставин трагедії під ке-
рівництвом ІКАО і здійс-

нити все необхідне для не-
гайного повернення тіл за-
гиблих рідним та близь-
ким для поховання.

Петро Порошенко наго-
лосив, що Україна та Ні-
дерланди домовилися ко-
ординувати дії не лише в
розслідуванні трагедії, а й
у притягненні всіх винних
у злочині до відповідаль-
ності. Україна отримала
запевнення, що Нідерлан-

ди забезпечать макси-
мальне сприяння діяль-
ності слідчої комісії. Пре-
зидент разом з Надзви-
чайним і Повноважним по-
слом Нідерландів в Украї-
ні Кейсом Яном Рене
Кломпенхаувером схили-
ли голови і вшанували
пам’ять загиблих.

У посольстві Малайзії
Президента зустрічали
міністр закордонних справ

цієї країни Аніфа Хаджі
Аман та міністр транспор-
ту Лео Тіонг Лай, а також
Надзвичайний і Повно-
важний посол Малайзії Чу
Теонг Бан. Петро Поро-
шенко від імені україн-
ського народу запевнив
присутніх у тому, що всі
ми поділяємо біль малай-
зійців, чиї рідні та близькі
загинули у катастрофі лі-
така МH17. Україна зро-

бить усе можливе, щоб
притягти до відповідаль-
ності «злочинців, які зни-
щили літак, чинять наругу
над жертвами катастро-
фи, знищують докази».

Президент повідомив
про своє доручення уряду
забезпечити прозорість
роботи слідчої комісії,
міжнародних експертів та

повернення тіл загиблих
їхнім рідним. 

У свою чергу високі
представники влади Ма-
лайзії засудили дії бойо-
виків у Донецькій області
щодо тіл загиблих, які по-
казали закордонні канали.
Вони наголосили на необ-
хідності якнайшвидшого
повернення тіл загиблих
рідним та близьким.

Зустрівся Петро Поро-
шенко й  зі спеціальним
представником Прем’єр-
міністра Австралії з роз-
слідування катастрофи
рейсу МН17 Алланом
Грантом Х’юстоном і ви-
словив готовність сприяти
максимально прозорому

розслідуванню обставин
трагедії.

Глава держави заявив,
що Україна має докази,
які дають відповідь на за-
питання коли, де і як це
трапилося. Спецслужби
України готові надати всі
матеріали міжнародній
експертній комісії, яка
проводить розслідування

обставин трагедії з літа-
ком.

Спеціальний представ-
ник Прем’єр-міністра Ав-
стралії зазначив, що при-
був в Україну для того,
щоб максимально сприяти
у проведенні прозорого
розслідування, подоланні
наслідків трагедії та про-
веденні ідентифікації тих,
хто загинув. «Ситуація з
тілами дуже проблемна,
але ми дякуємо вам за всі
зусилля, щоб її розв’яза-
ти», —  зазначив Аллан
Грант Х’юстон. — Дякую
за вашу підтримку. Все,
що стосується співпраці з
людьми на місцях, надзви-
чайно ефективне».  

Бюджетні видатки
диктує війна

Відділ новин
«Урядового кур’єра»

ЗАКОНОТВОРЧІСТЬ. Кабінет Міністрів звернувся до парла-
менту з листом, у якому перелічує законопроекти, які вважає
за необхідне розглянути на поточному сесійному тижні. Такими
словами міністр фінансів Олександр Шлапак розпочав виступ
на погоджувальній раді у стінах Верховної Ради.

«Ми вдячні, що основні з них включено до порядку денного.
Я просив би підтримати їх. Це законопроекти, які неодноразо-
во були предметом дискусії в парламенті. Вони стосуються пи-
тання постачання газу в Україну. Зокрема це — реформування
системи управління газотранспортною системою і особливий
період у паливно-енергетичному комплексі», — зазначив
Олександр Шлапак.

Він також звернув увагу голів фракцій та парламентських ко-
мітетів на три законопроекти, які в умовах сьогодення також
вкрай важливі. Йшлося про законопроект щодо податкового
компромісу (№4930), а також про проект закону, яким пропо-
нується внести зміни до статті 230 Податкового кодексу щодо
контролю за обігом спирту і лікеро-горілчаних виробів (№2403)
та про зміни до Бюджетного кодексу, які повинні впорядкувати
надзвичайно важливі нині питання (№4160).

Як повідомляє прес-служба Міністерства фінансів, уряд по-
дав до Верховної Ради проект змін до Державного бюджету
України (№4308). За словами Олександра Шлапака, зміни до
держбюджету пов’язані з необхідністю здійснення низки додат-
кових видатків. Передовсім мається на увазі збільшення ви-
датків на обороноздатність нашої держави, на продовження
Антитерористичної операції. У цьому контексті міністр висло-
вив сподівання, що видатки підуть на завершення АТО.

«27 березня, коли ми з вами розглядали необхідні ресурси
для цієї операції, то розрахували і виділили тоді 6,8 мільярда
гривень, додатково потім виділили ще 600 мільйонів гривень.
Своїм рішенням виділяли й окремі ресурси. Розраховували на
фінансування до 1 липня, — сказав Олександр Шлапак. — Уже
тепер, з липня, ми ведемо фінансування за рахунок додатко-
вих коштів резервного фонду. Але враховуючи те, що в резер-
вному фонді нині залишилося близько 520 мільйонів гривень,
а Антитерористична операція обходиться нам у понад 1,5 мі-
льярда гривень на місяць, нам необхідно шукати додаткові ре-
сурси на продовження цієї операції».

Окрім цього, проведено додаткові консультації з військови-
ми. За розрахунками, мінімально необхідна сума, потрібна на
АТО до кінця року, становить 9,1 мільярда гривень.

Тож Міністерство фінансів пропонує збільшити видатки ре-
зервного фонду для відновлення життєдіяльності територій, які
звільняють від терористів.

Поділяємо біль і смуток
ТРАГЕДІЯ. Україна солідарна з країнами, чиї громадяни постраждали в авіакатастрофі

Тіла загиблих вивезли до Харкова
Відділ новин

«Урядового кур’єра»

РОЗСЛІДУВАННЯ. Два по-
тяги з тілами загиблих паса-
жирів літака Боїнг-777 Ма-
лайзійських авіаліній сепара-
тисти довго не випускали з
Тореза. Одначе згодом з’яви-
лася інформація, що вагони
таки вирушили у напрямку
Харкова. 

За даними УНІАН, учора
cпецпотяг із 4 вагонами-реф-
рижераторами та одним при-
чепним вагоном прибув на
залізничну станцію Харків-
Балашовський об 11 годині
25 хвилин. Вагони-рефриже-
ратори з тілами планувалося
причепити до іншого теплово-
за та доправити на територію

заводу імені В. О. Малишева
(там відбуватиметься пере-
вантаження тіл у спеціально
привезене устаткування з Ні-
дерландів).

Про те, що бойовики, які
утримували під контролем те-
риторію падіння літака, від-
пустили до Харкова потяги з
тілами загиблих, повідомив
днем раніше на брифінгу в
Українському кризовому ме-
діа-центрі голова Держкомісії,
віце-прем’єр-міністр Володи-
мир Гройсман. Він нагадав,
що під час уже завершеної
Державною службою з на-
дзвичайних ситуацій пошуко-
вої операції знайдено 282 ті-
ла та 87 фрагментів 16 тіл за-
гиблих. Державна комісія з
розслідування катастрофи лі-

така, Президент та Прем’єр-
міністр підтримали ініціативу
Прем’єр-міністра Нідерландів
щодо відправлення всіх тіл
загиблих до Нідерландів, аби
якнайшвидше і якомога якіс-
ніше зробити всі необхідні су-
дово-медичні, а також іденти-
фікаційні заходи для повер-
нення тіл невинно загиблих
людей на батьківщину.

Як передає слова посадов-
ця прес-служба Мінрегіону,
Держкомісія розглядає мож-
ливість передати функції роз-
слідування причин падіння лі-
така нідерландським партне-
рам. «Україна зацікавлена в
тому, щоб максимально від-
крито та публічно було прове-
дено розслідування цього те-
ракту, який відбувся в небі

над територією України. Ми
розглядаємо можливість від-
повідно до міжнародного за-
конодавства передати фун-
кції розслідування причин па-
діння літака нідерландським
партнерам спільно з усіма
країнами, які долучилися до
цієї роботи. Українські екс-
перти візьмуть участь в усіх
завданнях щодо переміщення
тіл і щодо розслідування авіа-
катастрофи», — резюмував
віце-прем’єр.

До слова, за даними The
Guardian, о першій годині ночі
проти вівторка бойовики те-
рористичної організації
«ДНР» передали «чорні
скриньки» збитого ними па-
сажирського літака представ-
никам Малайзії. 

Рада дала згоду 
на часткову мобілізацію

(Закінчення. 
Початок на стор.1)

Виступаючи з доповід-
дю перед голосуванням
Секретар Ради національ-
ної безпеки та оборони
Андрій Парубій заявив,
що Росія розмістила на
кордоні з Україною близь-
ко 41 тисячі військовос-
лужбовців. За його слова-
ми, ця країна продовжує
політику ескалації зброй-
ного протистояння у схід-
ному регіоні України і до-
кладає всіх зусиль для

формування умов щодо
введення своїх регуляр-
них військ на територію
України під виглядом ми-
ротворчих сил.

«Біля кордону з Украї-
ною стоїть 150 танків, по-
над тисяча одиниць іншої
бронетехніки та 500 оди-
ниць артилерійських сис-
тем. Усе це озброєння зо-
середжене у донецькому
напрямку, — повідомив
посадовець. — Така ж си-
туація спостерігається й
на інших напрямках біля

нашого кордону. Там зосе-
реджено близько 300 оди-
ниць військової техніки,
зокрема реактивні систе-
ми залпового вогню «Град»
та найсучасніші системи
«Торнадо».

Андрій Парубій пояс-
нив, що часткова мобіліза-
ція дасть змогу привести у
бойовий стан ще 15 бойо-
вих частин і 144 частини
додаткового забезпечення
для потреб оборони. Поси-
литься й охорона держав-
ного кордону.

«Для того, щоб ми могли
підтримати наших хлопців
на передовій і проводити
часткову ротацію, нам не-
обхідно прийняти рішення
про часткову мобілізацію.
Воно передбачає 45 діб на
відмобілізування. Упро-
довж цього терміну Мініс-
терство оборони, Націо-
нальна гвардія, прикор-
донники зможуть доуком-
плектувати ті частини, які
цього потребують, щоб ви-
тіснити з України окупан-
тів», — наголосив він.

Україна та Нідерланди домовилися
координувати дії не лише в розслідуванні
трагедії, а й у притягненні всіх винних 
у злочині до відповідальності. 

Президент Петро Порошенко разом з послом Нідерландів в Україні 
Кейсом Яном Рене Кломпенхаувером схилили голови і вшанували пам’ять загиблих
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ПрОшу слОва!

Наталія БІЛОВИЦЬКА,
«Урядовий кур’єр»

Правоохоронці запобігли
серії вибухів у Дніпропет-

ровську, які могли, зокрема,
пролунати в будівлі обласної
держадміністрації та в офісах
банків. Також диверсанти
планували підірвати заліз-
ничні мости і тунелі, трубоп-
роводи. Саме з таким зав-
данням потягом Луганськ —
Одеса прибула у місто дивер-
сійна група з трьох чоловік —
членів бандформувань, що
діють на Донеччині та Луган-
щині. Керував ними громадя-
нин Російської Федерації В.
Петров на прізвисько «Батя».

Оселилися бойовики, які
пройшли спеціальну дивер-
сійну й військову підготовку

на Луганщині, в одному з
невеличких приватних готе-
лів. З собою небезпечні гості
привезли шість ручних про-
титанкових гранатометів
РПГ-18, детальні топографіч-
ні карти, маски-балаклави та
інше спорядження. Кілька
днів бандити вивчали ситуа-
цію. Та вони не знали, що їх
вже «вели» правоохоронці. 

Співробітники УБОЗ та
УСБУ в Дніпропетровській
області затримали диверсан-
тів прямо у готельному номе-
рі. Двоє затриманих — рані-
ше не судимі громадяни
України (1974 та 1976 років
народження), жителі Луган-
ської області Роман Огане-
сян (позивний «Борода») та
Едуард Ключкін (позивний
«Стаф»). Третьому терорис-

ту вдалося втекти, його ого-
лошено у розшук. За слова-
ми правоохоронців, особу
бандита встановлено, вжива-
ють заходів щодо його затри-
мання. 

Під час брифінгу заступник
голови Дніпропетровської
ОДА Борис Філатов заявив: у
правоохоронців є достатньо
доказів того, що спроба
здійснення серії терактів
зроблена на замовлення гро-
мадянина Російської Федера-
ції, який перебуває на тери-
торії так званої Луганської
народної республіки. Зброя,
за допомогою якої мали бути
здійснені злочини, також
російського походження. Її
провезли у звичайній госпо-
дарській сумці. «Чому транс-
портна міліція упустила цей

момент, розглядатимемо
окремо. Ми посилюємо вимо-
ги контролю на залізниці.
Залучаємо всі можливі сило-
ві підрозділи для того, щоб
припинити спроби проник-
нення на територію Дніпро-
петровської області дивер-
сантів», — наголосив заступ-
ник керівника області. 

За незаконне зберігання
зброї та спробу вчинення
терактів зловмисникам
загрожує до 15 років позбав-
лення волі. Як повідомляє
прес-група УСБУ в Дніпро-
петровській області, розпоча-
то кримінальне провадження
за фактом підготовки до вчи-
нення терористичних актів
(ст. 14 та ст. 258 Криміналь-
ного кодексу України). Слід-
ство триває.

Диверсанти готували серію терактів

Оксана ГОЛОВКО,
«Урядовий кур’єр»

Проект резолюції щодо
падіння малайзійсько-

го авіалайнера на сході
України, запропонований
делегацією Австралії, 28
громадян якої загинули у
катастрофі, підтримали у
понеділок представники
всіх країн, які брали участь
у засіданні. Однак у  під-
сумковому документі вра-
хували і пропозиції росій-
ської сторони.

Резолюція найрішучіше
засуджує збиття літака
«Малайзійських авіаліній»
MH17, наслідком якого
стала втрата 298 життів, і
закликає всі держави й
суб’єкти у регіоні повною
мірою співпрацювати у
зв’язку з міжнародним
розслідуванням інциденту.
Рада Безпеки також вису-
нула вимогу щодо притяг-
нення до відповідальності
винних у злочині та закли-
кала до співпраці всі дер-
жави.

Проголосований доку-
мент вимагає, щоб збройні
групи, які контролюють
місце катастрофи і його
околиці, утримувались від
будь-яких дій, які можуть
поставити під загрозу
цілісність місця катастро-
фи. Дипломати наполяга-
ють, щоб із тілами жертв
обходилися поважно і про-
фесійно. Зокрема у висту-
пах кілька представників
країн засуджували випад-
ки мародерства на місці
аварії, про які раніше пові-
домляли медіа.

Виступаючи після голо-
сування, постійний пред-
ставник України в ООН
Юрій Сергєєв висловив
переконання, що ухвале-
на резолюція допоможе
провести повне незалеж-
не розслідування інциден-
ту. Він, а також деякі
представники інших країн
закликали визнати «ДНР»
та «ЛНР» терористични-
ми організаціями на між-
народному рівні. «Спів-

праця з ними має розгля-
датися як підтримка сві-
тового тероризму», —
заявив український дип-
ломат.

За його словами, військо-
ві дії на Донбасі тривають
через те, що Росія продов-
жує підтримувати сепара-
тистів у Донецькій та

Луганській областях, хоч і
заперечує це.

Водночас постійний
представник Росії в ООН
Віталій Чуркін зазначив,
що його країна готова нада-
ти підтримку безпристрас-
ному розслідуванню авіа-
катастрофи. Однак продов-
жив стару пісню про нібито
намагання України вико-
ристати шок світової спіль-
ноти, спричинений катас-
трофою, для нарощування
«каральної операції» на
сході.

Утім, представниця
США в ООН Саманта
Павер у промові наголоси-
ла, що саме поведінка Росії
заважає проведенню роз-
слідування катастрофи. За
її словами, експерти чоти-
ри дні не могли потрапити
на місце падіння літака, а
озброєні люди «роблять,
що хочуть» там, забираючи
уламки лайнера. «Якби
літак збили з території
України, Путін наказав би
сепаратистам зберегти
кожен уламок літака. Але
ця резолюція була б непот-
рібна, якби Росія застосо-
вувала свій тиск у регіоні»,
—  цитує Саманту Павер
Бі-бі-сі.

Перешкоджати міжнародному
розслідуванню неприпустимо
РЕЗОЛЮЦІЯ. Рада Безпеки ООН одностайно засудила збиття
літака «Малайзійських авіаліній» 

Україна вітає одностайне схвалення Радою Безпеки ООН
представленої Австралією за співавторства України резолюції
щодо міжнародного розслідування катастрофи літака МН17
«Малайзійських авіаліній» у Донецькій області 17 липня цього
року,  йдеться в коментарі Міністерства закордонних справ.

«Розглядаємо результат голосування, як і широке коло співав-
торів резолюції, як беззастережну підтримку Радою Безпеки
зусиль міжнародного співтовариства та України з проведення
повного, ретельного та незалежного розслідування в координації
з ІКАО та іншими міжнародними організаціями», — йдеться у
коментарі вітчизняного зовнішньополітичного відомства. 

«Серед ключових положень резолюції на особливу увагу
заслуговують встановлення Радою Безпеки того, що літак було
збито, що спричинило трагічну втрату 298 життів; вимога до
збройних груп на сході України забезпечити недоторканність
місця катастрофи та не допустити знищення особистих речей, тіл
загиблих пасажирів та інших свідчень, а також забезпечити
негайний і безпечний доступ представників Комісії з розслідуван-
ня, Спеціальної моніторингової місії ОБСЄ та інших міжнародних
організацій згідно із стандартами ІКАО; вимога про негайне при-
пинення воєнної активності, зокрема збройних груп, у безпосе-
редньому районі катастрофи. 

Закликаємо країни, громадяни яких стали жертвами авіакатас-
трофи і які разом з Україною найбільш зацікавлені у проведенні
всебічного й незалежного розслідування, розглянути можливість
направлення цивільних поліцейських підрозділів для забезпечен-
ня недоторканності місця катастрофи по всьому його периметру
та надання необхідного сприяння розслідуванню», — йдеться у
коментарі вітчизняного зовнішньополітичного відомства. 

У тексті резолюції висловлено серйозну cтурбованість обмеженим доступом експертів
до місця аварії

Офіційний кОментар
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«Будьте
люди, 
бо лихо вам
буде»

Вадим ПЕПА
для «Урядового кур’єра»

Це гірше й огидніше, ніж під час чуми. Українську землю
зрошують гіркі сльози горя. Матері, батьки, сестри,

брати, родичі, друзі, тисячі громадян оплакують, хоронять
дев’ятнадцятирічних і старших солдатів і офіцерів, які заги-
нули в безглуздій, спровокованій зовні бійні на сході Україн-
ської держави. А в телепрограмах хизуються своєю безкар-
ністю злісні українофоби — підступно переправлені через
кордон різношерсті найманці, диверсанти, терористи. Їм
підспівують оплачувані іудиними срібняками доморощені
відступники, кримінальні злочинці, злодії в законі, бандити.

Видатний митець Чарлі Чаплін з усіма своїми вадами був
людиною мислячою. Сягнувши слави, заявляв: людські
маси — це те саме, що звірі на арені цирку під орудою дре-
сирувальника. Ті з пройдисвітів у нашій Верховній Раді, які
зі шкури лізуть, аби задурити так званий електорат, запев-
няють: народ розумний, він у всьому розбирається краще
від політиків.

На превеликий жаль, історія підтверджує сказане знаме-
нитим кінорежисером і неперевершеним актором. Протягом
багатьох століть у дорогій комусь Російській імперії панува-
ла православна віра. Восени 1917 року німецькі таємні
служби у змові з хижаками міжнародного капіталу доправи-
ли в «запломбованому вагоні» на Фінляндський вокзал у
Петрограді нову вищу владу для Росії — чотири десятки
більшовиків, з-поміж яких не було жодного слов’янина. Зда-
валося б, дещиця. А перевернули весь лад з ніг на голову.
Підняли знедолених і темних на штурм храмів. Тисячі убо-
гих кинулися ламати на золотих банях хрести. Скидали із
дзвіниць дзвони, щоб аж земля двигтіла і розривали литво
тріщини. Грабували, топтали, викидали внутрішнє оздоб-
лення. Зривали із священнослужителів ряси. Били й убива-
ли. Закладали вибухівку, безжально руйнували, зрівнювали
із землею те, що мало стояти віками. І все це під схвальний
лемент мільйонів.

Минуло вісім десятиліть, як учиняється новий докорінний
переворот. Не хто інший, як ті, що запопадливо втовкмачу-
вали ідеали комуністичної ідеології, оголошують її дурма-
ном і навертають незліченні мільйони до поваленого раніше
православ’я.

То що ж? Заповіді Господні торжествують? Якби ж то.
Учиняється те, що нікому й уві сні не могло привидітися.
Розв’язується братовбивча війна. Між ким? Між народами,
які відколи вже й невпинно надалі проголошуються братні-
ми слов’янськими.

Хто в цьому здвигові виступає дресирувальником, усім
відомо. Не зовсім делікатну «кричалку» на його честь озву-
чує весь світ. А за підголосків асистенти. І не тільки за кор-
донами, а й у сторозтерзаній Україні. Вони вітійствують з
телеекранів. Ллють крокодилячі сльози. Побиваються за
стражденний народ, ввергнутий у «громадянську війну».
Впритул не бачать насланих головорізів, вишколених
убивць, які мордують, залякують, наводять жах на мирне
населення, плюндрують, палять, підривають створене пра-
целюбними руками. Не місцеві верховодять, а приблуди,
пришельці, чужі. Чинять сваволю чеченці й усілякі не розпіз-
нані… А з язиків лакуз — «наші громадяни, яких не чує
київська влада».

Воістину, немає меж підступності, цинізму, аморальності.
Бенкет брехні під час не чуми, а більш згубного — війни,
розв’язаної сильнішим сусідом. Усе вирішує правляча вер-
хівка в Москві. А її глашатаї — запроданці в Україні.

Свого часу один із французів пояснював: коли починаєть-
ся такий спектакль, як війна, найкращі місця в перших
рядах партеру дістаються простолюду. Унадився вовк у
кошару. Не відступається. Свіжий хижацький виклик — на
зорі ХХІ століття нової ери. Кров. Смерть. Жертви. За яким
же сатанинським розмислом слов’яни винищують слов’ян? І
це під гаслом «слов’янської єдності»?

Після відторгнення від України Криму президента в Росій-
ській Федерації героїзують. Природно. Було, що Жиринов-
ський спонукав прихопити шмат далекого узбережжя й
мити чоботи в Індійському океані. Якби це сталося, безумне
задоволення вилилося б у дикі танці на просторах від Бал-
тики до Далекого Сходу…

Які ж порожні душі в тих, хто в час поховань, у жалобні дні
заходиться від реготу на «Інтері». А що розумне сіють із
телеящиків внутрішні людиноненависники разом з далеки-
ми від розкаяння регіоналами? Навіщо вони постійно пере-
бувають на телеекранах? Зомбувати? Одурманювати?
Запевняти весь світ, що Україна ввергнута у громадянську
війну? Доводити, що не українську мову осатаніло переслі-
дують окупанти в Криму й диверсанти та сепаратисти в
Донецькій і Луганській областях, а російську в Україні? Бо
ще ж не весь телепростір в Україні всуціль російськомов-
ний. Українське слово хоч як души, а воно не заціпеніє,
гляди, ще й підніме голову, як рідні мови в Естонії, Литві,
Латвії…

Додати б до біблійних ще й заповідь від Тараса Шевчен-
ка: «Схаменіться! Будьте люди, бо лихо вам буде».
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Автомобілістів хочуть
відучити від швидкої їзди
БЕЗПЕКА. Державтоінспекція готує новації 
не тільки для водіїв, а й для пішоходів

Тетяна БОДНЯ,
«Урядовий кур’єр»,

Ярослава ЄРМОЛЕНКО
для «Урядового кур’єра»

Майже третина всіх до-
рожньо-транспортних

пригод на дорогах України
відбувається через значне
перевищення дозволеної
швидкості. Це під час прес-
конференції зазначив пер-
ший заступник начальника
Департаменту ДАІ МВС
України Сергій Будник. Він
повідомив, що нині готують
зміни до Правил дорож-
нього руху, якими, зокрема,
пропонують переглянути
нормативи швидкості руху.
А також уже найближчим
часом на всеукраїнському
форумі з безпеки руху на
розсуд громадськості буде
запропоновано низку захо-
дів, які убезпечать життя
пішоходів і посилять відпо-
відальність водіїв.

Лікнеп 
для населення

«Перша причина ДТП —
перевищення швидкості. Це
приблизно 26% від усіх ДТП
із постраждалими. На дру-
гому місці стоїть пору-
шення правил проїзду пе-
рехрестя, тобто правил ма-
неврування. І третій щабель
ділять ДТП з водіями, які
керують у нетверезому
стані, і пішоходи, — розпо-
вів Сергій Будник. — Ми
повинні звернути увагу на
пішоходів, у першу чергу,
спільними зусиллями під-
вищити їхню відповідаль-
ність за виконання тих при-
писів, які встановлено для
пішоходів. А з іншого боку
— вжити таких заходів для
відбудови інфраструктури,
яка унеможливить потрап-
ляння їх у автопригоди і
травмування. Необхідно
впливати на всі ці чинники.
Сьогодні більшість авто-
пригод — саме через нена-
лежну поведінку водіїв».

За словами Сергія Буд-
ника, необхідно чітко ви-
значити швидкісні режими
на тих чи інших ділянках,
на окремих ділянках обме-
жити швидкість до 40
км/год, на інших — підви-
щити ліміти швидкості. 

«Ми знаємо, що у нас є
допустимий зазор — 20
км/год, якого немає в жод-
ній країні світу. З цим є ве-
лика проблема. Коли цю
норму вводили, одним з ар-
гументів було те, що в Ук-
раїні бракує досконалих
приладів. Ті, які на той час
використовували, мали
значну похибку у вимірю-
ванні. Це призвело до того,
що у нас водії зрозуміли,
що можна їздити на 20
км/год швидше, ніж це пе-
редбачено Правилами до-
рожнього руху.

Не всі європейці розумі-
ють нас, коли йдеться про
обмеження швидкості 
60 км/год у населеному
пункті. Тільки шість країн
Європи мають такий по-
казник. У більшості країн

це 50 км/год, і ніяких до-
пусків «+20» там немає. За
словами Сергія Будника,
систему безпеки визначає
діяльність не тільки відпо-
відного органу — ДАІ, а й
інших державних органів і
насамперед учасників до-
рожнього руху. 

Він також підкреслив,
що не всі ініціативи ДАІ
дістають широку під-
тримку громадськості. На-

приклад, так і не було під-
тримано пропозицію про
позначення пішоходів у
темний час доби світловід-
бивальними елементами.
Хоч, за його словами, є по-
зитивний досвід багатьох
країн Європи, де такі за-
ходи спрацювали. Зокрема
в Естонії, яка застосову-
вала світловідбивальні
елементи, смертність на
дорогах за один рік знизи-
лася на 70% — тільки зав-
дяки тому, що водії почали
бачити пішоходів на ву-
лиці. Він також підкреслив,
що витрати на такі заходи
дуже малі. Елемент, який
можна покласти в кишеню,
а ввечері закріпити на
одязі, коштує близько 10
гривень.

«На жаль, питання без-
пеки пішоходів лежить у
площині, в першу чергу,
ставлення самих пішоходів
до своєї безпеки, — зазна-
чає Сергій Будник. — Крім
того, це і недостатнє об-
лаштування пішохідних
переходів. У державній ці-
льовій програмі до 2016
року, яку нині зупинено,
було передбачено облаш-
тування пішохідних пере-
ходів відповідними техніч-
ними засобами освітлення,
позначеннями, які б підви-
щували їхню безпеку.

Щоправда, самі водії до-
сить скептично ставляться

до ідеї позбавити їх можли-
вості користуватися 20-кі-
лометровою маржею швид-
кості й негативно сприйма-
ють намір зменшити допус-
тиму швидкість у населе-
них пунктах з 60-ти до 40
км/год (щоб переконатись у
цьому, досить почитати ін-
тернет-форуми, присвячені
названій темі). Річ у тім, що
водіїв-шумахерів нововве-
дення навряд чи змусять їз-

дити повільніше. Вони, хай
як це прикро визнавати, як
досі порушували, так і по-
тім навряд чи стануть при-
хильниками тихої їзди. А
ось законослухняним во-
діям таке обмеження тільки
головного болю додасть, та
ще й, зазначають авто -
експерти, заторів на наших
дорогах побільшає. То воно
нам треба?!   

Правила 
обіцяють 
спростити

Окрім того, 24 липня у
Києві відбудеться Загаль-
нонаціональний форум з
питань безпеки дорожнього
руху. 

Доповідачі виступлять з
ініціативами з удоскона-
лення законодавства, спря-
мованими на підвищення
рівня безпеки дорожнього
руху, а також внесуть про-
позиції щодо реформування
системи управління безпе-
кою дорожнього руху Ук-
раїни.

Скажімо, Державтоін-
спекція має на меті запро-
понувати низку змін до пра-
вил дорожнього руху і го-
това обговорити їх із гро-
мадськістю. Так, ДАІ напо-
лягатиме на введенні сис-
теми нарахування водіям
штрафних балів за пору-
шення, на введенні автома-

тичної фіксації порушень
ПДР. Також на форумі з
безпеки руху розглянуть
нормативи зі швидкості
руху, права й обов’язки ве-
лосипедистів, параметри
паркування тощо.

«Питання, яке я готую до
форуму, — нова редакція
закону про дорожній рух і
нова редакція Правил до-
рожнього руху, — розповів
учасник прес-конференції
правозахисник Володимир
Караваєв. — Ми ставимо
питання про те, що ПДР, які
весь цей час затверджува-
лися постановою Кабміну,
повинні стати частиною за-
кону про дорожній рух. Та
редакція ПДР, до якої
звикли всі водії, з’явилася
ще в 1973 році. Сьогодні ми
дійшли такого рівня автомо-
білізації, що у нас прак-
тично кожна людина є учас-
ником дорожнього руху.
Тому регулювати ці пи-
тання має вже не Кабінет
Міністрів, а Верховна Рада».

За його словами, чинна
редакція ПДР діє з 2001
року. «З 2001 року зміни
вносили 18 разів. Це дуже
багато, і у багатьох водіїв це
викликає негативні емоції.
Насправді причина таких
частих змін полягає в тому,
що ми досі працюємо за
структурою ПДР 1973 року.
Щоразу ми намагаємося
вписати в цю структуру
якісь нюанси, які уточню-
ють певні моменти. У ре-
зультаті вийшло настільки
велике нагромадження, що
сьогодні внести чергові
зміни досить проблема-
тично — деякі пункти дуб-
люються, йдуть підпункти...
Тому треба розробити нову
редакцію, нарешті, відійти
від структури 1973 року, і це
стане базовою точкою, від
якої можна буде рухатися
далі».

За підсумками форуму
буде підписано резолюцію,
яка покладе початок ши-
рокомасштабній, усебічній
та довгостроковій роботі в
Україні, спрямованій на
зниження кількості до-
рожньо-транспортних
пригод та їх наслідків.
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Пішоходи також нерідко стають причиною ДТП

УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про відзначення 23-ї річниці 
незалежності України

З нагоди 23-ї річниці проголошення незалежності України та з метою
гідного відзначення цієї події, сприяння консолідації суспільства навколо
ідей державності та соборності України, утвердження у громадян почуття
патріотизму і поваги до своєї держави ПОСТАНОВЛЯЮ:

1. Кабінету Міністрів України:
1) утворити у десятиденний строк Організаційний комітет з підготовки

та відзначення 23-ї річниці незалежності України;
2) затвердити та забезпечити виконання плану заходів із відзначення 

23-ї річниці незалежності України, передбачивши, зокрема, організацію та
проведення:

у місті Києві та інших населених пунктах церемонії урочистого підняття
Державного Прапора України 23 серпня 2014 року — у День Державного
Прапора України;

покладення квітів до пам’ятників та пам’ятних знаків видатним діячам
українського державотворення, борцям за незалежність України, місць по-
ховань громадян, які загинули, виборюючи демократичний вибір та від-
стоюючи конституційні засади демократії, права і свободи людини під час
Революції гідності (листопад 2013 року — лютий 2014 року), захищаючи
незалежність, суверенітет та територіальну цілісність України;

урочистих заходів у місті Києві за участю керівництва держави, пред-
ставників органів державної влади і органів місцевого самоврядування, гро-
мадськості, науковців, творчої інтелігенції, представників іноземних держав,
дипломатичного корпусу, міжнародних організацій, української діаспори,
духовенства;

параду військ на відзначення 23-ї річниці незалежності України у столиці
України — місті-герої Києві та місті-герої Одесі (24 серпня 2014 року);

відповідних урочистостей (зібрань, віче тощо) в обласних та районних
центрах, інших населених пунктах;

інформаційно-просвітницьких заходів, присвячених висвітленню подій,
пов’язаних з історією українського державотворення, боротьбою Україн-
ського народу за незалежність та територіальну цілісність своєї держави,
демократичний вибір України, а також заходів з виховання у громадян па-
тріотизму, поваги до державних символів України;

тематичних конференцій, круглих столів, документальних і фотовиста-
вок;

заходів патріотичного змісту, в тому числі культурно-мистецьких акцій;
показу документальних і художніх фільмів, трансляції тематичних радіо-

і телепрограм, присвячених історії українського державотворення та подіям
в Україні під час Революції гідності (листопад 2013 року — лютий 2014
року), із залученням учасників цих подій до участі у таких програмах;

заходів щодо утвердження позитивного іміджу України у світі;
заходів із гідного вшанування пам’яті Героїв Небесної Сотні та осіб, які

загинули, захищаючи незалежність, суверенітет та територіальну цілісність
України, передбачивши встановлення їм пам’ятних знаків, меморіальних
дощок, присвоєння їх імен юридичним особам та об’єктам права власності;
сприяння у проведенні громадянами, громадськими об’єднаннями пошу-
кової та меморіальної діяльності;

3) ужити додаткових заходів щодо надання державної підтримки сім’ям
громадян, що загинули, втратили здоров’я, виборюючи демократичний ви-
бір та відстоюючи конституційні засади демократії, права і свободи людини
під час Революції гідності (листопад 2013 року — лютий 2014 року), захи-
щаючи незалежність, суверенітет та територіальну цілісність України;

4) звернутися до релігійних організацій з пропозицією провести вранці
24 серпня 2014 року молебні за Україну;

5) забезпечити в установленому порядку фінансування видатків на ор-
ганізацію та проведення заходів з нагоди 23-ї річниці незалежності України.

2. Міністерству оборони України, обласним, Київській міській державним
адміністраціям забезпечити проведення 24 серпня 2014 року на відзначення
23-ї річниці незалежності України святкового салюту двадцятьма артиле-
рійськими залпами у столиці України — місті-герої Києві, місті-герої Одесі,
містах, де розташовані штаби та види оперативних командувань Збройних
Сил України, а також святкових феєрверків в інших обласних центрах.

3. Обласним та Київській міській державним адміністраціям забезпечити
розроблення і виконання відповідних регіональних планів заходів щодо під-
готовки та відзначення 23-ї річниці незалежності України.

4. Міністерству юстиції України вжити заходів з метою завершення за-
конодавчого унормування опису та порядку використання державних сим-
волів України.

5. Міністерству закордонних справ України вжити заходів щодо залу-
чення до участі в урочистостях з нагоди 23-ї річниці незалежності України
представників іноземних держав, дипломатичного корпусу, міжнародних
організацій, української діаспори, проведення закордонними дипломатич-
ними установами України заходів із відзначення Дня незалежності України
за участю представників української громадськості за кордоном.

6. Державному комітету телебачення і радіомовлення України забезпе-
чити широке висвітлення, у тому числі за кордоном, заходів з підготовки
та відзначення 23-ї річниці незалежності України, організувати проведення
тематичних радіо- і телепередач.

7. Цей Указ набирає чинності з дня його опублікування.
Президент України П. ПОРОШЕНКО

м. Київ
21 липня 2014 року
№ 608/2014

ДОКУМЕНТИ

«Актуальні запитання та відповіді 
на тему пенсійного забезпечення
громадян України» — тема нашої
наступної «прямої лінії». Гостем
редакції буде Владислав
Геннадійович МАшкін, директор
департаменту пенсійного забезпечення
Пенсійного фонду України. Свої запитання ви можете
поставити 24 липня з 11.00 до 12.00 
за телефоном 230-06-90. крім того, їх можна
надсилати завчасно на електронну скриньку:
sekretar@ukcc.com.ua

«Закон про вищу освіту. Актуальні запитання та
відповіді» — тема нашої наступної прямої лінії.
Гостем редакції буде інна Романівна СоВСУн, перший
заступник міністра освіти і науки України. Свої
запитання ви зможете поставити 25 липня з 12.00 до
13.00 за телефоном 230-06-90. крім того, їх можна
надсилати завчасно на електронну скриньку:
sekretar@ukcc.com.ua

ДАІ наполягатиме на введенні системи
нарахування водіям штрафних балів 
за порушення, запровадженні 
автоматичної фіксації порушень ПДР.
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Віталій ЧЕПІЖКО,
«Урядовий кур’єр»

Визволені від терористів насе-
лені пункти на сході України

нині нагадують місця, що зазнали
стихійного лиха. Тільки стихія та
на цих територіях чинилася
силою куди підступнішою —
руками агресора. Тепер там
потроху починають відновлювати
подачу світла й водопостачання,
виплачувати пенсії і зарплату. А
залякані місцеві жителі чекають
бодай на якусь допомогу від цен-
тру, а бізнес — конкретних пра-
вил гри.

Про майбутнє 
необхідно дбати
сьогодні

Навіть успішне завершення
АТО українськими військовими
(бойовиків знищать, візьмуть у
полон, витіснять за кордон або
вони здадуться) не означає, що на
Донбасі відразу настане мирне
життя. Для повного «перезаван-
таження» потрібно буде п’ять-сім
років, стверджують експерти, а
ще — чимало грошей. Перемогти
у війні ще не означає виграти
мир. Але про майбутнє варто
думати вже нині. 

Саме вирішенню нагальних
проблем регіону на сході було
присвячено круглий стіл «Дон-
бас після АТО», що відбувся в
Торгово-промисловій палаті
України. Участь у ньому брали
представники бізнесу Донбасу,
народні депутати, економічні
експерти, аналітики. Йшлося
про те, що держава має напра-

цювати певний механізм під-
тримки бізнесу і врахувати
форс-мажорні обставини, в яких
опинився регіон, та ухвалити
закон про внесення змін до
Податкового кодексу України
(про соціально-економічний
захист громадян України на
територіях, де проводять Анти-
терористичну операцію).

Суть проблеми в тому, що біз-
нес і жителі регіону реально не
можуть розраховуватися з дер-
жавою та банками за своїми
зобов’язаннями, проте штрафні
санкції їм нараховують.

Разом з тим до Верховної Ради
вже подано відповідний законоп-
роект, який передбачає звільнен-
ня суб’єктів господарювання,
громадян (у зоні АТО) від нара-
хування, сплати та подання
податкової звітності за кожним
податком і розрахунками за кре-
дитними договорами. А також
нарахування штрафних санкцій з
14 квітня 2014 року до закінчення
Антитерористичної операції.
Підстава для такого звільнення
— заява платника податку і влас-
ника кредиту, яку він мусить
подати до контролюючих органів

за місцем реєстрації або за міс-
цем його тимчасового проживан-
ня у довільній формі не пізніше
тридцяти календарних днів,
наступних за днем закінчення
АТО. Штрафні санкції на цей
період застосовувати не будуть.
Про це йдеться у законопроекті.

Коментуючи названий доку-
мент і ситуацію на Донбасі під час
«круглого столу», народний
депутат, президент УСПП Ана-
толій Кінах сказав, що цей регіон
є і буде частиною України. «Нині
важливо створити умови для
того, щоб бізнес повернувся на
Донбас, щоб населення регіону
відчуло підтримку держави, й не
лише в короткостроковій пер-
спективі. Потрібно створити уря-
дову комісію на рівні віце-
прем’єр-міністра, яка буде гло-
бально займатися проблемами
регіону, щоб не було розпорошен-
ня по всіх урядових відомствах.
Загалом з відновлення Донбасу
почнеться відновлення й усієї
України», — констатував Анато-
лій Кінах.

В очікуванні миру 
і спокою

Ситуація там справді поверта-
ється в інше русло — проблемне,
але конструктивне. Затьмарен-
ня, в якому перебували наші
співвітчизники, відходить, усі
хочуть миру і спокою. Так,
заступник голови Донецької
обласної державної адміністрації
Олександр Чернявський розпо-
вів про те, що у багатьох визво-
лених містах з’явилися банери з
гаслами «Бізнесмени, поверніть-

ся на Донбас», і це реально —
люди в очікуванні повноцінного
життя. Заступник голови
Донецької ОДА переконаний, що
Україна — єдина. Але Донбас
нині потребує допомоги.
«Невдовзі настане осінньо-зимо-
вий період. Тисячі будинків
зруйновано, їх потрібно швидко
заново зводити, до того ж не за
радянськими стандартами, а —
сучасними. Хай минуле зали-
шиться в минулому. Бізнес і дер-
жава спроможні зробити реальні
зміни. Лише треба внести певні
зміни у законодавство», — ствер-
джує Олександр Чернявський.

Президент Донецької торгово-
промислової палати Ельвіра
Севастьянова, коментуючи
ситуацію на Донбасі, повідомила,
що бізнес у регіоні виживає лише
на ентузіазмі й вірить, що дер-
жава підтримає його. Особливу
увагу Ельвіра Севастьянова при-
ділила проблемам аграріїв.
Ситуація у їхній галузі дійсно
жахлива. Фермери ще минулого
року брали кредити в банках під
майбутній урожай, а нині вони
його зібрати не можуть — поля
заміновані. Чим повертати пози-
ки? Держава має на це звернути
увагу й включити це питання у
законопроект змін до Податково-
го кодексу.

Під час «круглого столу» було
порушено багато питань цього
проблемного регіону. Їх систе-
матизують і передадуть у Каб-
мін і Верховну Раду, тож на
Донбасі сподіваються, що про-
блеми тамтешнього бізнесу зро-
зуміють і посприяють у їхньому
розв’язанні.

Науково-прагматичний внесок 
в енергонезалежність України
ПОШУК. Величезні запаси метану  у вуглепородних масивах, які потрібно використовувати
як паливо, випробовують технологією швидкісного буріння

Олекса ЛУЖНИЙ
для «Урядового кур’єра»

Всеосяжне забезпечення власної
безпеки, зокрема енергетичної,

— головне завдання, яке стоїть перед
Україною. Розробка вітчизняних
науковців і промисловців «Комплекс-
не освоєння газовугільних родовищ
на основі потокових технологій бурін-
ня свердловин» відкриває перед краї-
ною найпотужніший потенційний
енергетичний резерв. 

Запаси так званого нетрадиційного
газу, який міститься у вуглепородних
масивах в Україні, величезні. За
даними геолого-розвідувальних
робіт, у газовугільних родовищах
країни перебуває близько 25 три-
льйонів кубометрів метану. Отримати
до нього повноцінний доступ — озна-
чає істотно зміцнити енергобезпеку
країни.

Спільна розробка Інституту геології
і геохімії горючих копалин НАН Украї-
ни, Національного технічного універ-
ситету нафти і газу, інституту
УкрНДІпроект, Донецького національ-
ного технічного університету, фахів-
ців шахтоуправління «Покровське»
містить інноваційну технологію швид-
кісного буріння, яка дає змогу прово-
дити дегазацію метановугільних
родовищ високими темпами, приско-
рюючи процес вуглевидобутку за
рахунок збільшення навантаження на
очисний забій до 30% через зняття
обмежень щодо газового чинника.

Донедавна 
це була загроза

Розробка науковців і промисловців
ґрунтується на створеній ними новій
теорії синтезу і генезису природних
вуглеводнів у літосфері й технологіч-
них рішеннях щодо швидкісного спо-
рудження свердловин для дегазації
метановугільних масивів.

Автори розробили потокову техно-
логію буріння свердловин із поверхні,
яка дає змогу проводити дегазацію
та залучати газ у промислових мас-
штабах. Основним стримувальним
чинником, який не давав змоги вико-
ристовувати такий метод раніше,
була низька швидкість проведення
бурових робіт. 

Зняти обмеження у швидкості
буріння дали змогу наукові та прак-
тичні дослідження авторів роботи.
Вони проаналізували передовий віт-
чизняний та закордонний досвід,
запропоновані власні наукові та тех-
нологічні підходи, узагальнені й сис-
тематизовані результати численних
випробувань. Розроблено систему
просторового планування режиму
оптимального розташування свер-
дловин. Особливу увагу розробники
приділили міцності й довговічності
самих газових свердловин, які повин-
ні витримати тривалий термін екс-
плуатації. Знайдено нові закономір-
ності процесів накопичення і виділен-
ня метану з вугільних і прилеглих
пластів під час вуглевидобутку. Все

це дало додаткову інформацію як для
підвищення безпеки праці шахтарів,
так і для інтенсифікації підземного
газовидобутку та видобутку вугілля.

Технологію успішно
впровадили в життя

В результаті розробки і впровад-
ження технології потокового буріння
темпи проходження свердловин вда-
лося підвищити у 5—10 разів. Сис-
темний пошук прийомів і напрямів
удосконалення технологічних опера-
цій забезпечили стабільне щомісячне
спорудження до чотирьох дегазацій-
них свердловин завглибшки до 850 м,
що в 5—10 разів вище, ніж за регла-
ментом спеціалізованих організацій.
У складних гірничо-геологічних умо-
вах було досягнуто рекордної швид-
кість буріння — 518 м на добу! Такі
показники заслуговують на повагу
навіть визнаних корифеїв галузі.
Якісний стрибок дав змогу бурови-
кам не тільки не створювати пере-
шкоди очисним підземним роботам,
а й випереджати гірників, проводячи
завчасну дегазацію.

Технологію успішно впроваджено в
життя, і вона почала давати відчут-
ний економічний ефект. Промисло-
вим майданчиком, де реалізовано
проект, стало шахтоуправління
«Покровське». Саме там було випро-
бувано створений алгоритм будів-
ництва бурових технологічних парків
— абсолютно нового слова в менед-

жменті, логістиці та координації
виробничих процесів під час розроб-
ки метановугільних родовищ. Запро-
понована технологія не просто дося-
гає рекордних швидкостей будуван-
ня дегазаційних свердловин в Украї-
ні, головне — дає змогу поставити
цей процес на потік! Потоковий
характер дегазації веде до зростан-
ня інтенсивності очисних робіт. А
прискорення інтенсивності гірничих
робіт приводить до зростання дебіту
газу. Ось така синергія позитивних
тенденцій.

Але крім економічного та екологіч-
ного ефекту, не можна забувати ще
про одне. Пропонований спосіб дега-
зації і залученням сучасних бурових
установок, розвитком супутнього
енергетичного комплексу створює
додаткові робочі місця для людей
різних за фахом. Безумовно, цей
ефект буде ще вагомішим і мас-
штабнішим за умови поширення
методу комплексного освоєння
вугільних родовищ на інші вугледо-
бувні підприємства України.

Таке поєднання грамотного науко-
во-організаційного підходу, впровад-
ження інновацій та аналіз отримано-
го економічного ефекту дало підста-
ви висунути отримані результати та
рішення на здобуття Державної пре-
мії України в галузі науки і техніки.

Інноваційний прорив
Видатний організатор вугільної

промисловості лауреат Державної

премії в галузі науки і техніки 
С. Янко вважає цю роботу іннова-
ційним проривом в розробці мета-
новугільних родовищ.

Знайденим науковим і технічним
рішенням дали високу оцінку голо-
ва правління Спілки буровиків
України А.І. Вдовиченко, профе-
сор, завідувач кафедри геології
родовищ корисних копалин КНУ
ім. Т.Г. Шевченка В. Михайлов,
професор, завідувач кафедри гео-
логії корисних копалин ЛНУ
М. Павлун, головний спеціаліст
департаменту видобутку нафти і
газу НАК «Нафтогаз України» 
В. Стасенко та інші.

Особливої уваги заслуговує
географія авторів роботи. Науковці
та фахівці зі Львова, Івано-Фран-
ківська,  Києва й Донецька, які
об’єдналися в потужний колектив,
створили і науково обґрунтували
технологію, яскраво продемон-
струвавши, що творення, пошук
інноваційних відповідей на викли-
ки сучасної економіки можуть і
повинні стати тією національною
ідеєю, яка може об’єднати в одне
ціле різні регіони країни.

Немає сумнівів, що робота
«Комплексне освоєння газовугіль-
них родовищ на основі потокових
технологій буріння свердловин» та
її автори, безперечно, заслугову-
ють на присудження Державної
премії України в галузі науки і тех-
ніки за 2014 рік.

на здобуття державної премії україни в галузі науки і техніки

Як перезавантажити Донбас 

Підприємці чекають податкових пільг
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Гаряча тема

«Коли в Слов’янську почалися воєнні дії, 
ми думали, що нас не зачепить…»
ПОДАЛІ ВІД ВІЙНИ. На Полтавщині дбають про тимчасово переселених людей із Донбасу
та Криму, а особлива увага — дітям

Олександр ДАНИЛЕЦЬ,
«Урядовий кур’єр»

На Полтавщині вже офіційно
зареєстровано понад півтори

тисячі громадян, які через воєнні
дії змушені були тимчасово пере-
їхати сюди з Луганської та
Донецької областей. Із них —
понад шістсот дітей. Але насправ-
ді переселенців прибуло сюди
більше, ніж показує статистика,
бо дехто із них не звертається до
влади за допомогою, покладаю-
чись тільки на Бога та власні сили.
Серед таких людей і багатодітна
родина Якутіних із Горлівки, що
на Донеччині.

Поїздка у невідомість
У 37-річного Андрія та його

молодої дружини Оле ни четверо
дітей, найстаршій Ксенії — 10
років, наймолодшому Єгорчику
— 3,5 року. Ми із ним познайо-
милися у Яківцях, це на околиці
Полтави, де вони зараз винай-
мають приватний будинок. 

Симпатичне хлоп’я під час
нашого спілкування наполегли-
во намагалося розповісти мені
про свою домівку і друзів, які
залишилися у рідному місті, та
пропонувало погратися своєю
єдиною іграшкою — маленькою
машинкою, яку він прихопив із
собою як найбільшу цінність,
коли вирушали у невідомість.
Батько Єгорчика тим часом чис-
тою українською розповідав про
обставини, що змусили їх поне-
вірятися. На російську перехо-
див, тільки коли дуже хвилю-
вався.

— Я — залізничник, закінчив
залізничне училище, але так
склалося, що 11 років працював
в «Укртелекомі». Коли у нас по -
чали народжуватися діти, кош-
тів не вистачало, і роботу дове-
лося поміняти. Влаштувався
відеооператором на телебачен-
ня. Дружина в мене — домогос-
подарка, займається вихован-
ням дітей. Ми жили, працювали,
і все у нас було: трикімнатна
квартира, зручності… Але яко-
їсь миті все це довелося зали-
шити... 

Коли в Слов’янську по чалися
воєнні дії, ми цим не надто пере-
ймалися, думали, що нас не
зачепить. Думали, це ду же
швидко минеться, бо Україна —
не войовнича держава. Гадали,
що пройдуть мітинги і якось
люди домовляться, порозумі-
ються. Тільки коли почали і над
нашим дахом кружляти літаки,
коли у місті залунали перші
постріли, ми придбали квитки
на поїзд сполученням Луганськ
— Київ, що прямує через
Полтаву. Поспішали, бо дізнали-
ся, що попередній продаж квит-
ків на цей напрямок незабаром
припинять.

На той момент, як ми залиши-
ли Горлівку, там активні воєнні
дії не велися, але в місті уже
були блокпости і можна було
зустріти людей у масках, так
званих ополченців. Про них
різне говорять. Але я не став би
зараз огульно всіх їх у чомусь
звинувачувати. Журналісти, на
жаль, не завжди об’єктивні.
Тому телебачення я принципово
не дивлюся, а новини дізнаюся із
соціальних мереж. Мені прості-
ше зв’язатися по Скайпу зі
знайомими, які живуть, наприк-

лад, у Слов’янську чи Крама-
торську, і дізнатися про все з пер-
ших вуст. 

Востаннє я розмовляв із крама-
торчанами кілька днів тому. На
той момент новини від них були
невтішні: у місті немає світла й
води, немає роботи. Півміста —
зруйновано. Проте більшість там-
тешнього населення — за мир і
проти війни. Мені здається, дехто
з моїх земляків іде в ополченці з
відчаю, бо їм не зовсім зрозуміла
позиція нашої влади. Вони
кажуть донбасівцям: ви — наші!
Але до останнього часу ніхто з
високопоставлених держчинов-
ників, крім перших осіб, на Дон-
бас не їздив, з людьми не спілку-
вався. Я не беру до уваги Донецьк
чи Луганськ. 

Людей лишили напризволяще,
вони жили в інформаційному
вакуумі, ось і маємо те, що маємо.
Донбасівці не мали підтримки.
Якщо в людини сім’я і вона розу-
міє, що навколо за 100 кілометрів
немає жодного українського сол-
дата, який би її захистив, то які до
неї можуть бути претензії. Під
дулом автомата дуже важко при-
ймати патріотичні рішення. Але
це моя суб’єктивна точка зору.
Між іншим, у Горлівці не працю-
вала міліція, номер «102» не від-
повідав. А після того, як ми поїха-
ли з Горлівки, там, начебто, з’яви-
лися і вояки з Кавказу.

Про вишні на вулицях 
та захмарні ціни

Якутіни не одразу визначилися
з місцем тимчасового проживан-
ня поза межами Донбасу. В них
були варіанти, хотіли навіть
вирушити до Росії, де мають
родичів. Але потім подумали, що
там вони будуть чужими. До того
ж мати Андрія родом із Полтав-
щини. Тож розгорнули карту,
знайшли на ній Полтаву і заспо-
коїлися. Чому саме сюди? Полта-
ва — мирне місто, обласний
центр, тут простіше знайти робо-

ту. Крім того, вони не хотіли
від’їжджати далеко від дому, бо в
Горлівці залишилися їхні батьки. 

На новому місці родина без
сторонньої допомоги, аби нікому
не завдавати клопоту, винайня-
ла на місяць дві кімнати у гази-
фікованому приватному будин-
ку, із частковими зручностями.
Підшукали підробіток. І вже
можна жити! Щоправда, важко
Олені без пральної машини, що
залишилася в Горлівці. Бо пран-

ня у них — практично щоденна
справа. Але у селищному комі-
теті їм пообіцяли зарадити й
цьому горю. Тому, за словами
Андрія, у нього з першого дня
від Полтави тільки позитивні
враження. Як він говорить: ні
грама розчарування! Що правда,
їм тіснувато, і питання житла
залишається відкритим. Але ж у
Горлівці незабаром усе нормалі-
зується, і можна буде поверну-
тися до звичного життя. А поки

що Якутіни знайомляться з міс-
том, що відразу припало їм до
душі, його жителями, цікав-
ляться цінами на квартири та
про всяк випадок підшукують
школу для своїх дітей. 

— Вони у нас розумні, займа-
ються музикою, — усміхається
Олена, — а Ксенія та Іван — від-
мінники, їм легко даються всі
шкільні предмети, а особливо
математика, фізкультура та
малювання. 

Запитую Єгора, чи сумує він
за домівкою.

— Ще й як сумую, — зізнаєть-
ся хлопчина, — там у мене вело-
сипед і м’ячі, і я вже навіть ску-
чив за товаришем із нашого
двору, хоч він і б’ється.

— Учора ввечері Єгор ходив
по кімнаті й бідкався: «Щось ми
в Полтаві застрягли. Де наша
квартира? Це — не наша квар-
тира, вона — дядина!» — розка-
зує Олена і дивується: де він
такого навчився?

Водночас Андрій та Олена не
проти того, аби й назовсім пере-
братися до Полтави. Зізнаються,
що в Горлівці їхні діти не вила-
зять із болячок, у них у квартирі
є навіть спеціальна полиця з
ліками. А тут є все необхідне для
повноцінного здорового життя:
чисте повітря, багато вишень на
вулицях і річка Ворскла недале-
ко. Якби тільки у місті був без-
коштовний або дешевий проїзд
для багатодітних родин, як у
Горлівці, де пільгові категорії
населення платять у громад-
ському транспорті лише гривню.
Бо їм для того, щоб тільки раз
усією сім’єю з’їздити до міста,
треба викласти 30 гривень. Це
дуже дорого! От якби у Полтаві
було дешевше житло! Порівня-
но з Горлівкою, Донбасом, ціни
на нього просто захмарні…

До Полтавської обласної влади
звернулася 31 родина з Криму, в

яких виховуються 47 дітей, із прохан-
ням влаштувати їхніх чад до
навчальних закладів області. На сьо-
годні, за інформацією соціальних
служб облдержадміністрації, 25
дітей зараховано до загальноосвітніх
нав чальних закладів, 8 виховуються
в дитсадочках, решта дітей дошкіль-
ного віку перебувають у сім’ях. 

Від переселенців із Донецької та
Луганської областей за допомогою
звернулися 35 родин. На прохання
батьків влаштовано до загальноос-
вітніх навчальних закладів — 15
дітей, до дитсадків — 12. 

Крім того, 8 дітей переселенців
стали студентами полтавських
вишів I—IV рівнів акредитації. По
двоє навчаються у Національному
технічному університеті ім. Ю. Кон-

дратюка та Національному педуні-
верситеті ім. В. Г. Короленка, по
одному студенту — в медичному
коледжі, Українській стоматологіч-
ній академії, Кременчуцькому
національному університеті ім. 
М. Остроградського та Зіньківсько-
му професійному аграрному ліцеї.
Усіх студентів, які потребували
поселення, забезпечено місцями в
гуртожитках.

У тісноті, але разом: Данилко, тато Андрій,  Ваня, Єгорчик, Ксенія та  мама Олена Якутіни

а тим часом

Новоприбулих дітей  влаштовують 
до шкіл і дитсадків

За інформацією першого заступ-
ника голови Полтавської обл -

держадміністрації Олега Пругла, у 5
оздоровчих закладах, що фінан-
суються з обласного бюджету і підпо-
рядковані департаменту освіти і
науки, заброньовано для дітей із
Криму та Луганська на кожну зміну
15 місць включно до 28 серпня. Про-
тягом червня діти переселенців, які
виявили бажання, перебували на від-
починку у пришкільних таборах. 

Також Олег Пругло повідомив,
що на прохання голови Луганської
ОДА на третю зміну табори

Полтавської області готові прийня-
ти до 400 дітей. Причому, якщо їм
доведеться тут починати навчаль-
ний рік, то влада готова й поселити
їх в інтернатах для обдарованих
дітей.

Для забезпечення фінансування
оздоровлення дітей переселенців
внесено зміни до рішення десятої
сесії обласної ради шостого скли-
кання «Про обласну програму
оздоровлення та відпочинку дітей
на 2012—2014 роки» й з обласного
бюджету додатково виділено май -
же 200 тисяч гривень.

У разі виникнення будь-яких
потреб мешканці Донбасу та Криму,
які тимчасово переїхали на Полтав-
щину, можуть звертатися на безкош-
товну «гарячу лінію» обласної кому-
нальної установи «Контактний
центр» за номером 0-800-50-22-30.

Також на виконання рішення
уряду всі служби порятунку Мініс-
терства з надзвичайних ситуацій
опікуються переселенцями. Тому
кожен громадянин, який тікає із
зони бойових дій і потребує будь-
якої допомоги, може звертатися за
телефонами 101 або 112.

…а також бронюють для них місця 
в оздоровчих таборах
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Для покращення обслугову-
вання людей, які зверта-

ються в органи Пенсійного
фонду столиці, в десяти район-
них управліннях працюють 12
громадських приймалень, із
них вісім повністю оснащено за
принципом «єдиного вікна». Це
спрощує заявникам процедуру
звернення, а працівники ПФ
мають змогу допомогти якомо-
га більшій кількості людей.

Зокрема, упродовж I півріч-
чя 2014 року спеціалісти цих
приймалень надали послуги
близько 120 тисячам людей,
серед яких:

— 91,63 тисячі — з питань
пенсійного забезпечення;

— 1,14 тисячі — щодо сплати
обов’язкових платежів;

— 26,3 тисячі — з інших пи-
тань.

За словами першого заступ-
ника начальника Головного
управління Пенсійного фонду
в місті Києві Галини Колош-
май, для громадян, які не мо-
жуть звернутися особисто до
органів ПФ, постійно працю-
ють «гарячі лінії»: одна — у
Головному управлінні Пенсій-
ного фонду в місті Києві та 16 в

усіх районних управліннях
ПФ столиці.

Через нестабільну та напру-
жену ситуацію в АР Крим і Се-
вастополі, Донецькій та Луган-
ській областях зростає кіль-
кість пенсіонерів, які хочуть
переїхати в столицю і зверта-
ються по допомогу щодо пере-
оформлення пенсії. Останнім
часом у Києві поставлено на
облік 672 такі особи. Щоб вирі-
шити це питання, людям необ-
хідно звертатися до органів
ПФ за місцем тимчасового
проживання, адреси яких на-
ведено у таблиці.

Нині на обліку в органах
Пенсійного фонду Києва пере-
буває 750,4 тисячі пенсіонерів,
зокрема 64,5 тисячі військо-
вослужбовців. Щомісяця з 4 по
25 число без затримок усім їм
виплачують пенсії. Через по-
штові відділення отримують
334,3 тисячі осіб (44% загаль-
ної кількості пенсіонерів), та
56% — через банківські уста-
нови (є співпраця з 75 фінансо-
вими установами).

Люди звертаються кожен зі
своїми проблемами, бо, звісно,
кожному болить щось своє. Та
є запитання, на які доводиться
відповідати найчастіше. Про-
понуємо їх вашій увазі.

    

 
 УУппррааввлліінннняя  ППееннссііййннооггоо  ффооннддуу  

УУккррааїїннии  вв  мм ..  ККииєєввіі  
ААддрреессии  ТТееллееффооннии  

««ггаарряяччооїї  лліінніі її»» 
РРеежжиимм  ррооббооттии  

Головне управління ПФУ  
в м. Києві 

04053, м. Київ,  
вул. Воровського, 16 

(044) 482-11-18 Пн-Чт 9.00-18.00; 
Пт 9.00-16.45 
Обідня перерва 
13.00-13.45 

УПФУ в Голосіївському районі  
м. Києва 

03150, м. Київ,  
вул. Горького, 70 
 

(044) 287-13-62 Пн-Чт 9.00-18.00; 
Пт 9.00-16.45 
Обідня перерва 
13.00-13.45 

УПФУ в Дарницькому районі  
м. Києва 
 

02091, м. Київ, вул. 
Вербицького, 9 
 

(044) 562-15-07 
 

Пн-Чт 9.00-18.00; 
Пт 9.00-16.45 
Обідня перерва 
13.00-13.45 

УПФУ в Деснянському районі  
м. Києва  

02225, м. Київ, вул. 
Каштанова, 6 
 

(044) 547-51-09 Пн-Чт 9.00-18.00; 
Пт 9.00-16.45 
Обідня перерва 
13.00-13.45 

УПФУ в Дніпровському районі  
м. Києва 

02094, м. Київ,  
вул. Мініна, 4-а, 
та вул. Азербайджанська, 8-б 

(044) 296-82-62 
(044) 292-16-21 
(044) 559-15-35  

Пн-Чт 9.00-18.00; 
Пт 9.00-16.45 
Обідня перерва 
13.00-13.45 

УПФУ в Оболонському районі  
м. Києва 

04209, м. Київ,  
вул. Озерна, 26-а 

(044) 467-98-12 Пн-Чт 9.00-18.00; 
Пт 9.00-16.45 
Обідня перерва 
13.00-13.45 

УПФУ в Печерському районі  
м. Києва 

01004, м.Київ,  
вул. Крутий узвіз, 4, 
та 
м. Київ,  
вул. Кловський узвіз, 14-а 

(044) 280-71-92 
(044) 234-33-85 

Пн-Чт 9.00-18.00; 
Пт 9.00-16.45 
Обідня перерва 
13.00-13.45 

УПФУ в Подільському районі  
м. Києва 

04070, м. Київ,  
вул. Борисоглібська, 14, 
та 
04070, м.Київ,  
вул. Волоська, 36/38 

(044) 425-68-08 
 

Пн-Чт 9.00-18.00; 
Пт 9.00-16.45 
Обідня перерва 
13.00-13.45 

УПФУ в Святошинському районі  
м. Києва 

03148, м. Київ,  
вул. Корольова, 5-а 
 

(044) 403-03-93 
(044) 273-12-50 

Пн-Чт 9.00-18.00; 
Пт 9.00-16.45 
Обідня перерва 
13.00-13.45 

УПФУ в Солом’янському районі  
м. Києва 

03151, м. Київ,  
вул. Керченська, 5-а 

(044) 244-78-11 Пн-Чт 9.00-18.00; 
Пт 9.00-16.45 
Обідня перерва 
13.00-13.45 

УПФУ в Шевченківському районі  
м. Києва 

01054, м. Київ,  
вул. Воровського, 29 
 

(044) 486-01-70 
(044) 440-61-07 
(044) 440-11-19 

Пн-Чт 9.00-18.00; 
Пт 9.00-16.45 
Обідня перерва 
13.00-13.45 

Пенсіонери, звертайтеся адресно
РОЗ’ЯСНЕННЯ. Літнім людям з Києва та переселенцям, у яких є проблеми, 
допоможуть у місцевих управліннях Пенсійного фонду столиці

Який механізм взяття на облік
пенсійної справи за новим місцем
проживання?

Ні. Прийняття заяв від тим-
часових переселенців про за-

пит пенсійної справи не потре-
бує надання такого документа.

Органи Пенсійного фонду Києва станом на 15 липня 2014 року

Людина подає заяву, в
якій зазначає адресу попе-
реднього місця проживання
або реєстрації. Органи Пен-
сійного фонду Києва на-
правляють відповідні запити
до територіальних органів
ПФ у Донецькій, Луганській
областях, АР Крим та Се-
вастополі для отримання

пенсійних справ, інформації
щодо розміру призначеної
пенсії за місцем поперед-
нього проживання. Після
цього пенсійну справу став-
лять на облік у Києві та ви-
плачують неотримані пенсії
за всі місяці відповідно до
атестата про припинення ви-
плати пенсій.

Які документи потрібні
для подання заяви?

Документ, що посвідчує особу, а в заяві слід
зазначити особисті дані (дату народження, іден-
тифікаційний код, адресу попереднього місця
проживання).

Чи необхідно подавати додатково
документ, який підтверджує 
нове фактичне місце проживання?

З якого часу продовжують
виплати пенсіонерам, 
що переселилися
до інших областей України?

Непрацездатні члени сім’ї, якими є:
1) чоловік (дружина), батько, мати,

якщо вони інваліди або досягли пен-
сійного віку;

2) діти (зокрема ті, що народилися
до спливу 10 місяців з дня смерті го-
дувальника) померлого годувальни-
ка, які не досягли 18 років або стар-
ші, якщо вони стали інвалідами до
досягнення 18 років.

Діти, які навчаються за денною
формою навчання у загальноосвітніх
навчальних закладах системи за-
гальної середньої освіти, а також
професійно-технічних, вищих на-
вчальних закладах (зокрема в період
між завершенням навчання в одному
із зазначених навчальних закладів та
вступом до іншого або у період між

завершенням навчання за одним ос-
вітньо-кваліфікаційним рівнем та
продовженням навчання за іншим за
умови, що такий період не переви-
щує чотирьох місяців), — до закін-
чення такими дітьми навчальних за-
кладів, але не довше ніж до досяг-
нення ними 23 років, та діти-сироти
— до досягнення ними 23 років неза-
лежно від того, навчаються вони чи
ні;

3) чоловік (дружина), а в разі їх від-
сутності — один із батьків або брат
чи сестра, дідусь чи бабуся померло-
го годувальника незалежно від віку і
працездатності, якщо він (вона) не
працюють і доглядають за дитиною
(дітьми) померлого годувальника до
досягнення нею (ними) 8 років.

З моменту припинення її виплати за поперед-
нім місцем проживання, про що має засвідчити
атестат. Це документ, який повинен надіслати
орган ПФ, наприклад із Донецької чи Луганської
областей, де раніше виплачували пенсію цій лю-
дині, на адресу управління за місцем теперіш-
нього фактичного проживання пенсіонера.

Хто має право на призначення пенсії 
у зв’язку з втратою годувальника?

Олександр ВЕРТІЛЬ,
«Урядовий кур’єр»

Уселі Лутище, що по-
близу Полтавщини,

для сімей Максима Стов-
бура та Артура Шахма-
това, які нещодавно при-
їхали з неспокійного Кра-
маторська, роблять усе,
щоб полегшити їхню пе-
реселенську долю, допо-
могти їм і підтримати на-
самперед родини з діть-
ми.

Як сказали молоді мами
Лілія та Юлія, нині для
них найкраще там, де не
стріляють. Обидві трима-
ють на руках тримісяч-
них немовлят — Павлика
та Лева, які тихенько со-

путь і гадки не мають, що
через багато років, коли
стануть дорослими, їхні
батьки розкажуть їм, як у
липні 2014-го їх прихис-
тив охтирський край. А
Сумська область загалом,
де ніхто з них ніколи не
бував і про яку вони зна-
ли лише з уроків геогра-
фії, стала другою батьків-
щиною.

Донедавна Шахматови і
Стовбури не знали одне
одного, хоча й прожива-
ють чимало років у Кра-
маторську. Познайомили-
ся у Дніпропетровську,
куди приїхали за сприян-
ня волонтерської органі-
зації. Бо далі залишатися
в рідному місті стало

смертельно небезпечно —
стріляли зовсім поряд, на
сусідню школу впав сна-
ряд, проваливши дах…

Волонтери зв’язалися з
представником Охтирки,
який і запропонував пе-
ребути небезпечний час у
слобожанському краї. Во-
ни одразу ж погодилися.
А за кілька годин уже
приїхали до районного
центру, в якому готува-
лися їх зустріти.

Місцеве підприємство
запропонувало будинок у
селі Лутище, що за 22 кі-
лометри від міста — про-
сторий і газифікований,
на 4 кімнати, з усіма
зручностями. Навіть з ма-
леньким городом, у кінці

якого протікає одна з най-
чистіших річок Європи —
Ворскла.

Артур — лицювальник-
плиточник — швидко
взявся до справи. А Мак-
сим помічникує, хоча на
малій батьківщині заго-
товляв корми для худоби.
Але до нових обов’язків
поставився з розумінням і
сподівається, що по по-
верненні додому знову
візьметься за сіно.

Ось так і живуть: моло-
ді дружини доглядають
малечу, господарюють на
кухні, а чоловіки працю-
ють. І всі сподіваються,
що лиха година невдовзі
мине, і всі знову повер-
нуться до рідного міста.

«Найкраще там, де не стріляють»
ТУРБОТА. У сільських населених пунктах Охтирського району
на Сумщині нині проживають 38 переселенців 
із Донецької області

ПРЯМА МОВА

Добро не має меж

Валентина УСТИНОВА,
заступник голови Охтирської 
райдержадміністрації: 

— Тепер кожен робочий день у нас розпочинається з ана-
лізу інформації про життя і побут переселенців зі сходу. Бо
щойно зареєструвалися перші прибулі, одразу ж створили
робочу групу при голові райдержадміністрації — діє відповід-
ний штаб.

Усіх 38 дорослих і дітей розселено. Наприклад, Іван Пирогов
із села Пологи, який мешкає у просторому будинку, запропону-
вав їм житло, а сам перебрався до маленької кімнатки. Спершу
заселилися четверо дорослих і дітей. Затим приєдналися їхні ро-
дичі, ще згодом — знайомі. І тепер їх тут як у рукавичці — деся-
теро.

Нині оформляємо документи на отримання пенсій, допомоги
у зв’язку з народженням дитини, одиноким матерям, малозабез-
печеним сім’ям. Сектор молоді та спорту запропонував за раху-
нок залучених коштів путівки для літнього оздоровлення до міс-
цевого табору «Космос». Мобілізовано медиків. Усіх дітей огля-
дають дільничні медсестри.

Намагаємося допомогти з роботою. Приміром, працевлашту-
вали Віктора Верходуба з Костянтинівки Донецької області, який
тепер проживає в селі Рибальське. Він працює механіком на Ох-
тирському цегельному заводі.

Правду кажуть, що добро не має меж. 
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ПідПриємництво

Голландець Генрікус Біренц,
за професією інженер-кора-

бельник, уперше приїхав в Ук-
раїну на початку 2005-го. І так
закохався в нашу глибинку, що
вирішив стати… українським
фермером. Тож у Млинівському
районі на Рівненщині вони ра-
зом із дружиною Любов’ю ство-
рили ТзОВ «Яловицька агротех-
нологія». Нині на 400 гектарах
орендованої землі вирощують
картоплю, пшеницю та ріпак.
Наша розмова з Могильчуками-
Біренцами  про те, як наклада-
ється європейська психологія на
українські реалії і чи далеко ук-
раїнському селу до Європи.

Генрікусе,  якою була моти-
вація,  коли приймали остаточ-
не рішення жити і працювати в
українському селі?
— Мотивація, кажете? Треба ж
було мені десь позбутися гро-
шей! Але це, звісно, жарт, хоч
свій «Мерседес» на цих дорогах
я таки знищив.

Ми з Любою разом уже 15 ро-
ків — відтоді, як зустрілися в
Голландії. Але вперше разом
приїхали в Україну, в її рідні
Яловичі, на початку 2005-го. То-
ді саме перемогли і помаранчева
революція, і Руслана на Євроба-
ченні.  І нас нарешті пустили в
Україну без віз. 

Тут я відчув особливу пози-
тивну ауру, гордий дух народу,
який представляє моя дружина,
і, здається, ще більше її покохав.
До речі, тоді всі кинулися інвес-
тувати в Україну: ми ж цього,
звісно, не планували. Та мені ду-
же сподобалися українські об-
шири: це не малесенькі «наді-
ли», як у Нідерландах. Ось тут
моя душа й «розгорнулася»: ну
як не спробувати господарювати
на такій благодатній землі разом
із такими працьовитими людь-
ми? Ось так і вийшло, що Гол-
ландія мені мати, а Україна —
дружина.

І з чого почали?
— З техніки, яку привезли сю-

ди з Європи. Об’єднали зусилля
з Любиним батьком та старшим
братом і 2006-го почали працю-
вати. Тоді мали 150 гектарів
орендованої землі, згодом стало
250.  Зрозуміли, що на таких
площах лише на пшениці та рі-
паку не заробимо, тому спробу-
вали ще й буряки. Але вони ду-
же виснажують поля. А нам,
фермерам, треба ж думати про
те, щоб на цій землі наші діти
працювали (вже вловлюю в сло-
вах Генрікуса нотки української
ментальності. — Авт.)! Тож бу-
рякозбиральні машини згодом
продали й зробили ставку на
картоплю. Або ще як там у вас
— другий хліб?

Так,  але ж він у наших агра-
ріїв (принаймні,  кілька попе-
редніх років) був таким збитко-
вим,  що вони навіть приорюва-
ли картоплю на полях —так бу-
ло дешевше.

— Батько мене вчив: коли всі
йдуть ліворуч, ти йди праворуч і
будеш у виграші. Ми картоплю
точно не приорювали. А перший
ТІR справжньої голландської
сортової картоплі  завезли сюди
в 2007-му. Але він місяць стояв
на митниці! І тоді, щоб встигну-
ти, ми найняли людей із Полісся
й засадили тією картоплею 30
гектарів із 150 наявних. А коли
побачили, що на ній таки заро-

били, купили відповідну техніку
й на наступний рік посадили
вже 100 гектарів. Зібрали її
швидше, ніж на 30, — з технікою
ж! Тепер у сезон у нас працю-
ють щонайменше 60 людей із на-
вколишніх сіл, а 8 механізаторів
— постійно. А ще приймаємо на
практику студентів із Голландії.

На практику?
— Так, і тут справжня практи-

ка! Ось у Голландії фермер сам
не лагодить комбайн чи трактор:
викликає фірму, яка і ремонтує.
Та навіть це буває рідко, бо в нас
фермери щотри роки купують
нові машини. І вже не крутять
гайки. А щоб стати, скажімо, ме-
ханіком, їх треба вміти крутити!
В Україні все треба вміти робити
самому, а значить постійно ду-
мати! Тому батьки з радістю на-
правляють дітей, які закінчили в
Голландії сільгосптехнікуми, на
ферму. Тут і набуті знання про-
бують впровадити в практику, і
екологічне харчування отриму-
ють. Ось і зараз тут наш син Ан-
дрій, який щойно отримав у Гол-
ландії диплом працівника фер-
мерського господарства, і його
друг. До речі, Андрій залишить-
ся жити й працювати тут, бо там,
щоб розпочати власний бізнес,
треба мати мільйони євро, а тут
— бери й працюй сам на себе! І
хату будуй — на щастя, в Украї-
ні землі вистачає. 

Ось там ми з Любою (показує)
зводимо  власний дім: у Голлан-
дії за таке місце треба мільйони
платити!

Українці тих мільйонів про-
сто не мають.

— Справді, заробити гроші у
вас нелегко. Ось ми платимо 35
відсотків нарахувань на зарпла-
ту до Пенсійного фонду, ще 14 —
єдиний соцвнесок. Разом майже
50. Це надто багато для держави,
яка ставить за мету модернізу-
вати, змінити країну на краще.
За що ж її тоді змінювати? 

Коли я вперше приїхав сюди,
то побачив, що українське село
приблизно на 30 років відстало
від голландського. Щоправда, за
останні роки чимало змінилося,
але ж змін ще треба ой як бага-
то! Ну не можуть 10 чи 20 олі-
гархів зробити економіку краї-
ни! Її роблять мільйони звичай-
них людей, які теж хочуть мати
квартири, меблі, машини, — тоді
розвиваються суміжні галузі,
працює економіка! 

Перше, що має зробити ни-
нішній Президент, — дати змогу
людям достойно заробляти у
своїй країні. Бо ми можемо мати
найкращі ідеї, але вони ро-
зіб’ються об щоденні злидні. Я з
демократичної країни, але коли
нічого їсти, то й демократія не
допоможе. 

Щоб запрацювала економіка,
треба насамперед послабити по-
даткове навантаження: не можу
віддати 20 євро, якщо заробляю
лише 10. Далі —переглянути ме-
ханізми пенсійного забезпечен-
ня: чому у вас прокурор у 40 ро-
ків іде на пенсію, а далі працює
адвокатом? Та до 40  він тільки
став повноцінним фахівцем! У
Голландії всі — від королеви до
прибиральниці — отримують
від держави однакову суму пен-
сії: 500 євро. Хочеш більше —
накопичуй у недержавних пен-

сійних фондах відповідно до сво-
їх можливостей. А інакше де в
країні візьмуться гроші? Хоч
скільки позичай, усе мало буде.

А з чого,  на вашу думку,  слід
починати зміни в сільському
господарстві?

— ООН давно назвала Украї-
ну в числі чотирьох держав, які
рятуватимуть світ від продо-
вольчої кризи. Тепер свої ринки
відкрив ЄС. Але ж не всі ферме-
ри мають право експортувати
продукцію: ось ми маємо в Євро-
пі знайомих — потенційних по-
купців, але не маємо такого пра-
ва. Тому, по-перше, всі оці ваші
забюрократизовані нормативи
треба спростити. По-друге, по-
трібен якісний посівний матері-
ал з незалежною його сертифі-
кацією; по-третє, незалежна
сертифікація фермерської про-

дукції; по-четверте, адекватне
кредитування: ну що це за кре-
дити під 25 відсотків, коли при-
буток у фермера — щонайбіль-
ше 10? У Голландії кредити для
села — під 4 відсотки річних.
Одне слово, вашому профільно-
му міністерству треба просто
скалькувати основні механізми
розвитку в успішних країн. І,
звісно ж, постійно підвищувати
рівень профільної освіти, три-
мати руку на пульсі новинок. 

А застерегти хочу ось від чого:
в жодному разі не продавайте
сільськогосподарські землі. Їх
скуплять корпорації, а звичайні
люди залишаться і без землі, й
без грошей. Якщо вже й прода-
вати, то виключно тим, хто ре-
зультативно працює на землі,

під відповідним державним кон-
тролем. 

У нас у Голландії фермери
теж переважно орендують зем-
лю, бо купити її надто дорого:
гектар коштує на рівні 60 тисяч
євро. У моїй країні, яка за пло-
щею приблизно така, як Рівнен-
ська область, живе 17 мільйонів
людей. Там немає і ніколи не бу-
де стільки пшениці, як у вас. Але
Голландія утримує третє місце
серед країн ЄС за обсягами сіль-
госпвиробництва на одного жи-
теля. 

А що потрібно,  аби в Украї-
ну надійшли довгоочікувані єв-
ропейські інвестиції?

— У техніку, яка нині працює
в нашому господарстві, я вклав
принаймні півмільярда євро. І це
саме те, що насправді потрібно
українському селу. Але ж за ва-
шими законами, іноземець має
дозвіл на постійне місце прожи-
вання в Україні лише тоді, коли
безпосередньо грішми інвестує
щонайменше 150 тисяч євро. Ось
і виходить, що мені, директорові
фірми, яка на батьківщині моєї
дружини повноцінно працює, де
ходить до школи наша донька
Ксена, щороку треба брати до-
звіл на роботу в Україні та їхати
в українське посольство в Гол-
ландії відкривати візу. Щоразу
це дорога, нерви і щонайменше
1,5 тисячі євро. Та краще б я
вклав їх у хімдобрива чи соляр-
ку, які цього року в Україні вдві-
чі подорожчали. 

Ось гортаю ваш сімейний
альбом і не можу втриматися
від захоплення: це у млинів-
ській церкві вас вінчають у ви-
шиванках?

— Ні, це в Луцьку, до якого
нам ближче (ініціативу перехоп-
лює Люба). У 2008-му ми вирі-
шили зробити класичне україн-
ське весілля: з обрядом вінчан-
ня, з музиками, з усіма нашими
традиціями. До нас приїхали не
лише батьки Генріка з Голлан-
дії, а й чимало друзів із Німеч-
чини, Італії, Англії, Бельгії. Во-
ни були в захваті! 

Тепер час від часу знову при-
їздять до нас: кажуть, брак до-

брих доріг їм сповна компенсує
українська гостинність. Ось на
Івана Купала, коли ми організо-
вуємо свято для жителів усього
кутка, разом шукаємо купаль-
ську папороть. А ще вони залюб-
ки їдуть на Козацькі могили. До
речі, неподалік ми спорудили
пам’ятний знак козакам, які на
цьому місці відступали з Берес-
течка, і висадили козацький
парк. А ще допомагаємо видава-
ти газету «Козацька грамота»:
Генріка та його батька навіть
офіційно прийняли в козаки. Од-
не слово, намагаємося підтриму-
вати нашу культуру і наш укра-
їнський дух. 

Інна ОМЕЛЯНЧУК,  
«Урядовий кур’єр»

УК

УК

УК

УК

УК

УК

УК

УК

Ф
от

о 
ав

то
ра

Перше, що має зробити нинішній Президент, —
дати змогу людям достойно заробляти у своїй
країні. Бо ми можемо мати найкращі ідеї, 
але вони розіб’ються об щоденні злидні. 
Я з демократичної країни, але коли нічого їсти, 
то й демократія не допоможе.

Застерегти хочу ось від чого: в жодному разі 
не продавайте сільськогосподарські землі. 
Їх скуплять корпорації, а звичайні люди залишаться
і без землі, й без грошей. Якщо вже й продавати,
то виключно тим, хто результативно працює 
на землі, під відповідним державним контролем. 

Український фермер Генрікус Біренц:

«Голландія мені мати, а Україна — дружина»

Біренци вірять: українському селу до Європи вже недалеко
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�ПОСТАНОВА�
ВЕРХОВНОЇ�РАДИ�УКРАЇНИ

Про відзначення 150-річчя з дня народження
отця-митрополита Української

Автокефальної Православної Церкви 
Василя Липківського

20�березня�2014�року�виповнилося�150�років�з�дня�народження�отця-
митрополита�Української�Автокефальної�Православної�Церкви�Василя�Лип-
ківського�–�церковного�реформатора,�першого�митрополита�Української
Автокефальної�Православної�Церкви,�відданого�служінню�духовного�ста-
новлення�українського�народу,�майстра�проповідницького�мистецтва,�за
словами�академіка�Агатангела�Кримського:�«апостола�українського�релі-
гійно-національного�відродження».

Враховуючи�важливість�постаті�отця-митрополита�Української�Автоке-
фальної�Православної�Церкви�Василя�Липківського,�Верховна�Рада�України
ПОСТАНОВЛЯЄ:

1.�У�2014�році�урочисто�відзначити�на�державному�рівні�150-річчя�з�дня
народження�отця-митрополита�Української�Автокефальної�Православної
Церкви�Василя�Липківського.

2.�Рекомендувати�Кабінету�Міністрів�України:
у�місячний�термін�з�дня�прийняття�цієї�Постанови�утворити�організацій-

ний�комітет�з�підготовки�та�проведення�заходів�щодо�відзначення�150-річчя
з�дня�народження�отця-митрополита�Української�Автокефальної�Правос-
лавної�Церкви�Василя�Липківського;

у�місячний�термін�з�дня�утворення�зазначеного�організаційного�комітету
розробити�та�затвердити�план�заходів,�пов’язаних�з�відзначенням�150-річчя
з�дня�народження�отця-митрополита�Української�Автокефальної�Правос-
лавної�Церкви�Василя�Липківського,�вирішити�питання�щодо�його�фінан-
сового�та�матеріально-технічного�забезпечення.

3.�Запропонувати:
Державному�комітету�телебачення�і�радіомовлення�України�сприяти�ви-

світленню�державними�засобами�масової�інформації�заходів,�що�проводи-
тимуться�у�зв’язку�з�відзначенням�150-річчя�з�дня�народження�отця-мит-
рополита�Української�Автокефальної�Православної�Церкви�Василя�Липків-
ського;

Національному�банку�України�виготовити�і�ввести�в�обіг�ювілейну�монету,
присвячену�150-річчю�з�дня�народження�отця-митрополита�Української�Ав-
токефальної�Православної�Церкви�Василя�Липківського;

Українському�державному�підприємству�поштового�зв’язку�«Укрпошта»
випустити�серію�поштових�марок,�присвячених�150-річчю�з�дня�народ-
ження�отця-митрополита�Української�Автокефальної�Православної�Церкви
Василя�Липківського;

Національній�академії�наук�України�сприяти�проведенню�науково-прак-
тичної�конференції,�присвяченої�першому�митрополиту�Української�Авто-
кефальної�Православної�Церкви�Василю�Липківському;

Українському�інституту�національної�пам’яті�з�урахуванням�пропозицій
Інституту�української�археографії�та�джерелознавства�імені�М.С.�Грушев-
ського�Національної�академії�наук�України�підготувати�та�видати�вибрані
твори�отця-митрополита�Української�Автокефальної�Православної�Церкви
Василя�Липківського.

4.�Рекомендувати�Київській�міській�державній�адміністрації�прийняти�рі-
шення�щодо�встановлення�меморіальної�дошки�у�місті�Києві,�приуроченої
до�150-річчя�з�дня�народження�отця-митрополита�Української�Автокефаль-
ної�Православної�Церкви�Василя�Липківського,�його�життєвому�подвигу�та
сподвижницькій�діяльності.

5.�Контроль�за�виконанням�цієї�Постанови�покласти�на�Комітет�Верховної
Ради�України�з�питань�культури�і�духовності,�Комітет�Верховної�Ради�Ук-
раїни�з�питань�державного�будівництва�та�місцевого�самоврядування.

6.�Ця�Постанова�набирає�чинності�з�дня�її�прийняття.
Голова Верховної Ради України О.ТУРЧИНОВ

м.�Київ
3�липня�2014�року
№�1570-VII

КАБIНЕТ�МIНIСТРIВ�УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від�9�липня�2014�р.�№�241
Київ

Про внесення змін до Порядку та умов надання
субвенції з державного бюджету місцевим

бюджетам на придбання витратних матеріалів
для закладів охорони здоров’я та лікарських

засобів для інгаляційної анестезії 
Кабінет�Міністрів�України�ПОСТАНОВЛЯЄ: 
Внести�до�Порядку�та�умов�надання�субвенції�з�державного�бюджету�міс-

цевим�бюджетам�на�придбання�витратних�матеріалів�для�закладів�охорони
здоров’я�та�лікарських�засобів�для�інгаляційної�анестезії,�затверджених�по-
становою�Кабінету�Міністрів�України�від�28�березня�2011�р.�№�371�(Офіцій-
ний�вісник�України,�2011�р.,�№�26,�ст.�1078;�2012�р.,�№�30,�ст.�1120,�№�65,
ст.�2667;�2013�р.,�№�14,�ст.�507),�зміни,�що�додаються.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою�Кабінету�Міністрів�України
від�9�липня�2014�р.�№�241

ЗМІНИ,
що вносяться до Порядку та умов надання субвенції з державного
бюджету місцевим бюджетам на придбання витратних матеріалів 

для закладів охорони здоров’я та лікарських засобів 
для інгаляційної анестезії

1.�У�пункті�7�слова�«Порядком�обслуговування�державного�бюджету�за
видатками�та�операціями�з�надання�та�повернення�кредитів,�наданих�за�ра-
хунок�коштів�державного�бюджету»�замінити�словами�«Порядком�казна-
чейського�обслуговування�державного�бюджету�за�витратами».

2.�Додаток�до�Порядку�та�умов�викласти�в�такій�редакції:
«Додаток�

до�Порядку�та�умов�
(у�редакції�постанови�Кабінету�Міністрів�України

від�9�липня�2014�р.�№�241)
РОЗПОДІЛ 

субвенції з державного бюджету місцевим бюджетам 
на придбання витратних матеріалів для закладів охорони 
здоров’я та лікарських засобів для інгаляційної анестезії

(тис.�гривень)

КАБIНЕТ�МIНIСТРIВ�УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від�9�липня�2014�р.�№�242
Київ

Про внесення змін до постанов Кабінету
Міністрів України від 31 березня 2003 р. 

№ 426 і від 28 травня 2008 р. № 530
Внести�до�постанов�Кабінету�Міністрів�України�від�31�березня�2003�р.�

№�426�«Про�затвердження�Порядку�надання�пільг,�компенсацій�і�гарантій
працівникам�бюджетних�установ,�військовослужбовцям,�особам�рядового
і�начальницького�складу»�(Офіційний�вісник�України,�2003�р.,�№�14,�ст.�625;
2004�р.,�№�6,�ст.�321;�2005�р.,�№�23,�ст.�1282;�2006�р.,�№�42,�ст.�2809;�
2007�р.,�№�18,�ст.�715;�2008�р.,�№�18,�ст.�505)�і�від�28�травня�2008�р.�№�530
«Деякі�питання�соціального�захисту�окремих�категорій�громадян»�(Офіцій-
ний�вісник�України,�2008�р.,�№�42,�ст.�1396)�зміни,�що�додаються.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою�Кабінету�Міністрів�України
від�9�липня�2014�р.�№�242

ЗМІНИ,
що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України

від 31 березня 2003 р. № 426 і від 28 травня 2008 р. № 530
1.�У�Порядку�надання�пільг,�компенсацій�і�гарантій�працівникам�бюджет-

них�установ,�військовослужбовцям,�особам�рядового� і�начальницького
складу,�затвердженому�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�31�бе-
резня�2003�р.�№�426:

1)�пункт�1�викласти�у�такій�редакції:
«1.�Пільги,�компенсації�і�гарантії,�на�які�згідно�із�законом�мають�право

окремі�категорії�працівників�бюджетних�установ,�військовослужбовці�та
особи�рядового�і�начальницького�складу�(далі�—�пільговики),�щодо�знижки
плати�за�користування�житлом�(квартирної�плати),�паливом,�телефоном�та
плати�за�комунальні�послуги�(водопостачання,�газ,�електрична�та�теплова
енергія�тощо),�безоплатний�проїзд�усіма�видами�міського�пасажирського
транспорту�(крім�таксі)�та�автомобільним�транспортом�загального�корис-
тування�в�сільській�місцевості,�а�також�залізничним�і�водним�транспортом
приміського�сполучення�та�автобусами�приміських�маршрутів�надаються
за�умови,�якщо�розмір�середньомісячного�сукупного�доходу�пільговика
(сім’ї�пільговика�в�розрахунку�на�одну�особу)�за�попередні�шість�місяців
(далі�—�середньомісячний�дохід)�не�перевищує�величини�доходу,�що�дає
право�на�податкову�соціальну�пільгу,�визначеної�відповідно�до�підпункту
169.4.1�пункту�169.4�статті�169�Податкового�кодексу�України.»;

2)�у�пункті�2:
в�абзаці�першому�слова�і�цифри�«частиною�четвертою�статті�29�Основ

законодавства�України�про�культуру»�замінити�словами�і�цифрами�«час-
тиною�п’ятою�статті�29�Закону�України�«Про�культуру»,�а�після�слів�«(далі
—�педагогічні,�медичні�та�фармацевтичні�працівники�і�працівники�куль-
тури)»�доповнити�словами�«у�розмірі�грошового�еквівалента�пільг,�визна-
ченого�відповідно�до�цього�Порядку»;

абзац�четвертий�виключити;
3)�в�абзаці�другому�пункту�3�слова�і�цифри�«(КЕК)�1343�«Інші�поточні

трансферти�населенню»�замінити�словами�і�цифрами�«(КЕКВ)�2730�«Інші
виплати�населенню»;

4)�у�пункті�5:
абзац�перший�після�слова�«установи»�доповнити�словами�«заяву,�до-

відки�про�розмір�грошових�доходів�членів�сім’ї�за�попередні�шість�місяців,
копії�документів,�що�підтверджують�родинні�зв’язки,»;�

в�абзаці�другому�слова�«вартості�послуг»�замінити�словом�«пільг»;
5)�пункт�6�доповнити�абзацом�такого�змісту:
«Середньомісячний�дохід�сім’ї�пільговика�в�розрахунку�на�одну�особу

обчислюється�шляхом�ділення�загальної�суми�грошових�доходів�усіх�членів
сім’ї�пільговика�за�попередні�шість�місяців�на�6�і�на�кількість�членів�сім’ї.»;

6)�у�пункті�7:
абзац�перший�після�слова�«пільговика»�доповнити�словами�«(сім’ї�піль-

говика)»;
підпункт�2�після�слів�«забезпечення�військовослужбовців»�доповнити

словами�«та�осіб�рядового�і�начальницького�складу»;
доповнити�пункт�підпунктом�4�такого�змісту:
«4)�стипендії.»;
7)�у�пункті�8�слова�«Грошовий�еквівалент�наданих�пільг,�компенсацій�ви-

плачується»�замінити�словами�«Відшкодування�фактичних�витрат�здійс-
нюється»;�

8)�пункт�9�викласти�у�такій�редакції:
«9.�Розмір�грошового�еквівалента�пільг�визначається�у�такій�послідов-

ності:
1)�обчислюється�середньомісячний�дохід�відповідно�до�пунктів�6� і�7

цього�Порядку;
2)�визначається�загальна�вартість�пільг�як�сума�вартості�послуг�з�утри-

мання�будинків�і�споруд�та�прибудинкових�територій,�комунальних�послуг,
палива,� користування� телефоном�у�межах�норм�споживання� (користу-
вання)�з�урахуванням�знижки�плати,�на�яку�відповідно�до�закону�пільговик
має�право,�а�також�вартості�безоплатного�проїзду�згідно�з�визначеними
для�відповідної�категорії�пільговиків�нормативами;

3)�визначається�різниця�між�величиною�доходу,�який�дає�право�на�по-
даткову�соціальну�пільгу,�та�розміром�середньомісячного�доходу;

4)�розраховується�грошовий�еквівалент�пільг,�який�дорівнює�величині,
визначеній�відповідно�до�підпункту�3�цього�пункту,�але�не�більш�як�загальна
вартість�пільг,�визначена�відповідно�до�підпункту�2�цього�пункту.»;

9)�в�абзаці�першому�пункту�10�слова�«компенсацій�і�гарантій»�виклю-
чити.

2.�Пункт�14�постанови�Кабінету�Міністрів�України�від�28�травня�2008�р.
№�530�виключити.

КАБIНЕТ�МIНIСТРIВ�УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від�9�липня�2014�р.�№�243
Київ

Про внесення зміни до постанови
Кабінету Міністрів України
від 20 січня 2010 р. № 82

Кабінет�Міністрів�України�ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести�зміну�до�постановляючої�частини�постанови�Кабінету�Міністрів

України� від� 20� січня� 2010� р.�№�82� «Про� норми� відшкодування� витрат,
пов’язаних�з�направленням�вихованців,�учнів,�студентів,�курсантів,�слухачів,
стажистів,�клінічних�ординаторів,�аспірантів�і�докторантів�для�участі�у�за-
ходах,�що�проводяться�в�Україні�та�за�кордоном»�(Офіційний�вісник�Ук-
раїни,�2010�р.,�№�7,�ст.�337),�замінивши�слова�і�цифри�«постановою�Кабі-
нету�Міністрів�України�від�23�квітня�1999�р.�№�663�«Про�норми�відшкоду-
вання�витрат�на�відрядження�в�межах�України�та�за�кордон»�(Офіційний
вісник�України,�1999�р.,�№�17,�ст.�720)»�словами�і�цифрами�«постановою
Кабінету�Міністрів�України�від�2�лютого�2011�р.�№�98�«Про�суми�та�склад
витрат�на�відрядження�державних�службовців,�а�також�інших�осіб,�що�на-
правляються�у�відрядження�підприємствами,�установами�та�організаціями,
які�повністю�або�частково�утримуються�(фінансуються)�за�рахунок�бюд-
жетних�коштів»�(Офіційний�вісник�України,�2011�р.,�№�11,�ст.�488)».

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК

КАБIНЕТ�МIНIСТРIВ�УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від�2�липня�2014�р.�№�244
Київ

Про внесення змін у додаток 1 
до постанови Кабінету Міністрів України 

від 5 квітня 2014 р. № 85
Кабінет�Міністрів�України�ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести�у�додаток�1�до�постанови�Кабінету�Міністрів�України�від�5�квітня

2014�р.�№�85�«Деякі�питання�затвердження�граничної�чисельності�праців-
ників�апарату�та�територіальних�органів�центральних�органів�виконавчої
влади,�інших�державних�органів»�(Офіційний�вісник�України,�2014�р.,�№�29,
ст.�814,�із�змінами,�внесеними�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від
2�липня�2014�р.�№�227)�такі�зміни:

позицію�«Мінпромполітики� 313� 313»�виключити;
у�позиції�«Мінекономрозвитку»�цифри�«1122»�і�«1114»�замінити�відпо-

відно�цифрами�«1243»�і�«1230».
Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК

КАБIНЕТ�МIНIСТРIВ�УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від�9�липня�2014�р.�№�245
Київ

Про внесення змін до постанови Кабінету
Міністрів України від 5 квітня 1999 р. № 541
Кабінет�Міністрів�України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1.�Внести�до�постанови�Кабінету�Міністрів�України�від�5�квітня�1999�р.

№�541�«Про�затвердження�Порядку�надання�пільгового�проїзду�студентам
вищих�навчальних�закладів�I-IV�рівнів�акредитації�та�учням�професійно-
технічних�навчальних�закладів�у�міському�й�приміському�пасажирському
транспорті� та� міжміському� автомобільному� і� залізничному� транспорті�
територією�України»�(Офіційний�вісник�України,�1999�p.,�№�14,�ст.�561;�
2004�p.,�№�36,�ст.�2413;�2011�p.,�№�67,�ст.�2586;�2013�p.,�№�85,�ст.�3154)
зміни,�що�додаються.

2.�Ця�постанова�набирає�чинності�з�дня�її�опублікування,�крім�абзацу�тре-
тього�підпункту�2�пункту�2�змін,�затверджених�цією�постановою,�який�на-
бирає�чинності�з�1�жовтня�2014�року.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою�Кабінету�Міністрів�України
від�9�липня�2014�р.�№�245

ЗМІНИ,
що вносяться до постанови Кабінету

Міністрів України від 5 квітня 1999 р. № 541
1.�В�абзаці�першому�пункту�2�постанови�слова�«Міністерству�освіти�і

науки,�молоді�та�спорту»�замінити�словами�«Міністерству�освіти�і�науки».
2.�У�Порядку�надання�пільгового�проїзду�студентам�вищих�навчальних

закладів�I-IV�рівнів�акредитації�та�учням�професійно-технічних�навчальних
закладів�у�міському�й�приміському�пасажирському�транспорті�та�міжмі-
ському�автомобільному�і�залізничному�транспорті�територією�України,�за-
твердженому�зазначеною�постановою:

1)�у�пункті�4�слово�«МОНмолодьспорту»�замінити�словом�«МОН»;
2)�пункт�6�викласти�у�такій�редакції:
«6.�Студенти�та�учні�мають�право�придбавати�проїзні�документи�(квитки)

за�половину�їх�вартості�для�проїзду�у�загальних,�плацкартних�вагонах,�ва-
гонах�другого�та�третього�класу�всіх�категорій�поїздів�приміського�та�між-
міського�сполучення�і�всіх�вагонах�регіональних�поїздів.

Пільговий�проїзд�у�поїздах�міжміського�сполучення�студентам�та�учням
оформляється�в�разі,�коли�статус�студента�(учня)�підтверджується�даними,
що�містяться�в�Єдиній�державній�електронній�базі�з�питань�освіти,�створе-
ній� відповідно� до� постанови� Кабінету� Міністрів� України� від� 13� липня�
2011�р.�№�752�«Про�створення�Єдиної�державної�електронної�бази�з�питань
освіти»�(Офіційний�вісник�України,�2011�p.,�№�55,�ст.�2191).».

№19, 23 липня 2014 року, середа, «УК» № 131

Найменування 
адміністративно-
територіальної 

одиниці 

Обсяг субвенції на придбання 

витратних 
матеріалів 

лікарських засобів для 
інгаляційної анестезії 

Автономна 
Республіка Крим 647,2 71,9 

   

 

Область:   
Вінницька 613,9 68,2 
Волинська  392,4 43,6 
Дніпропетровська  1 248,1 138,7 
Донецька  1 651 183,4 
Житомирська  478,8 53,2 
Закарпатська  473,3 52,6 
Запорізька  673,6 74,9 
Івано-Франківська  521,4 57,9 
Київська  649,8 72,2 
Кіровоградська  375,5 41,7 
Луганська  851,4 94,6 
Львівська  958,7 106,5 
Миколаївська  442,8 49,2 
Одеська  903,8 100,4 
Полтавська  553,9 61,5 
Рівненська  436,5 48,5 
Сумська  431,4 47,9 
Тернопільська  406,5 45,2 
Харківська  1 035,5 115,1 
Херсонська  406,8 45,2 
Хмельницька  495,8 55,1 
Черкаська  478,7 53,2 
Чернівецька  342,2 38 
Чернігівська  406,6 45,2 
м. Київ 1 073,5 119,3 
м. Севастополь 126,3 14 
________ 
Усього 17 075,4 1 897,2». 
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КАБIНЕТ�МIНIСТРIВ�УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від�9�липня�2014�р.�№�246
Київ

Про визнання такими, що втратили чинність,
постанов Кабінету Міністрів України 

від 24 лютого 2003 р. № 212 
і від 2 жовтня 2003 р. № 1563

Кабінет�Міністрів�України�ПОСТАНОВЛЯЄ:
Визнати�такими,�що�втратили�чинність:
постанову�Кабінету�Міністрів�України�від�24�лютого�2003�р.�№�212�«Про

затвердження�Порядку�видачі�грошової�винагороди�державним�службов-
цям�за�сумлінну�безперервну�працю�в�органах�державної�влади,�зразкове
виконання�трудових�обов’язків»�(Офіційний�вісник�України,�2003�р.,�№�9,
ст.�381);

постанову�Кабінету�Міністрів�України�від�2�жовтня�2003�р.�№�1563�«Про
внесення�змін�до�Порядку�видачі�грошової�винагороди�державним�служ-
бовцям�за�сумлінну�безперервну�працю�в�органах�державної�влади,�зраз-
кове�виконання�трудових�обов’язків»�(Офіційний�вісник�України,�2003�р.,
№�41,�ст.�2170).

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК

КАБIНЕТ�МIНIСТРIВ�УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від�9�липня�2014�р.�№�248
Київ

Про внесення змін до постанови Кабінету 
Міністрів України від 21 вересня 1998 р. 

№ 1482
Кабінет�Міністрів�ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести�до�постанови�Кабінету�Міністрів�України�від�21�вересня�1998�р.

№�1482�«Про�передачу�об’єктів�права�державної�та�комунальної�власності»
(Офіційний�вісник�України,�1998�р.,�№�38,�ст.�1405;�2002�р.�№�11,�ст.�523;
2007�р.�№�73,�ст.�2716;�2011�р.�№�30,�ст.�1309;�2012�р.,�№�79,�ст.�3200),
зміни,�що�додаються.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою�Кабінету�Міністрів�України
від�9�липня�2014�р.�№�248

ЗМІНИ,
що вносяться до постанови Кабінету 

Міністрів України від 21 вересня 1998 р. № 1482
1.�У�Положенні�про�порядок�передачі�об’єктів�права�державної�власності,

затвердженому�зазначеною�постановою:
1)�абзац�десятий�пункту�7�викласти�у�такій�редакції:�
«витяг�з�Державного�реєстру�речових�прав�на�нерухоме�майно�щодо

об’єктів,�права�на�які�підлягають�державній�реєстрації;»;
2)�абзац�другий�пункту�8�викласти�у�такій�редакції:
«представники�органу,�уповноваженого�управляти�державним�майном,

або�самоврядної�організації,�які�приймають�та�передають�державне�майно,
—�у�разі�передачі�підприємств�та�нерухомого�майна,�а�також�представники
підприємства,�майно�якого�підлягає�передачі,�—�у�разі�передачі�нерухомого
майна;»;

3)�третє�речення�абзацу�шостого�пункту�9�виключити;
4)�абзац�п’ятнадцятий�пункту�10�викласти�у�такій�редакції:
«документи,�що�підтверджують�право�власності�на�нерухоме�майно;».
2.�У�Порядку�подання�та�розгляду�пропозицій�щодо�передачі�об’єктів�з

комунальної�у�державну�власність�та�утворення�і�роботи�комісії�з�питань
передачі�об’єктів�у�державну�власність,�затвердженому�зазначеною�поста-
новою:

1)�у�пункті�5:
в�абзаці�п’ятому�слова�«витяг�з�Державного�реєстру�прав�на�нерухоме

майно�та�їх�обмежень�щодо�майна,�права�на�які�підлягають�державній�ре-
єстрації»�замінити�словами�«витяг�з�Державного�реєстру�речових�прав�на
нерухоме�майно�щодо�об’єктів,�права�на�які�підлягають�державній�реєстра-
ції»;

абзац�чотирнадцятий�викласти�у�такій�редакції:
«витяг�з�Державного�реєстру�речових�прав�на�нерухоме�майно�щодо

об’єктів,�права�на�які�підлягають�державній�реєстрації;»;
2)�абзаци�другий�і�третій�пункту�7�викласти�у�такій�редакції:
«представники�виконавчого�органу�відповідної�ради,�місцевого�органу

виконавчої�влади�та�органу,�уповноваженого�управляти�державним�май-
ном,�або�самоврядної�організації,�яким�передається�об’єкт,�—�у�разі�пере-
дачі�підприємств�та�нерухомого�майна,�а�також�представники�підприємства,
майно�якого�підлягає�передачі,�—�у�разі�передачі�нерухомого�майна;

представники�виконавчого�органу�відповідної�ради,�органу,�уповнова-
женого�управляти�державним�майном,�до�сфери�управління�якого�переда-
ється�об’єкт,�і�органу�приватизації�—�у�разі�передачі�акцій�(часток,�паїв),
що�належать�суб’єкту�права�комунальної�власності�у�майні�господарського
товариства;»;

3)�абзац�шістнадцятий�пункту�9�викласти�у�такій�редакції:
«документи,�що�підтверджують�право�власності�на�нерухоме�майно;».

КАБIНЕТ�МIНIСТРIВ�УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від�9�липня�2014�р.�№�249
Київ

Про внесення змін до деяких постанов 
Кабінету Міністрів України

Кабінет�Міністрів�України�ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести�до�постанов�Кабінету�Міністрів�України�зміни,�що�додаються.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою�Кабінету�Міністрів�України
від�9�липня�2014�р.�№�249

ЗМІНИ,
що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України

1.�В�абзаці�шостому�пункту�14�Положення�про�державний�санітарно-епі-
деміологічний�нагляд,�затвердженого�постановою�Кабінету�Міністрів�Ук-
раїни�від�22�червня�1999�р.�№�1109�(Офіційний�вісник�України,�1999�р.,�
№�25,�ст.�1178;�2002�р.,�№�34,�ст.�1612;�2003�р.,�№�37,�ст.�1981;�2011�р.,�
№�84,�ст.�3078),�слова�«доручень�Президента�України�та�Кабінету�Міністрів
України»�замінити�словами�«актів�законодавства�та�доручень�Прем’єр-мі-
ністра�України».

2.�У�підпункті�«а»�пункту�7�Порядку�планування�контрольно-ревізійної
роботи�Державною�фінансовою�інспекцією�та�її�територіальними�органами,
затвердженого�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�8�серпня�2001�р.
№�955�(Офіційний�вісник�України,�2001�р.,�№�32,�ст.�1478;�2003�р.,�№�42,

ст.�2221;�2006�р.,�№�13,�ст.�868;�2007�р.,�№�43,�ст.�1721;�2011�р.,�№�71,�ст.
2684),�слова�«акти�та�доручення�Президента�України,�Кабінету�Міністрів�Ук-
раїни»�замінити�словами�«акти�Президента�України,�постанови�Верховної
Ради�України,�прийняті�відповідно�до�Конституції�та�законів�України,�акти
Кабінету�Міністрів�України,�доручення�Прем’єр-міністра�України».

3.�У�Типовому�положенні�про�колегію�міністерства,�іншого�центрального
органу�виконавчої�влади�і�місцевої�державної�адміністрації,�затвердженому
постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�2�жовтня�2003�р.�№�1569�(Офі-
ційний�вісник�України,�2003�р.,�№�40,�ст.�2107;�2006�р.,�№�31,�ст.�2225;�2007
р.,�№�20,�ст.�795;�2011�р.,�№�59,�ст.�2371,�№�79,�ст.�2906;�2014�р.,�№�4,�ст.
110):

1)�у�пункті�3�слова�«актами�Президента�України�та�Кабінету�Міністрів�Ук-
раїни,�іншими�актами�законодавства,�наказами�міністерства,�іншого�цен-
трального�органу�виконавчої�влади,�а�також�дорученнями�Президента�Ук-
раїни,�Прем’єр-міністра�України»�замінити�словами�«указами�Президента
України,�постановами�Верховної�Ради�України,�прийнятими�відповідно�до
Конституції�та�законів�України,�актами�Кабінету�Міністрів�України,�іншими
актами�законодавства,�наказами�міністерства,�іншого�центрального�органу
виконавчої�влади,�а�також�дорученнями�Прем’єр-міністра�України»;

2)�у�пункті�6:
в�абзаці�першому�слова�«заступник�міністра�(у�разі�введення�відповідної

посади)»�та�«громадських�організацій»�замінити�відповідно�словами�«за-
ступники�міністра»�та�«громадських�об’єднань»,�а�слова�«Адміністрації�Пре-
зидента�України,»�виключити;

в�абзаці�другому�слова�«Адміністрації�Президента�України,»�виключити,
а�слова�«громадських�організацій»�замінити�словами�«громадських�об’єд-
нань»;

3)�в�абзаці�четвертому�пункту�7�слова�«громадських�організацій»�замі-
нити�словами�«громадських�об’єднань».

4.�У�Типовому�положенні�про�структурний�підрозділ�з�контролю�апарату
міністерства,�іншого�центрального�органу�виконавчої�влади,�затвердже-
ному�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�26�грудня�2003�р.�№�2037
(Офіційний�вісник�України,�2003�р.,�№�52,�ст.�2806):

1)�у�пункті�1:
у�першому�реченні�абзацу�першого�слова�«актів�та�доручень�Президента

України,�Кабінету�Міністрів�України,�наказів�та�інших�актів»�замінити�сло-
вами�«актів�Президента�України,�постанов�Верховної�Ради�України,�при-
йнятих�відповідно�до�Конституції�та�законів�України,�актів�Кабінету�Міністрів
України�та�доручень�Прем’єр-міністра�України,�наказів»;

в�абзаці�другому�слова�«актів�та�доручень�Президента�України»�та�«актів
та�доручень�Кабінету�Міністрів�України»�замінити�відповідно�словами�«актів
Президента� України»� та� «актів� Кабінету�Міністрів� України� та� доручень
Прем’єр-міністра�України»;

2)�у�пункті�2�слова�«актами�Президента�України,�Кабінету�Міністрів�Ук-
раїни»�замінити�словами�«указами�Президента�України,�постановами�Вер-
ховної�Ради�України,�прийнятими�відповідно�до�Конституції�та�законів�Ук-
раїни,�актами�Кабінету�Міністрів�України».

5.�У�постанові�Кабінету�Міністрів�України�від�18�травня�2011�р.�№�522
«Про�затвердження�Методики�проведення�оцінки�ефективності�здійснення
органами�виконавчої�влади�контролю�за�виконанням�завдань,�визначених
законами�України,�постановами�Верховної�Ради�України,�актами�і�доручен-
нями�Президента�України�та�Кабінету�Міністрів�України»�(Офіційний�вісник
України,�2011�р.,�№�37,�ст.�1533):

1)�у�постанові:
у�назві�і�пункті�1�постанови�слова�«постановами�Верховної�Ради�України,

актами�і�дорученнями�Президента�України�та�Кабінету�Міністрів�України»
замінити�словами�«актами�Президента�України,�постановами�Верховної
Ради�України,�прийнятими�відповідно�до�Конституції�та�законів�України,�ак-
тами�Кабінету�Міністрів�України,�дорученнями�Прем’єр-міністра�України»;

у�пункті�2�слова�«постановами�Верховної�Ради�України,�актами�і�дору-
ченнями�Президента�України�та�Кабінету�Міністрів�України»�замінити�сло-
вами�«актами�Президента�України,�постановами�Верховної�Ради�України,
прийнятими�відповідно�до�Конституції�та�законів�України,�та�актами�Кабі-
нету�Міністрів�України»;

2)�у�Методиці�проведення�оцінки�ефективності�здійснення�органами�ви-
конавчої�влади�контролю�за�виконанням�завдань,�визначених�законами�Ук-
раїни,�постановами�Верховної�Ради�України,�актами�і�дорученнями�Прези-
дента�України�та�Кабінету�Міністрів�України,�затвердженій�зазначеною�по-
становою:

у�назві�і�пункті�1�Методики�слова�«постановами�Верховної�Ради�України,
актами�і�дорученнями�Президента�України�та�Кабінету�Міністрів�України»
замінити�словами�«актами�Президента�України,�постановами�Верховної
Ради�України,�прийнятими�відповідно�до�Конституції�та�законів�України,�ак-
тами�Кабінету�Міністрів�України,�дорученнями�Прем’єр-міністра�України»;

у�пункті�2�слова�«постанов�Верховної�Ради�України,�актів�і�доручень�Пре-
зидента�України�та�Кабінету�Міністрів�України»�замінити�словами�«актів
Президента�України,�постанов�Верховної�Ради�України,�прийнятих�відпо-
відно�до�Конституції�та�законів�України,�актів�Кабінету�Міністрів�України,
доручень�Прем’єр-міністра�України»;

у�додатку�до�Методики:
у�назві�і�пункті�1�додатка�слова�«постановами�Верховної�Ради�України,

актами�і�дорученнями�Президента�України�та�Кабінету�Міністрів�України»
замінити�словами�«актами�Президента�України,�постановами�Верховної
Ради�України,�прийнятими�відповідно�до�Конституції�та�законів�України,�ак-
тами�Кабінету�Міністрів�України,�дорученнями�Прем’єр-міністра�України»;

у�пункті�2�слова�«постанов�Верховної�Ради�України,�актів�і�доручень�Пре-
зидента�України�та�Кабінету�Міністрів�України»�замінити�словами�«актів
Президента�України,�постанов�Верховної�Ради�України,�прийнятих�відпо-
відно�до�Конституції�та�законів�України,�актів�Кабінету�Міністрів�України,
доручень�Прем’єр-міністра�України».

6.�У�Типовому�положенні�про�територіальні�органи�міністерства�та�ін-
шого�центрального�органу�виконавчої�влади,�затвердженому�постановою
Кабінету�Міністрів�України�від�25�травня�2011�р.�№�563�(Офіційний�вісник
України,�2011�р.,�№�41,�ст.�1677;�2014�р.,�№�4,�ст.�110):

1)�у�пункті�2�слова�«актами�та�дорученнями�Президента�України»�і�«за-
ступника�(у�разі�введення�відповідної�посади)»�замінити�відповідно�сло-
вами�«указами�Президента�України,�постановами�Верховної�Ради�України,
прийнятими�відповідно�до�Конституції�та�законів�України»�і�«заступників»;

2)�у�підпункті�5�пункту�4�слова�«та�покладені�на�міністерство,�інший�цен-
тральний�орган�виконавчої�влади�Президентом�України»�виключити;

3)�абзац�третій�пункту�11�викласти�у�такій�редакції:
«організовує�та�забезпечує�виконання�територіальним�органом�Консти-

туції�та�законів�України,�постанов�Верховної�Ради�України,�прийнятих�від-
повідно�до�Конституції�та�законів�України,�актів�Президента�України�та�Ка-
бінету�Міністрів�України,�доручень�Прем’єр-міністра�України,�наказів�мініс-
терства,�доручень�міністра,�його�першого�заступника�та�заступників,�наказів
центрального�органу�виконавчої�влади,�доручень�керівника�центрального
органу�виконавчої�влади,�розпоряджень�голови�місцевої�держадміністра-
ції;».

7.�Абзац�другий�пункту�6�Порядку�використання�коштів,�передбачених�у
державному�бюджеті�для�проведення�концертно-мистецьких�та�культуро-
логічних�заходів�у�сфері�кінематографії,�затвердженого�постановою�Кабі-
нету�Міністрів�України�від�9�червня�2011�р.�№�624�(Офіційний�вісник�Ук-
раїни,�2011�р.,�№�45,�ст.�1841;�2012�р.,�№�35,�ст.�1296),�викласти�у�такій�ре-
дакції:

«завдань,�визначених�законами,�актами�Президента�України,�постано-
вами�Верховної�Ради�України,�прийнятими�відповідно�до�Конституції�та�за-
конів�України,�актами�Кабінету�Міністрів�України,�іншими�актами�законо-
давства,�наказами�Мінкультури�і�Держкіно;».

8.�У�Порядку�здійснення�заходів,�пов’язаних�з�утворенням,�реорганіза-
цією�або�ліквідацією�міністерств,�інших�центральних�органів�виконавчої
влади,�затвердженому�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�20�жовтня
2011�р.�№�1074�(Офіційний�вісник�України,�2011�р.,�№�82,�ст.�3005):

1)�в�абзаці�другому�пункту�1�слова�«,�актами�Президента�України»�ви-
ключити;

2)�в�абзаці�другому�пункту�14�та�абзаці�третьому�пункту�15�слова�«Пре-
зидентом�України»�виключити;

3)�у�пункті�21:
в�абзаці�шостому�слова�«Президентом�України�або»�виключити;
в�абзаці�чотирнадцятому�слова�«та�Адміністрацію�Президента�України»

виключити;
4)�у�тексті�Порядку�слова�«Президент�України»�в�усіх�відмінках�замінити

словами�«Кабінет�Міністрів�України»�у�відповідному�відмінку.
9.�У�Типовій�інструкції�з�діловодства�у�центральних�органах�виконавчої

влади,�Раді�міністрів�Автономної�Республіки�Крим,�місцевих�органах�вико-
навчої�влади,�затвердженій�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�30
листопада�2011�р.�№�1242�(Офіційний�вісник�України,�2011�р.,�№�94,�ст.
3433):

в�абзаці�другому�пункту�4�слова�«постановах�Верховної�Ради�України,
актах�та�дорученнях�Президента�України»�замінити�словами�«актах�Прези-
дента�України,�постановах�Верховної�Ради�України,�прийнятих�відповідно
до�Конституції�та�законів�України»;

у�пункті�1�додатка�15�до�Інструкції�слова�«Укази,�розпорядження�і�дору-
чення�Президента�України�—�у�разі,�коли�в�акті�чи�дорученні�Президента
України»�замінити�словами�«Акти�Президента�України�—�у�разі,�коли�в�акті
Президента�України».

10.�У�Положенні�про�Координаційний�центр�з�надання�правової�допо-
моги,�затвердженому�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�6�червня
2012�р.�№�504�«Про�утворення�Координаційного�центру�з�надання�правової
допомоги�та�ліквідацію�Центру�правової�реформи�і�законопроектних�робіт
при�Міністерстві�юстиції»�(Офіційний�вісник�України,�2012�р.,�№�43,�ст.
1668):

1)�пункт�3�після�слів�«указами�Президента�України»�доповнити�словами
«,�постановами�Верховної�Ради�України,�прийнятими�відповідно�до�Кон-
ституції�і�законів�України»;

2)�у�пункті�15�слова�«актів�та�доручень�Президента�України,�Кабінету�Мі-
ністрів�України,�Мін’юсту»�замінити�словами�«указів�Президента�України,
постанов�Верховної�Ради�України,�прийнятих�відповідно�до�Конституції�і
законів�України,�актів�Кабінету�Міністрів�України,�доручень�Прем’єр-мініс-
тра�України,�Міністра�юстиції».

КАБIНЕТ�МIНIСТРIВ�УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від�9�липня�2014�р.�№�250
Київ

Про затвердження критеріїв, за якими
оцінюється ступінь ризику від провадження

господарської діяльності з розроблення,
виготовлення, реалізації, ремонту,

модернізації та утилізації озброєння,
військової техніки, військової зброї 

і боєприпасів до неї та визначається 
періодичність здійснення планових заходів

державного нагляду (контролю)
Міністерством економічного розвитку 

і торгівлі
Відповідно�до�статті�5�Закону�України�«Про�основні�засади�державного

нагляду�(контролю)�у�сфері�господарської�діяльності»�Кабінет�Міністрів
України�ПОСТАНОВЛЯЄ:

Затвердити�критерії,�за�якими�оцінюється�ступінь�ризику�від�провад-
ження�господарської�діяльності�з�розроблення,�виготовлення,�реалізації,
ремонту,�модернізації�та�утилізації�озброєння,�військової�техніки,�військової
зброї�і�боєприпасів�до�неї�та�визначається�періодичність�здійснення�пла-
нових�заходів�державного�нагляду�(контролю)�Міністерством�економічного
розвитку�і�торгівлі,�згідно�з�додатком.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК
Додаток

до�постанови�Кабінету�Міністрів�України
від�9�липня�2014�р.�№�250

КРИТЕРІЇ,
за якими оцінюється ступінь ризику від провадження господарської 

діяльності з розроблення, виготовлення, реалізації, ремонту,
модернізації та утилізації озброєння, військової техніки, військової зброї
і боєприпасів до неї та визначається періодичність здійснення планових

заходів державного нагляду (контролю) Міністерством економічного
розвитку і торгівлі

1.�Критеріями,�за�якими�оцінюється�ступінь�ризику�від�провадження�гос-
подарської�діяльності�з�розроблення,�виготовлення,�реалізації,�ремонту,
модернізації�та�утилізації�озброєння,�військової�техніки,�військової�зброї�і
боєприпасів�до�неї,�є:

клас�небезпеки�шкідливих�речовин�(визначається�згідно�з�нормативними
документами),�що�використовуються�та/або�утворюються�під�час�провад-
ження�ліцензованого�виду�господарської�діяльності;

метод�вилучення�вибухової�речовини�з�боєприпасів,�що�підлягають�ути-
лізації;

види�боєприпасів,�що�підлягають�утилізації;
обсяг�боєприпасів,�що�підлягають�утилізації�(визначається�за�їх�масою);
чисельність�осіб,�які�можуть�опинитися�в�епіцентрі�надзвичайної�ситуації

у�разі�її�виникнення�під�час�провадження�ліцензованого�виду�господарської
діяльності� (визначається� як� середньооблікова� чисельність� працівників
суб’єкта�господарювання�за�календарний�рік,�що�передує�плановому);

наявність�фактів�порушення�ліцензійних�умов�провадження�господар-
ської�діяльності;

тривалість�провадження�ліцензованого�виду�господарської�діяльності.
2.�Відповідно�до�встановлених�критеріїв�суб’єкти�господарювання,�що

провадять�господарську�діяльність�з�розроблення,�виготовлення,�реалізації,
ремонту,�модернізації�та�утилізації�озброєння,�військової�техніки,�військової
зброї�і�боєприпасів�до�неї,�відносяться�до�одного�з�трьох�ступенів�ризику:
високого,�середнього�або�незначного.

3.�До�суб’єктів�господарювання,�що�провадять�господарську�діяльність
з�розроблення,�виготовлення,�реалізації,�ремонту,�модернізації�та�утилізації
озброєння,�військової�техніки,�військової�зброї�і�боєприпасів�до�неї,�з�ви-
соким�ступенем�ризику�відносяться�суб’єкти,�які:

використовують�та/або�утворюють�під�час�провадження�ліцензованого
виду�господарської�діяльності�шкідливі�речовини�першого�класу�небез-
пеки;

проводять�роботи�з�утилізації�боєприпасів,�загальний�обсяг�яких�за�ка-
лендарний�рік,�що�передує�плановому,�становить�5000�тонн�або�більше;

застосовують�метод�підриву�для�вилучення�з�боєприпасів�чи�їх�елементів
вибухової�речовини;

мають�середньооблікову�чисельність�працівників�за�календарний�рік,�що
передує�плановому,�3000�осіб�або�більше;

протягом�останніх�трьох�років,�що�передують�плановому,�але�не�менш
як�за�результатами�двох�останніх�заходів�державного�нагляду�(контролю),
допустили�порушення�ліцензійних�умов�провадження�господарської�діяль-
ності,�що�спричинили�видачу�розпорядження�про�необхідність�усунення
таких�порушень;

провадять�ліцензований�вид�господарської�діяльності�менш�як�три�роки.
4.�До�суб’єктів�господарювання,�що�провадять�господарську�діяльність

з�розроблення,�виготовлення,�реалізації,�ремонту,�модернізації�та�утилізації
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озброєння,�військової�техніки,�військової�зброї�і�боєприпасів�до�неї,�із�се-
реднім�ступенем�ризику�відносяться�суб’єкти,�які:

проводять�роботи�з�утилізації�артилерійських�та/або�авіаційних,�та/або
інженерних,�та/або�морських�боєприпасів;

проводять�роботи�з�утилізації�боєприпасів,�загальний�обсяг�яких�за�ка-
лендарний�рік,�що�передує�плановому,�становить�більш�як�1000,�але�менш
як�5000�тонн;

застосовують�метод�випалювання�та/або�виплавки�для�вилучення�з�бо-
єприпасів�чи�їх�елементів�вибухової�речовини;

мають�середньооблікову�чисельність�працівників�за�календарний�рік,�що
передує�плановому,�більш�як�500,�але�менш�як�3000�осіб.

5.�До�суб’єктів�господарювання,�що�провадять�господарську�діяльність
з�розроблення,�виготовлення,�реалізації,�ремонту,�модернізації�та�утилізації
озброєння,�військової�техніки,�військової�зброї�і�боєприпасів�до�неї,�з�не-
значним�ступенем�ризику�відносяться�суб’єкти,�що�не�віднесені�до�суб’єктів
господарювання�з�високим�та/або�середнім�ступенем�ризику.

6.� Планові� заходи� державного� нагляду� (контролю)� за� дотриманням
суб’єктами�господарювання�ліцензійних�умов�провадження�господарської
діяльності�з�розроблення,�виготовлення,�реалізації,�ремонту,�модернізації
та�утилізації�озброєння,�військової�техніки,�військової�зброї�і�боєприпасів
до�неї�здійснюються�з�такою�періодичністю:

з�високим�ступенем�ризику�—�не�частіше�ніж�один�раз�на�рік;
із�середнім�ступенем�ризику�—�не�частіше�ніж�один�раз�на�три�роки;
з�незначним�ступенем�ризику�—�не�частіше�ніж�один�раз�на�п’ять�років.
7.�У�разі�коли�протягом�останніх�трьох�років,�що�передують�плановому,

але�не�менш�як�протягом�останніх�двох�заходів�державного�нагляду�(кон-
тролю)�не�виявлено�фактів�порушення�вимог�ліцензійних�умов�провад-
ження�господарської�діяльності,�наступний�плановий�захід�державного�на-
гляду�(контролю)�щодо�такого�суб’єкта�господарювання�здійснюється�не
раніше�ніж�через�період�часу,�встановлений�для�відповідної�групи�ризику,
збільшений�у�1,5�раза.

8.�У�разі�коли�суб’єкт�господарювання�може�бути�віднесений�одночасно
до�двох�або�більше�ступенів�ризику,�такий�суб’єкт�відноситься�до�більш
високого�ступеня�ризику�з�числа�тих,�до�яких�він�може�належати.

КАБIНЕТ�МIНIСТРIВ�УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від�18�червня�2014�р.�№�591-р
Київ

Про затвердження плану заходів 
щодо реалізації Концепції реформування

місцевого самоврядування та територіальної
організації влади в Україні

Затвердити�план�заходів�щодо�реалізації�Концепції�реформування�міс-
цевого�самоврядування�та�територіальної�організації�влади�в�Україні,�що
додається.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК
ЗАТВЕРДЖЕНО

розпорядженням�Кабінету�Міністрів�України�
від�18�червня�2014�р.�№�591-р

ПЛАН ЗАХОДІВ
щодо реалізації Концепції реформування місцевого самоврядування 

та територіальної організації влади в Україні
1.�Розробити�концептуальні�пропозиції�на�засадах�децентралізації,�суб-

сидіарності,� повсюдності� та� спроможності� місцевого� самоврядування
щодо:

внесення�змін�до�Конституції�України�стосовно�реформування�місцевого
самоврядування�та�територіальної�організації�влади.

Мінрегіон,�Мін’юст,�Мінфін,�Мінекономрозвитку.
Протягом�II�кварталу�2014�року;

внесення�змін�до�Бюджетного�та�Податкового�кодексів�України�в�частині
децентралізації�фінансів,�зміцнення�матеріальної�та�фінансової�основи�міс-
цевого�самоврядування.

Мінфін,�Мінрегіон,�інші�заінтересовані�центральні�та
місцеві�органи�виконавчої�влади.�
Липень�2014�року;

внесення�змін�до�Земельного�кодексу�України�щодо�розширення�повно-
важень�органів�місцевого�самоврядування�з�розпорядження�земельними
ділянками,�у�тому�числі�за�межами�населених�пунктів.

Мінагрополітики,�Мінприроди,�Мінрегіон,�Мінфін,
Мінекономрозвитку,� Мін’юст,� Держземагентство,
інші� заінтересовані� центральні� та� місцеві� органи�
виконавчої�влади.�
Вересень�2014�року;

внесення�змін�до�Закону�України�«Про�вибори�депутатів�Верховної�Ради
Автономної�Республіки�Крим,�місцевих�рад�та�сільських,�селищних,�міських
голів»�(нова�редакція).

Мін’юст,�Мінрегіон,�Мінекономрозвитку,�Мінфін,
інші�заінтересовані�центральні�та�місцеві�органи
влади.
Вересень�2014�року;

законодавчого� врегулювання� порядку� вирішення� питань� адміністра-
тивно-територіального�устрою�України.

Мінрегіон,�Мінекономрозвитку,�Мін’юст,�Мінфін,
Держземагентство,�інші�заінтересовані�центральні
та�місцеві�органи�виконавчої�влади�за�участю�
всеукраїнських�асоціацій�органів�місцевого�
самоврядування.
Листопад�2014�року.

2.�Розробити�проекти�Законів�України:
«Про�внесення�змін�до�Закону�України�«Про�органи�самоорганізації�на-

селення»�(нова�редакція).
Мінрегіон,�Мінекономрозвитку,�Мін’юст,�Мінфін.
Вересень�2014�року;

«Про�внесення�змін�до�Закону�України�«Про�службу�в�органах�місцевого
самоврядування»�(нова�редакція).

Нацдержслужба,�Мінрегіон,�Мінфін,�
Мінекономрозвитку, Мін’юст.
Вересень�2014�року;

«Про�внесення�змін�до�Закону�України�«Про�місцеве�самоврядування�в
Україні»�(нова�редакція).

Мінрегіон,�Мінекономрозвитку,�Мін’юст,�Мінфін,
Держземагентство,�інші�заінтересовані�центральні
та�місцеві�органи�виконавчої�влади,�за�участю�
всеукраїнських�асоціацій�органів�місцевого�
самоврядування.
У�тримісячний�строк�з�дня�набрання�чинності�
Законом�України�про�внесення�змін�до�Конституції
України�щодо�реформування�місцевого�
самоврядування�та�територіальної�організації
влади;

«Про�місцеві�органи�виконавчої�влади».
Мінрегіон,�Мінекономрозвитку,�Мін’юст,�Мінфін,
Держземагентство,�інші�заінтересовані�центральні
та�місцеві�органи�виконавчої�влади.
У�тримісячний�строк�з�дня�набрання�чинності�
Законом�України�про�внесення�змін�до�Конституції
України�щодо�реформування�місцевого�

самоврядування�та�територіальної�організації
влади.

3.�Забезпечити�супроводження�у�Верховній�Раді�України�проектів�Законів
України:

«Про�місцевий�референдум».
Мінрегіон,�Мін’юст�—�відповідно�до�компетенції;

«Про�добровільне�об’єднання�територіальних�громад».
Мінрегіон.

4.�Розробити�та�внести�в�установленому�порядку�на�розгляд�Кабінету
Міністрів�України�проекти�нормативно-правових�актів�про�затвердження:

методики�формування�спроможних�територіальних�громад.
Мінрегіон,�Мінфін,�Мінекономрозвитку,�Мін’юст,
інші�заінтересовані�центральні�та�місцеві�органи�
виконавчої�влади�за�участю�всеукраїнських�
асоціацій�органів�місцевого�самоврядування.
У�місячний�строк�з�дня�набрання�чинності�Законом
України�«Про�добровільне�об’єднання�
територіальних�громад»;

перспективних�планів�формування�територій�громад�Автономної�Рес-
публіки�Крим,�областей.

Рада�міністрів�Автономної�Республіки�Крим,�
обласні�держадміністрації,�Мінрегіон,�
Мінекономрозвитку,�Мін’юст,�Мінфін.
У�тримісячний�строк�з�дня�набрання�чинності�
Законом�України�«Про�добровільне�об’єднання�
територіальних�громад».

5.�Розробити�та�затвердити�в�установленому�порядку�державні�стан-
дарти�(нормативи)�якості�адміністративних,�соціальних�та�інших�послуг,�що
надаються�населенню�у�відповідних�сферах.

Мінсоцполітики,�інші�центральні�органи�виконавчої
влади�—відповідно�до�компетенції.
Протягом�2014�року.�

6.�Забезпечити:
розроблення�навчальних�програм�для�посадових�осіб�органів�місцевого

самоврядування,�депутатів�місцевих�рад�та�державних�службовців�з�питань
децентралізації�фінансової�системи,�зміцнення�матеріальної�та�фінансової
основи�місцевого�самоврядування.

Нацдержслужба,�Мінрегіон,�МОН,�Мінфін,�
Мінекономрозвитку,�Мін’юст,�інші�заінтересовані
центральні�та�місцеві�органи�виконавчої�влади.
Протягом�другого�півріччя�2014�року;

утворення�регіональних�робочих�груп�з�підготовки�перспективного�плану
формування�територій�громад�відповідного�регіону.

Рада�міністрів�Автономної�Республіки�Крим,�об-
ласні�держадміністрації,�Мінрегіон,�Мінфін,�
Мінекономрозвитку,�Мін’юст,�МОЗ.
У�місячний�строк�з�дня�набрання�чинності�Законом
України�«Про�добровільне�об’єднання�
територіальних�громад»;

проведення�інформаційно-роз’яснювальної�роботи�з�питань�реформу-
вання�місцевого�самоврядування�та�територіальної�організації�влади�із�за-
лученням�представників�органів�місцевого�самоврядування�та�їх�асоціацій,
громадських�організацій,�міжнародної�технічної�допомоги.

Мінрегіон,�Держкомтелерадіо,�інші�центральні�
органи�виконавчої�влади.
Протягом�2014�року;

заслуховування�звітів�відповідних�центральних�органів�виконавчої�влади
щодо�стану�виконання�завдань,�передбачених�цим�планом�заходів.

Мінрегіон.
Вересень�2014�року.

КАБIНЕТ�МIНIСТРIВ�УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від�25�червня�2014�р.�№�605-р
Київ

Про затвердження переліку виставок 
і ярмарків, що проводитимуться в Україні 

у 2014 році, яким надається статус
міжнародних та національних

Затвердити�перелік�виставок�і�ярмарків,�що�проводитимуться�в�Україні
у�2014�році,�яким�надається�статус�міжнародних�та�національних,�згідно�з
додатком.

Взяти�до�відома,�що�проведення�зазначених�виставок�і�ярмарків�здійс-
нюється� за� рахунок� внесків� учасників,� спонсорів,� коштів� спеціального
фонду�бюджетних�установ,�які�беруть�у�них�участь,�та�інших�джерел,�не�за-
боронених�законодавством.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК
Додаток

до�розпорядження�Кабінету�Міністрів�України
від�25�червня�2014�р.�№�605-р

ПЕРЕЛІК
виставок і ярмарків, що проводитимуться в Україні у 2014 році, 

яким надається статус міжнародних та національних

Найменування 
заходу 

Місце 
проведення 

Строк 
проведення Організатор заходу 

Міжнародні виставки 
Київський 
міжнародний 
автосалон SIA 

м. Київ червень дочірнє підприємство 
“Прем’єр Експо” 
асоціація українських 
автомобілевиробників 
“Укравтопром” 

Автоексклюзив —  “ — —  “ — дочірнє підприємство 
“Прем’єр Експо” 

Караванінг & 
автотуризм 

—  “ — —  “ — —  “ — 

Автозаправний 
комплекс 

—  “ — —  “ — —  “ — 

Промисловий 
тиждень: 
машинобудування, 
металургія, 
енергетика, хімія, 
охорона праці 

м. Донецьк —  “ — командитне товариство 
“ТОВ “ЕкспоДонбас” 

Агро —   2014 м. Київ —  “ — Мінагрополітики 
День поля —   2014  Київська 

область 
червень —   
липень 

—  “ — 

Світ православний м. Одеса липень ТОВ “Інвац” 
Зелена хвиля —  “ — серпень приватне підприємство 

“Експо-ЮГ-Сервіс” 
Технології захисту/ 
Пожтех —   2014 

м. Київ вересень ДСНС 
ТОВ “Міжнародний 
виставковий центр” 

XII Міжнародна 
виставка —   
Енергетика в 

    
 

—  “ — —  “ — ТОВ “Міжнародний 
виставковий центр” 
Міненерговугілля 

Комерційний та 
муніципальний 
транспорт 

—  “ — —  “ — —  “ — 

Інноватика в 
сучасній освіті 

м. Київ —  “ — МОН 
Національна академія 
педагогічних наук 
ТОВ “Виставковий Світ” 

Транс Україна —  “ — —  “ — дочірнє підприємство 
“Прем’єр Експо” 

Безпека —   2014  —  “ — —  “ — Національна академія 
наук 

Хай-тек експо. 
Високі технології 

—  “ — —  “ — —  “ — 

Фармпром —  “ — —  “ — —  “ — 
Лабораторія АПК та 
Інновації в АПК 

—  “ — жовтень —   
листопад 

—  “ — 

VII Міжнародна 
спеціалізована 
виставка —  Енерго-
ефективність. 
Відновлювана 
енергетика —  2014 

—  “ — листопад Держенергоефектив-
ності 
ТОВ “Міжнародний 
виставковий центр” 

XIII Міжнародний 
промисловий 
форум —  2014 

м. Київ —  “ — ТОВ “Міжнародний 
виставковий центр” 
 

XII Міжнародний 
водний форум —   
Аква Юкрейн —   
2014 

—  “ — —  “ — —  “ — 

XII Міжнародна 
спеціалізована 
виставка —   
Комунтех —   2014 

—  “ — —  “ — —  “ — 

XI Міжнародна 
агропромислова 
виставка —   
А     2014 

—  “ — —  “ — —  “ — 

  
    

Е   
промисловості —   
2014 

          
  

 

XI Міжнародна 
спеціалізована 
виставка —   Зброя 
та безпека —   2014 

м. Київ вересень ТОВ “Міжнародний 
виставковий центр” 
 

Тур’євроцентр —   
Закарпаття —   2014 

м. Ужгород —  “ — Закарпатська 
облдержадміністрація 
Закарпатська облрада 

Слобожанський міст 
—   2014 

м. Суми —  “ — Сумська торгово-
промислова палата 

Медвін: стоматологія м. Київ —  “ — приватне підприємство 
“Медвін” 

Вугілля/Майнінг м. Донецьк —  “ — командитне товариство 
“ТОВ “ЕкспоДонбас” 

Інтершарм —   
Україна 

м. Київ вересень —   
жовтень 

ТОВ “Б’ютєкско” 

Охорона здоров’я —  “ — —  “ — дочірнє підприємство 
“Прем’єр Експо” 

Медика —  “ — —  “ — —  “ — 
Лабораторія —  “ — —  “ — —  “ — 
Інноваційний 
менеджмент в 
медицині 

—  “ — —  “ — —  “ — 

Медичний туризм —  “ — —  “ — —  “ — 
Фарма —  “ — —  “ — —  “ — 
Техфарма —  “ — —  “ — —  “ — 
Оптика —  “ — —  “ — —  “ — 
Медицина катастроф —  “ — —  “ — —  “ — 
Краса і здоров’я —  “ — —  “ — —  “ — 
Український 
стоматологічний 
салон 

—  “ — —  “ — —  “ — 

Міжнародний 
туристичний салон 
“Україна” 

—  “ — жовтень —  “ — 

Будтех м. Київ жовтень дочірнє підприємство 
“Прем’єр Експо” 

Міжнародний 
автосалон вантажних 
та комерційних 
автомобілів TIR 

—  “ — —  “ — дочірнє підприємство 
“Прем’єр Експо” 
асоціація українських 
автомобілевиробників 
“Укравтопром” 

Транс Україна —  “ — —  “ — дочірнє підприємство 
“Прем’єр Експо” 

Енімал фармінг —  “ — —  “ — —  “ — 
Весь світ харчування 
—   Україна 

—  “ — —  “ — —  “ — 

Пластекс —  “ — —  “ — —  “ — 
Сталий розвиток: 
енергоефективність, 
ресурсозбереження, 
екобезпека 

м. Донецьк —  “ — командитне товариство 
“ТОВ “ЕкспоДонбас” 

Медікаекспо м. Київ —  “ — ТОВ “Лабораторія 
маркетингових 
технологій” 
Національна академія 
наук  

Фармаекспо —  “ — —  “ — —  “ — 
Лабкомплекс —   2014 —  “ — —  “ — ТОВ “Лабораторія 

маркетингових 
технологій” 

Дентал-Україна —   
2014 

м. Львів —  “ — ПрАТ “Гал-Експо” 

Турекспо —   2014 —  “ — —  “ — —  “ — 
Машпром —   2014 м. Дніпро-

петровськ 
—  “ — ТОВ Експо-центр 

“Метеор” 
Літекс —   2014 —  “ — —  “ — —  “ — 
Примус: амбієнте 
Україна 

м. Київ —  “ — приватне підприємство 
“Примус Україна” 

Примус: клінінгова 
індустрія  

—  “ — —  “ — —  “ — 

Примус: хімчистка та 
пральня 

—  “ — —  “ — —  “ — 

Примус: HoReCa —  “ — —  “ — —  “ — 
Примус: фемелі 
експо 

—  “ — —  “ — —  “ — 

Транс Україна м. Одеса жовтень приватне підприємство 
“РІА “МедіаКомпас 
Україна” 

Трансрейл Україна —  “ — —  “ — —  “ — 
Одеса —  “ — —  “ — —  “ — 
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КАБIНЕТ�МIНIСТРIВ�УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від�4�червня�2014�р.�№�607-р
Київ

Про перерозподіл деяких видатків
державного бюджету, передбачених

Міністерству внутрішніх справ на 2014 рік
1.�Відповідно�до�частини�восьмої�статті�23�Бюджетного�кодексу�України

здійснити�в�межах�загального�обсягу�бюджетних�призначень,�передбачених
Міністерству�внутрішніх�справ�на�2014�рік�у�загальному�фонді�державного
бюджету�за�програмою�1001050�«Забезпечення�захисту�прав�і�свобод�гро-
мадян,�суспільства�і�держави�від�протиправних�посягань,�охорона�громад-
ського�порядку�та�протидія�незаконній�міграції»,�перерозподіл�видатків�у
сумі�18�000�тис.�гривень�шляхом�зменшення�обсягу�видатків�споживання
та�збільшення�обсягу�видатків�розвитку.

2.�Забезпечити:
Міністерству�внутрішніх�справ�—�погодження�перерозподілу�видатків

державного�бюджету,�передбаченого�пунктом�1�цього�розпорядження,�з
Комітетом�Верховної�Ради�України�з�питань�бюджету;

Міністерству�фінансів�—�внесення�після�зазначеного�погодження�від-
повідних�змін�до�розпису�державного�бюджету.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК

КАБIНЕТ�МIНIСТРIВ�УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від�25�червня�2014�р.�№�610-р
Київ

Питання спільного з Міжнародним банком 
реконструкції та розвитку системного 
проекту «Перша позика на політику 

розвитку у фінансовому секторі»
1.�Визнати�за�доцільне:
підготовку�спільного�з�Міжнародним�банком�реконструкції�та�розвитку

системного�проекту�«Перша�позика�на�політику�розвитку�у�фінансовому
секторі»�(далі�—�системний�проект);

залучення�коштів�позики�від�Міжнародного�банку�реконструкції�та�роз-
витку�з�метою�реалізації�системного�проекту�в�розмірі�500�млн.�доларів
США.

2.�Визначити:
1)�Міністерство�економічного�розвитку�і�торгівлі�відповідальним�за�під-

готовку�системного�проекту�в�цілому;
2)�відповідальними�за�виконання�робіт�у�рамках�підготовки�окремих

складових�частин�системного�проекту�за�такими�напрямами:
посилення�операційної,�фінансової�та�регуляторної�спроможності�Фонду

гарантування�вкладів�фізичних�осіб�щодо�врегулювання�неплатоспромож-
них�банків�—�Фонд�гарантування�вкладів�фізичних�осіб�(за�згодою),�На-
ціональний�банк�(за�згодою),�Міністерство�фінансів;

підвищення�платоспроможності�банківської�системи�шляхом�виконання
планів�рекапіталізації/реструктуризації��банків�і�своєчасного�здійснення�за-
ходів�впливу�—�Національний�банк�(за�згодою),�Міністерство�фінансів;

зміцнення�правової�та�інституційної�основи�для�підвищення�стійкості�та
ефективності�банківської�системи�—�Національний�банк�(за�згодою).

3.�Схвалити�проект�Листа�Уряду�України�і�Національного�банку�до�Світо-
вого�банку�стосовно�політики�розвитку�у�фінансовому�секторі.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК

КАБIНЕТ�МIНIСТРIВ�УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від�2�липня�2014�р.�№�611-р
Київ

Про перерозподіл деяких видатків 
державного бюджету, передбачених 

Міністерству фінансів на 2014 рік
1.�Відповідно�до�частини�восьмої�статті�23�Бюджетного�кодексу�України

здійснити�в�межах�загального�обсягу�бюджетних�призначень,�передбачених
Міністерству�фінансів�на�2014�рік�у�загальному�фонді�державного�бюд-
жету,�перерозподіл�видатків�споживання�шляхом�збільшення�їх�обсягу�за
програмою�3501410�«Підтримка�реалізації�Ініціативи�з�енергетичної�ефек-
тивності�і�навколишнього�середовища�у�Східній�Європі»�на�26�100�тис.�гри-
вень�за�рахунок�зменшення�їх�обсягу�за�програмами�3501140�«Внески�до
міжнародних�організацій»�на�16�100�тис.�гривень�та�3501450�«Проведення
в�Україні�зборів�групи�країн�—�членів�МВФ�та�Світового�банку»�на�10�000
тис.�гривень.

2.�Міністерству�фінансів�забезпечити:�
погодження�перерозподілу�видатків�державного�бюджету,�передбаче-

ного�пунктом�1�цього�розпорядження,�з�Комітетом�Верховної�Ради�України
з�питань�бюджету;�

внесення�після�зазначеного�погодження�відповідних�змін�до�розпису
державного�бюджету.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК

КАБIНЕТ�МIНIСТРIВ�УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від�2�липня�2014�р.�№�613-р
Київ

Про внесення змін до розпорядження 
Кабінету Міністрів України 

від 26 грудня 2012 р. № 1076
Внести�до�розпорядження�Кабінету�Міністрів�України�від�26�грудня��2012

р.�№�1076�«Про�утворення�комісій�з�проведення�реорганізації�деяких�цен-
тральних�органів�виконавчої�влади»�такі�зміни:

пункт�1�розпорядження�викласти�в�такій�редакції:
«1.�Утворити�комісії�з�проведення�реорганізації�центральних�органів�ви-

конавчої�влади�на�чолі�із�заступниками�керівників�за�переліком�згідно�з�до-
датком.»;

у�додатку�до�розпорядження�позицію
«ДПС� заступник�Голови�ДПС�Ігнатов�Андрій�Петрович»�
замінити�такою�позицією:
«ДПС�� заступник�Міністра�доходів�і�зборів�Ноняк�Михайло�Васильович».

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК

КАБIНЕТ�МIНIСТРIВ�УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від�2�липня�2014�р.�№�614-р
Київ

Про підписання Протоколу між Урядом
України та Організацією Об’єднаних Націй

про внесення змін до Меморандуму 
про взаєморозуміння між Урядом України 

та Організацією Об’єднаних Націй 
щодо надання ресурсів до складу Місії ООН
зі стабілізації у Демократичній Республіці

Конго
Схвалити�проект�Протоколу�між�Урядом�України�та�Організацією�Об’єд-

наних�Націй�про�внесення�змін�до�Меморандуму�про�взаєморозуміння�між
Урядом�України�та�Організацією�Об’єднаних�Націй�щодо�надання�ресурсів
до�складу�Місії�ООН�зі�стабілізації�у�Демократичній�Республіці�Конго.

Уповноважити�Постійного�представника�України�при�Організації�Об’єд-
наних�Націй�Сергеєва�Юрія�Анатолійовича�підписати�зазначений�Протокол.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК

КАБIНЕТ�МIНIСТРIВ�УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від�2�липня�2014�р.�№�616-р
Київ

Про погодження передачі будівлі
у м. Маріуполі в державну власність 

з віднесенням її до сфери управління 
Міністерства юстиції

Погодитися�з�пропозицією�Міністерства�юстиції�та�Маріупольської�мі-
ської�ради�(Донецька�область)�щодо�передачі�будівлі�(літер�А-2)�по�вул.
Московській,�7,�у�м.�Маріуполі,�що�розміщена�на�земельній�ділянці�загаль-
ною�площею�0,0507�гектара�(кадастровий�номер�1412336900:01:006:0193),
в�державну�власність�з�віднесенням�її�до�сфери�управління�зазначеного
Міністерства.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК

КАБIНЕТ�МIНIСТРIВ�УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від�2�липня�2014�р.�№�617-р
Київ

Про підписання Додаткової угоди № 2
(у формі обміну листами) між Урядом

України та Європейським Союзом,
представленим Європейською Комісією, 

до Угоди про фінансування проекту
«Twinning та технічна допомога в реалізації

Європейської політики сусідства» 
від 21 грудня 2009 року 

Схвалити�проект�Додаткової�угоди�№�2�(у�формі�обміну�листами)�між
Урядом�України�та�Європейським�Союзом,�представленим�Європейською
Комісією,�до�Угоди�про�фінансування�проекту�«Twinning та�технічна�допо-
мога�в�реалізації�Європейської�політики�сусідства»�від�21�грудня�2009�року.

Уповноважити� Міністра� економічного� розвитку� і� торгівлі� Шеремету
Павла�Михайловича�підписати�зазначену�Додаткову�угоду.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК

КАБIНЕТ�МIНIСТРIВ�УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від�2�липня�2014�р.�№�619-р
Київ

Про підписання Протоколу № 11 
до Меморандуму про взаєморозуміння 

між Урядом України та Урядом Сполучених
Штатів Америки щодо допомоги 

з правоохоронних питань 
від 9 грудня 2002 року

Схвалити�проект�Протоколу�№�11�до�Меморандуму�про�взаєморозуміння
між�Урядом�України�та�Урядом�Сполучених�Штатів�Америки�щодо�допомоги
з�правоохоронних�питань�від�9�грудня�2002�року.

Уповноважити�Міністра�внутрішніх�справ�Авакова�Арсена�Борисовича
підписати�зазначений�Протокол.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК

НАЦІОНАЛЬНА КОМІСІЯ, ЩО ЗДІЙСНЮЄ ДЕРЖАВНЕ РЕГУЛЮВАННЯ 
У СФЕРІ ЕНЕРГЕТИКИ

(НКРЕ)
ПОСТАНОВА

27.02.2014�� Київ №�170
Зареєстровано�

в�Міністерстві�юстиції�України�
26�травня�2014�р.�за�№�539/25316

Про затвердження Порядку продажу, обліку
та розрахунків за електричну енергію, 

що вироблена з енергії сонячного
випромінювання об’єктами

електроенергетики (генеруючими
установками) приватних домогосподарств
Відповідно�до�статті�15�Закону�України�«Про�електроенергетику»�та�По-

ложення�про�Національну�комісію,�що�здійснює�державне�регулювання�у

Готельний та 
ресторанний бізнес 

м. Донецьк —  “ — Донецька торгово-
промислова палата 

Малий і середній 
бізнес України 

—  “ — —  “ — —  “ — 

Український 
сувенір —  2014 

м. Київ листопад —   
грудень 

державне підприємство 
“Національний центр 
ділового та культурного 
співробітництва 
“Український дім” 

Ювелірна феєрія м. Донецьк грудень Донецька торгово-
промислова палата 
 

Національні ярмарки 
Нетрадиційна 
медицина — 2014 

м. Київ травень —   
червень 

Національний комплекс 
“Експоцентр України” 

Світ дитинства та 
школи 

—  “ — серпень ТОВ “Виставковий світ” 

Сорочинський 
ярмарок 

с. Великі 
Сорочинці 
Миргород-
ського 
району 

Полтавської 
області 

—  “ — Полтавська 
облдержадміністрація 
ТОВ “Сорочинський 
ярмарок” 

Стиль —   2014  м. Львів вересень ПрАТ “Гал-Експо” 
Осінній ярмарок 
традиційного 
народного мистецтва 
—   2014  

м. Київ —  “ — Національний музей 
народної архітектури та 
побуту 

Щедрий Миколай —   
2014 

—  “ — грудень Національний комплекс 
“Експоцентр України” 

Різдвяний ярмарок м. Миколаїв —  “ — ТОВ “ЭкспоНиколаев” 
Медвін: рукоділля. 
Подарунки до різдва 

м. Київ —  “ — приватне підприємство 
“Медвін” 

Медвін: книжка року. 
Книжкова Коляда 

м. Київ грудень приватне підприємство 
“Медвін” 

 

  
 

    
Агрофорум —   2014 

            

IV Спеціалізована 
виставка —   
Євробудекспо —   
2014 

м. Київ листопад ТОВ “Міжнародний 
виставковий центр” 
 

V Спеціалізована 
виставка —   
Дортехекспо —   
2014 

—  “ — —  “ — —  “ — 

Вайнекспо Юкрейн  —  “ — —  “ — приватне підприємство 
“Експо-ЮГ-Сервіс” 
 

Вайнтех Юкрейн —  “ — —  “ — —  “ — 
Освіта та кар’єра —   
День студента —
2014 

—  “ — —  “ — Національна академія 
педагогічних наук 
Всеукраїнська 
громадська організація 
“Товариство “Знання 
України” 

Промисловість. 
Інвестиції. Технології 

м. Кривий 
Ріг 

—  “ — ТОВ “Кратос” 
 

Книжкові контракти м. Київ грудень Держкомтелерадіо 
Медвін: експодентал —  “ — —  “ — приватне підприємство 

“Медвін” 
Міжнародні ярмарки 

Форум видавців у 
Львові 

м. Львів вересень громадська організація 
“Форум видавців” 
Держкомтелерадіо 

Національні виставки 
Медичний форум —   
2014  

м. Київ травень —   
червень 

Національний комплекс 
“Експоцентр України” 

Україна виноробна 
“Скала —   2014” 

—  “ — травень —   
листопад 

приватне підприємство 
“Виробничо-
дистриб’юторська 
компанія “Дім Вина 
“Скала” 

Дзеркало моди —   
Львів —   2014 

м. Львів червень ТОВ Експо-центр 
“Метеор” 

Свято Івана 
Купала —   2014 

м. Київ липень Національний музей 
народної архітектури та 
побуту 

Барвиста Україна —  “ — серпень Національний комплекс 
“Експоцентр України” 

Домострой —   осінь м. За-
поріжжя 

вересень Запорізька торгово-
промислова палата 

Енергія —  “ — —  “ — —  “ — 
Медвін: рукоділля та 
хобі 

м. Київ —  “ — приватне підприємство 
“Медвін” 

Стоматекспо м. Одеса —  “ — —  “ — 
Поліграфія —   2014 м. Київ —  “ — Національний комплекс 

“Експоцентр України” 
Дзеркало моди —   
Дніпропетровськ —
2014 

м. Дніпро-
петровськ 

—  “ — ТОВ Експо-центр 
“Метеор” 

Енергопром —   
2014 

—  “ — жовтень —  “ — 

Агро-експо —   2014 м. Кірово-
град 

—  “ — ПрАТ “Піраміс” 

Медвін: стоматологія м. Донецьк —  “ — приватне підприємство 
“Медвін” 

Б’юті Донбас —   
2014 

—  “ — —  “ — Донецька торгово-
промислова палата 

Овочі та фрукти 
України — 2014 

м. Київ —  “ — Національний комплекс 
“Експоцентр України” 

Фасад — Іn 
Design — 2014 

м. Дніпро-
петровськ 

—  “ — ТОВ Експо-центр 
“Метеор” 
 

Дзеркало моди —   
Одеса — 2014 

м. Одеса —  “ — —  “ — 

Дзеркало моди —   
Донецьк — 2014 

м. Донецьк листопад —  “ — 

Виставка до Дня 
працівників 
сільського 
господарства 

м. Київ —  “ — Мінагрополітики 

100 кращих товарів 
України 

м. Київ листопад державне підприємство 
“УкрНДНЦ” 

Я хочу жити в 
якісному світі 

—  “ — —  “ — —  “ — 
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сфері�енергетики,�затвердженого�Указом�Президента�України�від�23�лис-
топада�2011�року�№�1059,�Національна�комісія,�що�здійснює�державне�ре-
гулювання�у�сфері�енергетики,�

ПОСТАНОВЛЯЄ:
1.�Затвердити�Порядок�продажу,�обліку�та�розрахунків�за�електричну

енергію,�що�вироблена�з�енергії�сонячного�випромінювання�об’єктами�елек-
троенергетики�(генеруючими�установками)�приватних�домогосподарств,
що�додається.

2.�Управлінню�роздрібного�ринку�електричної�енергії�НКРЕ�в�установле-
ному�порядку�забезпечити�подання�цієї�постанови�на�державну�реєстрацію
до�Міністерства�юстиції�України.

3.�Ця�постанова�набирає�чинності�з�дня�її�офіційного�опублікування.
Голова Комісії С. Тітенко

ЗАТВЕРДЖЕНО�
Постанова�Національної�комісії,�

що�здійснює�державне�
регулювання�у�сфері�енергетики�

27.02.2014�року�№�170
Зареєстровано�в�Міністерстві�

юстиції�України�
26�травня�2014�р.�
за�№�539/25316

ПОРЯДОК 
продажу, обліку та розрахунків за електричну енергію, що вироблена 

з енергії сонячного випромінювання об’єктами електроенергетики
(генеруючими установками) приватних домогосподарств

І. Загальні положення
1.1.�Цей�Порядок�регулює�відносини�між�побутовим�споживачем�елек-

тричної�енергії�та�енергопостачальником,�що�здійснює�постачання�елек-
тричної�енергії�за�регульованим�тарифом�на�території�провадження�ліцен-
зійної�діяльності�(далі�—�енергопостачальник),�які�пов’язані�з�продажем
та�обліком�електричної�енергії,�виробленої�з�енергії�сонячного�випроміню-
вання�об’єктами�електроенергетики�(генеруючими�установками)�приватних
домогосподарств,�та�розрахунками�за�неї.

1.2.�У�цьому�Порядку�терміни�вживаються�в�таких�значеннях:
встановлена�потужність�генеруючої�установки�приватного�домогоспо-

дарства�—�номінальна�потужність�інверторного�устаткування�генеруючої
установки,�яке�забезпечує�паралельну�роботу�генеруючої�установки�з�енер-
госистемою;

встановлення�генеруючої�установки�—�монтаж�сонячних�панелей�на�даху
та/або�на�фасаді�приватного�домогосподарства�(будинку,�будівлі�та�спо-
руді)�та�в�межах�приватного�домогосподарства�іншого�устаткування,�яке
забезпечує�функціонування�генеруючої�установки�за�призначенням;

вузол�обліку�—�сукупність�змонтованих�та�встановлених�на�одному�щиті
або�в�одній�шафі�приладів�обліку,�устаткування�живлення�кіл�обліку�(за�не-
обхідності),�обмеження�потужності�та�загальної�комутації;

договір�купівлі-продажу�електричної�енергії,�виробленої�з�енергії�соняч-
ного�випромінювання�генеруючими�установками�приватного�домогоспо-
дарства�—�правочин,�який�спрямований�на�врегулювання�цивільних�прав
та�обов’язків�між�побутовим�споживачем�та�енергопостачальником�під�час
купівлі-продажу�за�«зеленим»�тарифом�виробленої�електричної�енергії�з
енергії�сонячного�випромінювання�генеруючими�установками�приватного
домогосподарства�(далі�—�Договір);

дозволена�до�споживання�потужність�(дозволена�потужність)�—�зазна-
чена�у�відповідному�договорі�про�користування�електричною�енергією�по-
тужність,�яку�енергопостачальник�узгодив�з�побутовим�споживачем,�для
забезпечення�роботи�струмоприймачів�на�об’єкті�побутового�споживача;

об’єкт�електроенергетики�(генеруюча�установка)�приватного�домогос-
подарства�—�електроустановка,�яка�призначена�для�виробництва�електрич-
ної�енергії�з�енергії�сонячного�випромінювання,�перебуває�у�власності�чи
користуванні�побутового�споживача�та�встановлюється�в�межах�домогос-
подарства;

об’єкт�побутового�споживача�—�споруда�або�частина�споруди,�яка�роз-
міщена�за�однією�адресою�та�належить�фізичній�особі�(фізичним�особам)
на�праві�власності�або�користування;

побутовий�споживач�електричної�енергії�(побутовий�споживач)�—�фі-
зична�особа,�яка�використовує�електричну�енергію�для�забезпечення�влас-
них�побутових�потреб,�що�не�включають�професійну�та�комерційну�діяль-
ність,�на�підставі�договору�про�користування�електричною�енергією�з�енер-
гопостачальником;

приватне�домогосподарство�—�об’єкт�побутового�споживача,�на�якому
електрична�енергія�використовується�для�задоволення�побутових�потреб
відповідно�до�укладеного�договору�про�користування�електричною�енер-
гією;

прилади�обліку�—�засоби�вимірювальної�техніки,�у�тому�числі�лічиль-
ники,�трансформатори�струму�та�напруги,�кола�обліку,�які�використову-
ються�для�визначення�обсягу�електричної�енергії�та�величини�споживання
електричної�потужності.

1.3.�Побутовий�споживач�має�право�на�встановлення�у�своєму�приват-
ному�домогосподарстві�генеруючої�установки,�призначеної�для�виробниц-
тва�електричної�енергії�з�енергії�сонячного�випромінювання,�величина�вста-
новленої�потужності�якої�не�перевищує�10�кВт,�але�не�більше�потужності,
дозволеної�до�споживання�за�договором�про�користування�електричною
енергією,�та�має�право�продавати�енергопостачальнику�таку�енергію�за�«зе-
леним»�тарифом�в�обсязі,�що�перевищує�місячне�споживання�електрое-
нергії�приватним�домогосподарством.

1.4.�Енергопостачальник,�на�території�здійснення�ліцензованої�діяльності
якого�розташоване�приватне�домогосподарство,�не�має�права�відмовити
побутовому�споживачу�в�купівлі�за�«зеленим»�тарифом�електричної�енергії,
виробленої�з�енергії�сонячного�випромінювання�генеруючою�установкою,
за�умови�дотримання�споживачем�вимог�цього�Порядку.

У�разі�якщо�встановлена�потужність�генеруючої�установки�побутового
споживача�перевищує�дозволену�до�споживання�потужність�за�договором
про�користування�електричною�енергією,�енергопостачальник�протягом
двох�робочих�днів�письмово�повідомляє�про�відмову�в�купівлі�за�«зеленим»
тарифом�електричної�енергії�та�надає�рекомендації�про�необхідність�збіль-
шення�дозволеної�до�споживання�потужності.

У�разі�якщо�потужність�встановленої�генеруючої�установки�перевищує
10�кВт,�енергопостачальник�протягом�2�робочих�днів�письмово�повідомляє
побутового�споживача�про�відмову�в�купівлі�за�«зеленим»�тарифом�елек-
тричної�енергії�з�посиланням�на�відповідні�вимоги�Закону�України�«Про
електроенергетику».

1.5.�Після�встановлення�генеруючої�установки�побутовий�споживач�пись-
мово�повідомляє�про�це�енергопостачальника�заявою-повідомленням�за
формою,�наведеною�в�додатку�1�до�цього�Порядку.

Разом�із�заявою-повідомленням�побутовий�споживач�надає�енергопос-
тачальнику�в�двох�примірниках�заповнену�за�одним�із�варіантів�однолінійну
схему�підключення�генеруючої�установки�приватного�домогосподарства�з
використанням�мережевого�інвертора�(далі�—�схема�підключення�гене-
руючої�установки),�наведених�у�додатку�2�до�цього�Порядку.

1.6.�Послуги�з�улаштування�вузла�обліку�надаються�енергопостачальни-
ком�відповідно�до�укладеного�з�побутовим�споживачем�відповідного�до-
говору.

1.7.�Один�примірник�схеми�підключення�генеруючої�установки�поверта-
ється�енергопостачальником�побутовому�споживачу�під�час�підписання�До-
говору�та�є�невід’ємним�додатком�до�нього.

1.8.�Встановлення�генеруючої�електроустановки�приватного�домогоспо-
дарства�здійснюється�відповідно�до�рекомендацій�заводів-виробників�та�з
дотриманням�чинних�правил�улаштування�електроустановок.

ІІ. Продаж виробленої електричної енергії
2.1.�Продаж�електричної�енергії,�що�виробляється�генеруючими�уста-

новками�приватного�домогосподарства�із�сонячної�енергії,�здійснюється
згідно�з�умовами�Договору.

2.2.�Інверторне�устаткування,�яке�забезпечує�паралельну�роботу�гене-
руючої�установки�приватного�домогосподарства�з�енергосистемою,�не�по-
винно�погіршувати�параметри�якості�електричної�енергії�енергопостачаль-
ника.

2.3.�Побутовий�споживач�продає�енергопостачальнику�за�«зеленим»�та-
рифом,�встановленим�Національною�комісією,�що�здійснює�державне�ре-
гулювання�у�сфері�енергетики,�відповідно�до�Закону�України�«Про�елек-
троенергетику»,�електричну�енергію,�вироблену�з�енергії�сонячного�випро-
мінювання�генеруючою�установкою�приватного�домогосподарства�в�обсязі,
що�перевищує�місячне�споживання�електроенергії�таким�приватним�домо-
господарством.

2.4.�Продаж�виробленої�електричної�енергії�генеруючою�електроуста-
новкою�приватного�домогосподарства�без�приладів�обліку�електричної
енергії�не�допускається.

2.5.�Спори,�які�виникають�між�побутовим�споживачем�та�енергопоста-
чальником�під�час�купівлі-продажу�електричної�енергії,�виробленої�гене-
руючими�електроустановками�приватного�домогосподарства,�вирішуються
в�установленому�законодавством�порядку.

ІІІ. Облік виробленої електричної енергії
3.1.�Енергопостачальник�забезпечує�на�межі�балансової�належності�при-

ватного�домогосподарства,�що� здійснює�виробництво� електроенергії� з
енергії�сонячного�випромінювання,�улаштування�в�установленому�порядку
вузла�обліку,�яким�здійснюється�вимірювання�обсягів�електричної�енергії,
яка�відпущена�в�електричну�мережу�та�яка�отримана�приватним�домогос-
подарством�з�електричної�мережі,�або�сальдо�перетоків�отриманої�та�від-
пущеної�електричної�енергії�за�календарний�місяць,�у�тому�числі�за�періо-
дами�часу�протягом�доби.

Для�обліку�виробленої�приватним�домогосподарством�електричної�енер-
гії�енергопостачальник�використовує�двонаправлений�прилад�обліку�ак-
тивної�електричної�енергії,�що�обліковує�окремо�обсяги�відпущеної�в�елек-
тричну�мережу�та�отриманої�з�електричної�мережі�електричної�енергії,�а
також�(опціонально)�сальдо�між�ними.

Допускається�використання�двох�однонаправлених�приладів�обліку�із
стопорами�зворотного�ходу,�що�обліковують�окремо�обсяги�відпущеної�в
електричну�мережу�та�отриманої�з�електричної�мережі�електричної�енергії
приватним�домогосподарством�за�календарний�місяць.

3.2.�Прилад�обліку�має�бути�обладнаний�інтерфейсом�передачі�даних
про�обсяги�та�напрямки�перетоків�електричної�енергії.�Організація�каналів
передачі�даних,�зберігання�та�обробка�інформації�здійснюються�за�рахунок
енергопостачальника.

3.3.�Знімання�показів�приладів�обліку�проводиться�енергопостачальни-
ком�щомісяця.�Побутовий�споживач�має�право�контролювати�правильність
знімання�показів�приладів�обліку�та�оформлення�платіжних�документів
енергопостачальником.�Енергопостачальник�щомісяця�не�пізніше�10�числа
наступного�за�розрахунковим�місяця�надає�побутовому�споживачу�звіт�про
покази�приладів�обліку,�обсяги�та�напрямки�перетоків�прийнятої-переданої
електричної�енергії�за�підписом�уповноваженої�посадової�особи�енерго-
постачальника�та�за�формою,�встановленою�в�Договорі.

Дані�автоматизованої�системи�комерційного�обліку�електричної�енергії
(далі�—�АСКОЕ)�енергопостачальника�про�обсяги�відданої�з�мереж�приват-
ного�домогосподарства,�що�здійснює�виробництво�електроенергії�з�енергії
сонячного�випромінювання,�електричної�енергії�в�обсязі,�що�перевищує�мі-
сячне�споживання�електроенергії�таким�приватним�домогосподарством,�є
підставою�для�проведення�взаєморозрахунків�з�побутовим�споживачем�—
власником�(користувачем)�відповідного�приватного�домогосподарства�і
врахування�енергопостачальником�даних�про�обсяг�купленої�електричної
енергії�та�її�вартості�під�час�розрахунку�середньої�закупівельної�ціни�на
електричну�енергію.

3.4.�У�разі�якщо�вузол�обліку�тимчасово�не�працює�у�складі�АСКОЕ�енер-
гопостачальника,�контрольне�знімання�показів�приладу�обліку�проводиться
енергопостачальником�щомісяця.�У�цьому�разі�покази�приладу�обліку�фік-
суються� енергопостачальником� в� акті� приймання-передавання� товару
(електричної�енергії)�за�формою,�що�наведена�у�додатку�3�до�цього�По-
рядку.�Акт�складається�у�двох�примірниках�та�підписується�побутовим�спо-
живачем�і�енергопостачальником.

Зафіксовані�в�такий�спосіб�покази�є�підставою�для�визначення�енерго-
постачальником�даних�про�обсяги�відданої�приватним�домогосподарством
електричної�енергії�та�проведення�відповідно�до�цих�даних�взаєморозра-
хунків�між�енергопостачальником�та�побутовим�споживачем�—�власником
(користувачем)�відповідного�приватного�домогосподарства�і�врахування
енергопостачальником�даних�про�обсяг�купленої�електричної�енергії�та�її
вартості�під�час�розрахунку�середньої�закупівельної�ціни�на�електричну
енергію.

3.5.�Відновлення�порушеного�обліку�(вузла�обліку)�здійснюється�енер-
гопостачальником�протягом�п’яти�робочих�днів�з�дня�звернення�побутового
споживача�щодо�приведення�вузла�обліку�у�стан,�придатний�для�реалізації
процедури�вимірювань�зустрічних�перетікань�спожитої�та�виробленої�елек-
тричної�енергії,�відповідно�до�узгодженої�схеми�підключення�генеруючої
установки.

3.6.�Енергопостачальник�не�менше�ніж�один�раз�на�6�місяців�повинен
проводити�у�споживача�контрольне�знімання�показів�приладів�обліку.

Під�час�контрольного�знімання�показів�сторонами�оформлюється�акт
приймання-передавання�товару�(електричної�енергії)�(додаток�3)�у�двох
примірниках,�один�з�яких�залишається�у�споживача,�та�проводиться�звірка
отриманої�та�оплаченої�електричної�енергії.�За�необхідності�до�акта�дода-
ється�роздруківка�з�пам’яті�приладу�обліку�про�обсяги�та�напрямки�пере-
токів�електричної�енергії�за�відповідний�розрахунковий�період.

За�результатами�звірки�отриманої�та�оплаченої�електричної�енергії�у�разі
необхідності�проводиться�коригування�взаєморозрахунків.

ІV. Розрахунки за вироблену електричну енергію
4.1.�Умови�та�порядок�оплати�електричної�енергії,�виробленої�генерую-

чою�електроустановкою�приватного�домогосподарства,�передбачені�цим
Порядком,�зазначаються�в�Договорі.

Відповідальність�за�порушення�умов�та�порядку�оплати�встановлюється
Договором�відповідно�до�закону.

4.2.�Для�проведення�розрахунків�за�електричну�енергію,�вироблену�з
енергії�сонячного�випромінювання�генеруючою�установкою�приватного�до-
могосподарства,�побутовий�споживач�відкриває�у�банку�поточний�рахунок,
реквізити�якого�зазначаються�у�заяві-повідомленні.

4.3.�Плату�за�куповану�у�побутового�споживача�електричну�енергію,�ви-
роблену�з�енергії�сонячного�випромінювання�генеруючою�електроустанов-
кою�приватного�домогосподарства,�енергопостачальник�має�перерахову-
вати�на�поточний�рахунок�побутового�споживача�відповідно�до�Договору
та�закону.

4.4.�Розрахунковим�періодом�для�встановлення�енергопостачальнику
розміру�оплати�виробленої�електричної�енергії�з�енергії�сонячного�випро-
мінювання�генеруючими�установками�приватного�домогосподарства�є�ка-
лендарний�місяць.

4.5.�Розрахунок�за�придбану�електричну�енергію�енергопостачальник
здійснює�на�підставі�отриманих�ним�даних�про�обсяг�відпущеної�електрич-
ної�енергії�в�його�мережу,�що�перевищує�місячне�споживання�електрое-
нергії�приватним�домогосподарством,�але�не�пізніше�п’ятнадцяти�робочих
днів�після�закінчення�розрахункового�періоду.

Начальник управління роздрібного ринку електричної енергії 
І. Городиський

Додаток�1
до�Порядку�продажу,�обліку�та�розрахунків�
за�електричну�енергію,�що�вироблена�з�енергії
сонячного�випромінювання�об’єктами
електроенергетики�(генеруючими�установками)
приватних�домогосподарств�
(пункт�1.5)

Начальнику�__________________________________________________
(найменування�енергопостачальника,�структурного�підрозділу)

____________________________________________________________
____________________________________________________________

Заява-повідомлення
я,�_____________________________,�власник�(користувач)�приватного�
(прізвище,�ім’я,�по�батькові�фізичної�особи)�
домогосподарства,� яке� розташоване� за� адресою:

_____________________________________________________________,�
(адреса,�контактний�телефон)

проживаю�(зареєстрований)�за�адресою:�__________________________,�є
побутовим�споживачем�електричної�енергії�відповідно�до�укладеного�між
мною� та� ____________________________� Договору� про� користування�

(найменування�енергопостачальника)
електричною�енергією�від�_________�№�____,�повідомляю�про�те,�що�на
даху�та/або�на�фасаді�мого�приватного�домогосподарства�здійснено�мон-
таж�генеруючої�установки,�яка�виробляє�електричну�енергію�з�енергії�со-
нячного�випромінювання.�Схема,�що�відповідає�однолінійній�схемі�підклю-
чення�генеруючої�установки�приватного�домогосподарства�з�використан-
ням�мережевого�інвертора,�додається.

У�зв’язку�з�цим�та�відповідно�до�вимог�Порядку�продажу,�обліку�та�роз-
рахунків�за�електричну�енергію,�що�вироблена�з�енергії�сонячного�випро-
мінювання�об’єктами�електроенергетики�(генеруючими�установками)�при-
ватних�домогосподарств,�затвердженого�постановою�Національної�комісії,
що�здійснює�державне�регулювання�у�сфері�енергетики,�від�27�лютого�2014
року�№�170,�прошу�надати�послугу�з�улаштування�вузла�обліку�та�укласти
договір�про�купівлю-продаж�електричної�енергії,�виробленої�з�енергії�со-
нячного�випромінювання�генеруючою�установкою�приватного�домогоспо-
дарства.

Прошу�належні�мені�кошти�за�електричну�енергію,�вироблену�генерую-
чою�установкою�понад�власне�споживання�мого�приватного�домогоспо-
дарства,� перераховувати� на� мій� поточний� рахунок
___________________________________,� який� відкрито� у
______________________________________________________________,

(найменування�банківської�установи)
код�банку�згідно�з�ЄДРПОУ�____________,�МФО____________________.
З�метою�забезпечення�ведення�обліку�підключеної�у�приватному�домо-

господарстві�генеруючої�установки,�призначеної�для�виробництва�елек-
тричної�енергії�з�енергії�сонячного�випромінювання,�належного�виконання
вимог�законодавства�під�час�проведення�зі�мною�розрахунків�і�відповідно
до� Закону� України� «Про� захист� персональних� даних»
я,___________________________________________________________
____________________________________________________________,

(прізвище,�ім’я�та�по�батькові�фізичної�особи�–�заявника)
даю�згоду�на�оброблення�моїх�персональних�даних.�

________________________
(підпис,�П.�І.�Б.)

Додатки:�
1.Однолінійна�схема�підключення�генеруючої�установки�приватного�до-

могосподарства�з�використанням�мережевого�інвертора�(у�двох�примірни-
ках).

2.�Копія�технічної�документації�на�комплектуючі�та�електричне�устатку-
вання�генеруючої�установки.

_______________�20____�р.���___________________________
(підпис,�П.�І.�Б.)

Додаток�2
до�Порядку�продажу,�обліку�та�розрахунків�за
електричну�енергію,�що�вироблена�з�енергії
сонячного�випромінювання�об’єктами
електроенергетики�(генеруючими�установками)
приватних�домогосподарств
(пункт�1.5)

Однолінійна схема підключення генеруючої установки приватного домогосподарства з використанням мережевого інвертора
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Додаток�3
до�Порядку�продажу,�обліку�та�розрахунків�
за�електричну�енергію,�що�вироблена�з�
енергії�сонячного�випромінювання�
об’єктами�електроенергетики�
(генеруючими�електроустановками)�
приватних�домогосподарств�
(пункт�3.4)

АКТ
приймання-передавання товару (електричної енергії)

від «___» _______________ 20__р. № _______________ 
Цей�акт�складений�на�виконання�пункту�___�Договору�купівлі-продажу

електричної�енергії,�виробленої�з�енергії�сонячного�випромінювання�генерую-
чими�установками�приватного�домогосподарства,�від�«___»_____�20__�р.�
№� __________________________________� (далі� —� Договір)� між
_________________________________�(далі�—�Побутовий�споживач)�та
_______________________________�(далі�—�Енергопостачальник)�на�під-
твердження�того,�що�Побутовим�споживачем�передано,�а�Енергопостачаль-
ником�за�розрахунковий�період�________�прийнято�______�кВт·год�елек-
тричної�енергії.

Товар�поставлений�у�строки,�встановлені�Договором.�Прийнятий�Енер-
гопостачальником�товар�(електрична�енергія)�відповідає�показникам�якості
електричної�енергії�та�нормам,�встановленим�державними�стандартами.
Енергопостачальник�не�має�жодних�претензій�до�прийнятого�ним�товару
(електричної�енергії).

Цей�акт�складений�у�двох�примірниках�—�по�одному�для�кожної�зі�сто-
рін,�що�його�підписали.�У�разі�наявності�заперечень�і�зауважень�вони�вка-
зуються�на�зворотному�боці�акта�в�обох�примірниках.�

Додатки�до�акта:______________________________________________
Побутовий споживач:  Енергопостачальник:

Посада______________________
______________/________/            ________________/_________/

(підпис,�П.�І.�Б.) (підпис,�П.�І.�Б.)
М. П.
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Однолінійна схема підключення генеруючої установки приватного домогосподарства з використанням гібридного інвертора

�КАБІНЕТ�МІНІСТРІВ�УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від�11�червня�2014�р.�№�577-р
Київ

Про перерозподіл медичного 
автотранспорту

Міністерству�охорони�здоров’я�здійснити�у�затвердженому�Міністер-
ством�порядку�перерозподіл�медичного�автотранспорту,�придбаного�для
закладів�охорони�здоров’я�Автономної�Республіки�Крим�та�м.�Севастополя
за�рахунок�коштів,�передбачених�у�державному�бюджеті�на�2013�рік�для
розвитку�служби�екстреної�медичної�допомоги�(придбання�медичного�ав-
тотранспорту)�для�закладів�охорони�здоров’я,�відповідно�до�заявок�Мініс-
терства�оборони,�Міністерства�внутрішніх�справ,�Державної�прикордонної
служби,�Служби�безпеки�та�структурних�підрозділів�з�питань�охорони�здо-
ров’я�обласних,�Київської�міської�державних�адміністрацій,�між�адмініс-
тративно-територіальними�одиницями�та�відомствами�згідно�з�додатком.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК
Додаток

до�розпорядження�Кабінету�Міністрів�України
від�11�червня�2014�р.�№�577-р

ПЕРЕРОЗПОДІЛ
медичного автотранспорту, придбаного для закладів охорони 

здоров’я Автономної Республіки Крим та м. Севастополя за рахунок 
коштів, передбачених у державному бюджеті на 2013 рік для розвитку

служби екстреної медичної допомоги (придбання медичного 
автотранспорту) для закладів охорони здоров’я, відповідно до заявок

Міністерства оборони, Міністерства внутрішніх справ, Державної 
прикордонної служби, Служби безпеки та структурних підрозділів 
з питань охорони здоров’я обласних, Київської міської державних 
адміністрацій, між адміністративно-територіальними одиницями 

та відомствами

�КАБІНЕТ�МІНІСТРІВ�УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від�18�червня�2014�р.�№�582-р
Київ

Про затвердження плану заходів 
щодо реалізації Концепції розвитку 

агролісомеліорації в Україні 
Затвердити�план�заходів�щодо�реалізації�Концепції�розвитку�агролісо-

меліорації�в�Україні,�що�додається.
Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК

ЗАТВЕРДЖЕНО
розпорядженням�Кабінету�Міністрів�України�

від�18�червня�2014�р.�№�582-р
ПЛАН ЗАХОДІВ

щодо реалізації Концепції розвитку агролісомеліорації в Україні
1.�Підготувати�пропозиції�щодо�внесення�змін�і�доповнень�до�законо-

давчих�та�інших�нормативно-правових�актів�у�частині�відтворення,�вико-
ристання�та�утримання�захисних�лісових�насаджень�лінійного�типу�(далі
—�захисні�лісові�насадження).

Мінагрополітики,�Мінприроди,�
Держлісагентство,�Держземагентство,�
Держводагентство.
2015—2016�роки.

2.�Розробити�систему�державного�стимулювання�відтворення�захисних
лісових�насаджень.

Держлісагентство,�Держземагентство,�
Мінагрополітики,�Мінприроди.
2016—2017�роки.

3.�Забезпечити�проведення�інвентаризації�земель,�зайнятих�захисними
лісовими�насадженнями.

Рада�міністрів�Автономної�Республіки�
Крим,�обласні,�Київська�
та�Севастопольська�міські�
держадміністрації,�Держземагентство.
2015—2017�роки.

4.�Забезпечити�лісовпорядкування�захисних�лісових�насаджень.
Держлісагентство,�Мінприроди.
2017—2020�роки.

5.�Запровадити�систему�моніторингу�захисних�лісових�насаджень�як
складової�моніторингу�лісів.�

Держлісагентство,�Держземагентство,�
Мінагрополітики,�Мінприроди.
2016—2025�роки.

6.�Визначити�нормативи�створення�захисних�лісових�насаджень�з�ура-
хуванням�типів�ґрунтів�та�природних�зон.

Держлісагентство,�Держводагентство,�
Мінагрополітики,�Мінприроди.
2015—2018�роки.

7.�Розробити�кваліфікаційну�характеристику�професії�агролісомеліоратор.
Держлісагентство,�Мінагрополітики.
2014—2015�роки.

Найменування 
адміністративно-

територіальної одиниці, 
відомства 

Тип автомобіля 
швидкої допомоги 

Кількість, 
одиниць 

Вінницька В 2 
Волинська В 2 
Дніпропетровська В 2 
Донецька В 2 
Житомирська В 2 
Закарпатська В 2 
Запорізька  В 2 
Івано-Франківська  В 2 
Київська В 2 
Кіровоградська В 2 
Луганська В 2 
Львівська В 2 
Миколаївська В 2 
Одеська  В 2 
Полтавська В 2 
Рівненська  В 2 
Сумська  В 2 
Тернопільська  В 2 
Харківська  В 2 
Херсонська  В 2 
Хмельницька  В 2 
Черкаська  В 2 
Чернівецька  В 2 
Чернігівська В 2 
м. Київ В 2 
Міноборони 
 

С 
А2 (два автомобілі, 
виготовлені на базі 
автомобіля марки 
“ Газель” , та два —  

на базі автомобільної 
марки “Пежо” ) 

2 
4 

МВС 
 

С 
А2 (два автомобілі, 
виготовлені на базі 
автомобіля марки 

“ Газель” , та один — 
на базі автомобільної 

марки “Пежо” ) 
В 

2 
3 
1 

СБУ  С 
А2 (автомобіль, 

виготовлений на базі 
автомобіля марки 

“Пежо” ) 

1 
1 

Держприкордонслужба С 
А2 (автомобіль, 

виготовлений на базі 
автомобіля марки 

“ Газель” ) 

1 
1 

 

 

Найменування регіону 

Категорії іммігрантів (згідно з частиною другою статті 4 Закону України “Про імміграцію”) 
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Автономна 
Республіка Крим 

35 1 без обмеження  130 5 150  321 

Області:         
Вінницька  20  —“— 40 5 100  165 
Волинська  20  —“— 4 5 15  44 
Дніпропетровська  20  —“— 150 10 250  430 
Донецька  20  —“— 200 50 300  570 
Житомирська  20  —“— 50 20 100  190 
Закарпатська  20  —“— 60 10 90  180 
Запорізька  20  без обмеження 100 5 100  225 
Івано-Франківська  20  —“— 20 5 35  80 
Київська  20  —“— 65 10 155  250 
Кіровоградська  20  —“— 50 5 45  120 
Луганська  20  —“— 150 15 150  335 
Львівська  20  —“— 30 10 25  85 
Миколаївська  20  —“— 70 5 90  185 
Одеська  20  —“— 140 20 230  410 
Полтавська  20  —“— 10 2 18  50 
Рівненська  20  —“— 20 10 50  100 
Сумська  20  —“— 15 5 40  80 
Тернопільська  20  —“— 10 10 20  60 
Харківська  20  —“— 250 10 500  780 
Херсонська  20  —“— 80 10 80  190 
Хмельницька  20  —“— 77 10 33  140 
Черкаська  20  без обмеження 70 5 85  180 
Чернігівська  20  —“— 51 5 80  156 
Чернівецька  20  —“— 20 20 40  100 
м. Київ 50  —“— 300 10 400  760 
м. Севастополь 35  —“— 50 5 100  190 
Усього 600 1  2212 282 3281  6376 

�КАБІНЕТ�МІНІСТРІВ�УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від�11�червня�2014�р.�№�571-р
Київ

Про встановлення квоти імміграції на 2014 рік
Відповідно�до�статті�5�Закону�України�«Про�імміграцію»�встановити�квоту�імміграції�на�2014�рік�за�категоріями�іммігрантів�у�розрізі�регіонів�згідно�з

додатком.
Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК

Додаток
до�розпорядження�Кабінету�Міністрів�України

від�11�червня�2014�р.�№�571-р
КВОТА

імміграції на 2014 рік
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ЗАКОН�УКРАЇНИ

Про внесення змін до Митного кодексу
України та деяких законів України 

щодо ввезення засобів індивідуального
захисту та лікарських засобів

Верховна�Рада�України�ПОСТАНОВЛЯЄ:
І.�Внести�зміни�до�таких�законодавчих�актів�України:
1.�Розділ�XXI�«Прикінцеві�та�перехідні�положення»�Митного�кодексу�Ук-

раїни�(Відомості�Верховної�Ради�України,�2012�р.,�№№�44-48,�ст.�552)�до-
повнити�пунктом�4 1 такого�змісту:

«4 1.�На�період�проведення�антитерористичної�операції�та/або�запровад-
ження�воєнного�стану�відповідно�до�законодавства�звільняються�від�опо-
даткування�ввізним�митом:

спеціальні�засоби�індивідуального�захисту�(каски,�виготовлені�відпо-
відно�до�військових�стандартів�або�технічних�умов,�чи�їх�еквіваленти�та�спе-
ціально�призначені�для�них�компоненти�(тобто�підшоломи,�амортизатори),
що�класифікуються�у�товарній�підкатегорії�6506�10�80�00�згідно�з�УКТ�ЗЕД;
бронежилети,�що�класифікуються�у�товарній�підкатегорії�6211�43�90�00
згідно�з�УКТ�ЗЕД),�виготовлені�відповідно�до�військових�стандартів�або�вій-
ськових�умов�для�потреб�правоохоронних�органів,�Збройних�Сил�України
та�інших�військових�формувань,�утворених�відповідно�до�законів�України,
інших�суб’єктів,�що�здійснюють�боротьбу�з�тероризмом�відповідно�до�за-
кону;�нитки�для�виготовлення�бронежилетів,�що�класифікуються�у�товар-
них�підкатегоріях�5402�11�00�00�та�5407�10�00�00�згідно�з�УКТ�ЗЕД;�тканини
(матеріали)�для�виготовлення�бронежилетів,�що�класифікуються�у�товар-
них�підкатегоріях�3920�10�89�90,�3921�90�60�00,�5603�14�10�00,�6914�90�00
00�згідно�з�УКТ�ЗЕД.�До�таких�товарів�не�застосовуються�заходи�нетариф-
ного�регулювання�зовнішньої�економічної�діяльності,�встановлені�цим�Ко-
дексом�та�законами�України;

лікарські�засоби�та�медичні�вироби�відповідно�до�підпункту�«в»�пункту
193.1�статті�193�Податкового�кодексу�України,�що�призначені�для�викорис-
тання�закладами�охорони�здоров’я�та�учасниками�антитерористичної�опе-
рації�для�надання�медичної�допомоги�фізичним�особам,�які�у�період�про-
ведення�антитерористичної�операції�та/або�запровадження�воєнного�стану
відповідно�до�законодавства�зазнали�поранення,�контузії�чи�іншого�ушкод-
ження�здоров’я.�При�цьому�до�таких�товарів�із�заходів�нетарифного�регу-
лювання�зовнішньої�економічної�діяльності,�встановлених�цим�Кодексом
та�законами�України,�застосовується�спрощений�порядок�надання�разових
дозволів�на�ввезення�лікарських�засобів�та�медичних�виробів,�який�затвер-
джується�Кабінетом�Міністрів�України.�Обсяги�ввезення�зазначених�товарів
визначаються�Кабінетом�Міністрів�України;

лікарські�засоби�та�медичні�вироби�без�їх�державної�реєстрації�та�до-
звільних�документів�щодо�можливості�їх�ввезення,�що�призначені�для�ви-
користання�закладами�охорони�здоров’я�та�учасниками�антитерористичної
операції�для�надання�медичної�допомоги�фізичним�особам,�які�у�період
проведення�антитерористичної�операції�та/або�запровадження�воєнного
стану�відповідно�до�законодавства�зазнали�поранення,�контузії�чи�іншого
ушкодження�здоров’я,�за�переліком�та�в�обсягах,�встановлених�Кабінетом
Міністрів�України».

2.�Частину�другу�статті�2�Закону�України�«Про�державний�контроль�за
міжнародними�передачами�товарів�військового�призначення�та�подвійного
використання»�(Відомості�Верховної�Ради�України,�2003�р.,�№�23,�ст.�148;
2014�р.,�№�6,�ст.�46)�доповнити�абзацом�шостим�такого�змісту:

«ввезення�на�період�проведення�антитерористичної�операції�та/або�за-
провадження�воєнного�стану�відповідно�до�законодавства�спеціальних�за-
собів�індивідуального�захисту�(каски,�виготовлені�відповідно�до�військових
стандартів�або�технічних�умов,�чи�їх�еквіваленти�та�спеціально�призначені
для�них�компоненти�(тобто�підшоломи,�амортизатори),�код�товару�згідно
з�УКТ�ЗЕД�6506�10�80�00;�бронежилети,�код�товару�згідно�з�УКТ�ЗЕД�6211
43�90�00,�виготовлені�відповідно�до�військових�стандартів�або�військових
умов�для�потреб�правоохоронних�органів,�Збройних�Сил�України�та�інших
військових�формувань,�утворених�відповідно�до�законів�України,�інших
суб’єктів,�що�здійснюють�боротьбу�з�тероризмом�відповідно�до�закону».

2.�Цей�Закон�набирає�чинності�з�дня,�наступного�за�днем�його�опубліку-
вання.

Президент України П. ПОРОШЕНКО
м.�Київ
1�липня�2014�року
№�1560-VII

ЗАКОН�УКРАЇНИ

Про внесення зміни 
до Податкового кодексу України 

щодо спеціальних засобів індивідуального
захисту та лікарських засобів

Верховна�Рада�України�ПОСТАНОВЛЯЄ: 
1.�Підрозділ�2�розділу�XX�«Прикінцеві�положення»�Податкового�кодексу

України�(Відомості�Верховної�Ради�України,�2011�р.,�№№�13-17,�ст.�112)�до-
повнити�пунктом�32�такого�змісту:

«32.�Тимчасово,�на�період�проведення�антитерористичної�операції�та/або
запровадження�воєнного�стану�відповідно�до�законодавства,�звільняються
від�оподаткування�податком�на�додану�вартість�операції� з�ввезення�на
митну�територію�України�та�постачання�на�митній�території�України:

спеціальних�засобів�індивідуального�захисту�(каски,�виготовлені�відпо-
відно�до�військових�стандартів�або�технічних�умов,�чи�їх�еквіваленти�та�спе-
ціально�призначені�для�них�компоненти�(тобто�підшоломи,�амортизатори),
що�класифікуються�у�товарній�підкатегорії�6506�10�80�00�згідно�з�УКТ�ЗЕД,
бронежилети,�що�класифікуються�у�товарній�підкатегорії�6211�43�90�00
згідно�з�УКТ�ЗЕД),�виготовлених�відповідно�до�військових�стандартів�або
військових�умов�для�потреб�правоохоронних�органів,�Збройних�Сил�України
та�інших�військових�формувань,�утворених�відповідно�до�законів�України,
інших�суб’єктів,�що�здійснюють�боротьбу�з�тероризмом�відповідно�до�за-
кону;�ниток�для�виготовлення�бронежилетів,�що�класифікуються�у�товар-
них�підкатегоріях�5402�11�00�00�та�5407�10�00�00�згідно�з�УКТ�ЗЕД;�тканин
(матеріалів)�для�виготовлення�бронежилетів,�що�класифікуються�у�товар-
них�підкатегоріях�3920�10�89�90,�3921�90�60�00,�5603�14�10�00,�6914�90�00
00�згідно�з�УКТ�ЗЕД;

лікарських�засобів�та�медичних�виробів�відповідно�до�підпункту�«в»
пункту�193.1�статті�193�цього�Кодексу,�що�призначені�для�використання�за-
кладами�охорони�здоров’я�та�учасниками�антитерористичної�операції�для
надання�медичної�допомоги�фізичним�особам,�які�у�період�проведення�ан-
титерористичної�операції�та/або�запровадження�воєнного�стану�відповідно
до�законодавства�зазнали�поранення,�контузії�чи�іншого�ушкодження�здо-
ров’я,�в�обсягах,�визначених�Кабінетом�Міністрів�України;

лікарських�засобів�та�медичних�виробів�без�державної�реєстрації�та�до-
звільних�документів�щодо�можливості�ввезення�на�митну�територію�Ук-
раїни,�що�призначені�для�використання�закладами�охорони�здоров’я�та
учасниками�антитерористичної�операції�для�надання�медичної�допомоги
фізичним�особам,� які� у� період�проведення� антитерористичної� операції
та/або�запровадження�воєнного�стану�відповідно�до�законодавства�зазнали
поранення,�контузії�чи�іншого�ушкодження�здоров’я,�за�переліком�та�в�об-
сягах,�встановлених�Кабінетом�Міністрів�України».

2.�Цей�Закон�набирає�чинності�з�дня,�наступного�за�днем�його�опубліку-
вання.

Президент України П. ПОРОШЕНКО
м.�Київ
1�липня�2014�року
№�1561-VII

ЗАКОН�УКРАЇНИ

Про внесення зміни до статті 37 
Закону України «Про пенсійне забезпечення

осіб, звільнених з військової служби, 
та деяких інших осіб»

Верховна�Рада�України�ПОСТАНОВЛЯЄ:
I.�Текст�статті�37�Закону�України�«Про�пенсійне�забезпечення�осіб, звіль-

нених з військової служби, та деяких інших осіб»�(Відомості�Верховної�Ради
України,�1992�p.,�№�29,�ст.�399;�2006�p.,�№№�9-11,�ст.�96;�2007�p.,�№�7-8,
ст. 66;�2008�p.,�№№�5-8,�ст.�78)�викласти�в�такій�редакції:

«Пенсії�в�разі�втрати�годувальника,�які�призначаються�членам�сімей�вій-
ськовослужбовців,�осіб,�які�мають�право�на�пенсію�за�цим�Законом,�не�мо-
жуть�бути�нижче�двох�визначених�законом�розмірів�прожиткового�мінімуму
для�осіб,�які�втратили�працездатність».

II.�Прикінцеві�положення
1.�Цей�Закон�набирає�чинності�з�1�січня�2015�року.
2.�Встановити,�що�особи,�яким�раніше�призначено�пенсію�в�разі�втрати

годувальника�відповідно�до Закону України «Про�пенсійне�забезпечення
осіб,�звільнених�з�військової�служби,�та�деяких�інших�осіб»,�мають�право
на�перерахунок�пенсії�з�урахуванням�положень�цього�Закону.

якщо�внаслідок�перерахунку�за�нормою�цього�Закону�розмір�пенсії�або
виплачуваної�її�частини�зменшується,�пенсія�виплачується�в�раніше�вста-
новленому�розмірі.

3.�Кабінету�Міністрів�України�у�тримісячний�строк�з�дня�набрання�чин-
ності�цим�Законом�забезпечити�проведення�перерахунку�раніше�призна-
чених�пенсій�відповідно�до�пункту�2�цього�розділу.

Президент України П. ПОРОШЕНКО
м.�Київ
20�червня�2014�року�
№�1542-VII

УКАЗ�ПРЕЗИДЕНТА�УКРАЇНИ

Про внесення змін до Указів Президента
України від 21 березня 2002 року № 277 

та від 27 грудня 2005 року № 1860
1.�Внести�до�указів�Президента�України�такі�зміни:
1)�у�додатку�№�3�до�Указу�Президента�України�від�21�березня�2002�року

№�277�«Про�переліки�посад�військовослужбовців�і�працівників�правоохо-
ронних�органів,�що�підлягають�заміщенню�особами�вищого�офіцерського
(начальницького)�складу,�та�граничних�військових�і�спеціальних�звань�за
цими�посадами»�(в�редакції�Указу�від�23�червня�2011�року�№�706)�назву
позиції�«Заступник�начальника�Департаменту�контррозвідки�Центрального
управління�–�начальник�управління�військової�контррозвідки»�викласти�в
такій�редакції:

«Заступник�начальника�Департаменту�контррозвідки�Центрального�уп-
равління�—�начальник�Головного�управління�військової�контррозвідки»;

2)�розділ�3�до�Організаційної�структури�Служби�безпеки�України,�затвер-
дженої�Указом�Президента�України�від�27�грудня�2005�року�№�1860�«Пи-
тання�Служби�безпеки�України»�(зі�змінами,�внесеними�Указом�від�26�бе-
резня�2013�року�№�160),�викласти�в�такій�редакції:

«3.�Органи�військової�контррозвідки�(формуються�як�структурні�підроз-
діли�Департаменту�контррозвідки�Центрального�управління)».

2.�Службі�безпеки�України�здійснити�в�установленому�порядку�заходи,
що�випливають�із�цього�Указу.

3.�Цей�Указ�набирає�чинності�з�дня�його�опублікування.
Президент України П. ПОРОШЕНКО

м.�Київ
19�липня�2014�року
№�601/2014

УКАЗ�ПРЕЗИДЕНТА�УКРАЇНИ

Про звільнення І. Зволінського з посади
начальника Департаменту оперативно-

технічних заходів Служби безпеки України
Звільнити�ЗВОЛІНСЬКОГО�Ігоря�Валерійовича�з�посади�начальника�Де-

партаменту�оперативно-технічних�заходів�Служби�безпеки�України.
Президент України П. ПОРОШЕНКО

м.�Київ
19�липня�2014�року
№�602/2014

УКАЗ�ПРЕЗИДЕНТА�УКРАЇНИ

Про призначення О. Фролова начальником
Департаменту оперативно-технічних заходів

Служби безпеки України
Призначити�ФРОЛОВА�Олега�Володимировича�начальником�Департа-

менту�оперативно-технічних�заходів�Служби�безпеки�України.
Президент України П. ПОРОШЕНКО

м.�Київ
19�липня�2014�року
№�603/2014

УКАЗ�ПРЕЗИДЕНТА�УКРАЇНИ

Про переведення суддів
Відповідно�до�статті�73�та�частини�першої�статті�80�Закону�України�«Про

судоустрій�і�статус�суддів»�ПОСТАНОВЛЯЮ:
1.�Перевести�суддів�у�межах�п’ятирічного�строку:
Індустріального�районного�суду�міста�Дніпропетровська�КОЛЕСНІЧЕНКО

Олександру�Вікторівну�на�роботу�на�посаді�судді�Кіровського�районного
суду�міста�Дніпропетровська;

господарського�суду�Донецької�області�КАРАБАНЬ�яну�Анатоліївну�на
роботу�на�посаді�судді�господарського�суду�міста�Києва;

2.�Перевести�суддів,�обраних�безстроково:
Апеляційного�суду�Автономної�Республіки�Крим�ЧОРНОБУКА�Валерія

Івановича�на�роботу�на�посаді�судді�апеляційного�суду�Дніпропетровської
області;

апеляційного�суду�Кіровоградської�області�ПИЩИДУ�Миколу�Миколайо-
вича�на�роботу�на�посаді�судді�апеляційного�суду�Дніпропетровської�об-
ласті;

Апеляційного�суду�Автономної�Республіки�Крим�СОЛОВйОВА�Миколу
Володимировича�на�роботу�на�посаді�судді�апеляційного�суду�Херсонської
області;

апеляційного�суду�Миколаївської�області�БЕРЕЖНОГО�Сергія�Дмитро-
вича�на�роботу�на�посаді�судді�апеляційного�суду�Хмельницької�області;

Сакського�міськрайонного�суду�Автономної�Республіки�Крим�РОМА-
НЮКА�Євгена�Вікторовича�на�роботу�на�посаді�судді�Кіровського�районного
суду�міста�Кіровограда;

Рокитнівського�районного�суду�Рівненської�області�ФЕХУ�Тамілу�Степа-
нівну�на�роботу�на�посаді�судді�Демидівського�районного�суду�Рівненської
області.

Президент України П. ПОРОШЕНКО
м.�Київ
19�липня�2014�року
№�605/2014

�КАБІНЕТ�МІНІСТРІВ�УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від�4�червня�2014�р.�№�255
Київ

Деякі питання діяльності центральних 
органів виконавчої влади

Кабінет�Міністрів�України�ПОСТАНОВЛЯЄ: 
1.�Перейменувати�Державне�агентство�з�питань�науки,�інновацій�та�ін-

форматизації�у�Державне�агентство�з�питань�електронного�урядування,�по-
клавши�на�нього�функції�з�реалізації�державної�політики�у�сфері�інформа-
тизації,�електронного�урядування,�формування�і�використання�національ-
них�електронних�інформаційних�ресурсів,�розвитку�інформаційного�сус-
пільства.

2.�Установити,�що:
1)�діяльність�Державного�агентства�з�питань�електронного�урядування

спрямовується�та�координується�Кабінетом�Міністрів�України�через�Віце-
прем’єр-міністра�України�—�Міністра�регіонального�розвитку,�будівництва
та�житлово-комунального�господарства;

2)�Міністерство�регіонального�розвитку,�будівництва�та�житлово-кому-
нального�господарства�є�головним�органом�у�системі�центральних�органів
виконавчої�влади�із�забезпечення�формування�державної�політики�у�сфері
інформатизації,�електронного�урядування,�формування�і�використання�на-
ціональних�електронних�інформаційних�ресурсів,�розвитку�інформаційного
суспільства;

3)�Міністерство�освіти�і�науки�є�головним�органом�у�системі�центральних
органів�виконавчої�влади�з�реалізації�державної�політики�у�сфері�наукової,
науково-технічної�та�інноваційної�діяльності,�трансферу�технологій.

3.�Внести�до�постанов�Кабінету�Міністрів�України�від�12�березня�2014�р.
№�69�«Про�визначення�питань,�що�належать�до�компетенції�Першого�віце-
прем’єр-міністра�України�та�віце-прем’єр-міністрів�України»�(Офіційний�віс-
ник�України,�2014�р.,�№�24,�ст.�736)�і�від�5�квітня�2014�р.�№�85�«Деякі�пи-
тання�затвердження�граничної�чисельності�працівників�апарату�та�терито-
ріальних�органів�центральних�органів�виконавчої�влади,�інших�державних
органів»�(Офіційний�вісник�України,�2014�р.,�№�29,�ст.�814)�зміни,�що�до-
даються.

4.�Розмістити�структурні�підрозділи�Міністерства�освіти�і�науки�у�будинку
по�бульв.�Т.�Шевченка,�16,�у�м.�Києві,�закріпивши�його�за�Міністерством�на
праві�оперативного�управління.

5.�Міністерству�освіти�і�науки,�Міністерству�регіонального�розвитку,�бу-
дівництва�та�житлово-комунального�господарства�подати�протягом�місяця
на�розгляд�Кабінету�Міністрів�України�проекти�актів�у�зв’язку�з�прийняттям
цієї�постанови,�у�тому�числі�щодо�віднесення�до�сфери�управління�Мініс-
терства�освіти�і�науки�державних�підприємств,�установ�та�організацій,�які
належать�до�сфери�управління�Державного�агентства�з�питань�науки,�ін-
новацій�та�інформатизації.�

6.�Міністерству�освіти�і�науки,�Міністерству�регіонального�розвитку,�бу-
дівництва�та�житлово-комунального�господарства�разом�з�Міністерством
фінансів� вирішити� в� установленому� порядку� питання�щодо� передачі� у
зв’язку�з�перерозподілом�функцій�частини�бюджетних�призначень,�перед-
бачених�Міністерству�освіти�і�науки�у�Державному�бюджеті�України�на�2014
рік,�Міністерству�регіонального�розвитку,�будівництва�та�житлово-кому-
нального�господарства.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою�Кабінету�Міністрів�України
від�4�червня�2014�р.�№�255

ЗМІНИ,
що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України 

від 12 березня 2014 р. № 69 і від 5 квітня 2014 р. № 85
1.�У�додатку�1�до�постанови�Кабінету�Міністрів�України�від�12�березня

2014�р.�№�69:
1)�абзац�п’ятий�пункту�3�виключити;
2)�пункт�4�доповнити�абзацом�такого�змісту:
«розвитку�інформаційного�суспільства�та�інформаційної�безпеки.».
2.� У� додатку� 1� до� постанови�Кабінету�Міністрів� України� від� 5� квітня

2014 р.�№�85:
1)�у�позиції�«МОН»�цифри�«243»�і�«243»�замінити�відповідно�цифрами

«325»�і�«325»;
2)�позицію�«Держінформнауки��112��112»�замінити�такою�позицією:
«Державне�агентство�з�питань�
електронного�урядування�� 30�� 30».

�КАБІНЕТ�МІНІСТРІВ�УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від�17�липня�2014�р.�№�257
Київ

Про внесення змін до постанови 
Кабінету Міністрів України 
від 11 лютого 2013 р. № 95 

Кабінет�Міністрів�України�ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести�до�постанови�Кабінету�Міністрів�України�від�11�лютого�2013�р.

№ 95�«Про�затвердження�Порядку�використання�коштів,�передбачених�у
державному�бюджеті�для�проведення�всеукраїнських�та�міжнародних�олім-
піад�у�сфері�освіти»�(Офіційний�вісник�України,�2013�p., №�12,�ст.�454,�№ 63,
ст.�2283)�зміни,�що�додаються.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою�Кабінету�Міністрів�України
від�17�липня�2014�р.�№�257

ЗМІНИ,
що вносяться до постанови Кабінету Міністрів України

від 11 лютого 2013 р. № 95
1.�Назву�та�постановляючу�частину�постанови�після�слів�«у�сфері�освіти»

доповнити�словами�«,�всеукраїнського�конкурсу�«Учитель�року».
2.�У�Порядку�використання�коштів,�передбачених�у�державному�бюджеті

для�проведення�всеукраїнських�та�міжнародних�олімпіад�у�сфері�освіти,
затвердженому�зазначеною�постановою:
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1)�назву�Порядку�доповнити�словами�«,�всеукраїнського�конкурсу�«Учитель�року»;
2)�у�пункті�1�слова�«програмою�«Проведення�всеукраїнських�та�міжнародних�олімпіад�у�сфері�освіти,�здійснення

заходів�з�розвитку�освіти�у�сфері�інформаційних�технологій»�замінити�словами�«програмою�«Проведення�всеук-
раїнських�та�міжнародних�олімпіад�у�сфері�освіти,�всеукраїнського�конкурсу�«Учитель�року»;

3)�у�тексті�Порядку�слова�«Всеукраїнського�конкурсу�«Учитель�року»�замінити�словами�«всеукраїнського�кон-
курсу�«Учитель�року».

�КАБІНЕТ�МІНІСТРІВ�УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від�17�липня�2014�р.�№�258
Київ

Про внесення зміни до переліку енергозберігаючих матеріалів,
обладнання, устаткування та комплектуючих, 

що звільняються від ввізного
мита та операції з увезення яких на митну

територію України  звільняються 
від обкладення податком на додану вартість

Кабінет�Міністрів�України�ПОСТАНОВЛЯЄ: 
1.��Внести�зміну�до�переліку�енергозберігаючих�матеріалів,�обладнання,�устаткування�та�комплектуючих,�що

звільняються�від�ввізного�мита�та�операції�з�увезення�яких�на�митну�територію�України�звільняються�від�обкладення
податком�на�додану�вартість,�затвердженого�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�14�травня�2008�р.�№�444
«Питання�ввезення�на�митну�територію�України�енергозберігаючих�матеріалів,�обладнання,�устаткування�та�ком-
плектуючих»�(Офіційний�вісник�України,�2008�р.,�№�35,�ст.�1169,�№�89,�ст.�2975;�2009�р.,�№�70,�ст.�2428,�№�93,�ст.
3161,�№�100,�ст.�3475;�2010�р.,�№�3,�ст.�107,�№�13,�ст.�617,�№�58,�ст.�2001,�№�59,�ст.�2051;�2011�р.,�№�5,�ст.�247,�№
10,�ст.�457,�№�35,�ст.�1438,�№�93,�ст.�3372,�№�95,�ст.�3456,�№�96,�ст.�3498;�2012�р.,�№�43,�ст.�1658,�№�88,�ст.�3566,
№�96,�ст.�3878;�2013�р.,�№�52,�ст.�1884,�№�86,�ст.�3183,�№�99,�ст.�3632,�№�100,�ст.�3671;�2014�р.,�№��8,�ст.�244,�№
38,�ст.�1019),�доповнивши�його�такою�позицією:�

«8502�20�80�90�� Когенераційний�модуль�виробництва�фірми�«GE�Jenbacher�GmbH�&�Co�OG».
2.�Ця�постанова�набирає�чинності�з�дня�опублікування.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК

�КАБІНЕТ�МІНІСТРІВ�УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від�2�липня�2014�р.�№�259
Київ

Про внесення зміни до постанови Кабінету Міністрів України  
від 4 червня 2014 р. № 158

Кабінет�Міністрів�України�ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести�зміну�до�постанови�Кабінету�Міністрів�України�від�4�червня�2014�р.�№�158�«Про�перерозподіл�деяких

видатків�державного�бюджету,�передбачених�Міністерству�фінансів�на�2014�рік,�та�виділення�коштів�з�резервного
фонду�державного�бюджету»�(Офіційний�вісник�України,�2014�р.,�№�46,�ст.�1211),�доповнивши�її�пунктом�5�такого
змісту:�

«5.�Військовослужбовці�та�інші�особи,�визначені�у�пункті�2�цієї�постанови,�забезпечуються�харчуванням�згідно
з�пунктом�3�приміток�до�норми�№�2�—�льотна,�затвердженої�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�29�березня
2002�р.�№�426�«Про�норми�харчування�військовослужбовців�Збройних�Сил,�інших�військових�формувань�та�осіб
рядового,�начальницького�складу�органів�і�підрозділів�цивільного�захисту�та�Державної�служби�спеціального
зв’язку�та�захисту�інформації»�(Офіційний�вісник�України,�2002�р.,�№�14,�ст.�739).».

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК

�КАБІНЕТ�МІНІСТРІВ�УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від�17�липня�2014�р.�№�260
Київ

Про внесення змін до Порядку використання коштів, 
передбачених у державному бюджеті для відшкодування

витрат державних підприємств зв’язку, пов’язаних 
з розповсюдженням вітчизняних періодичних 

друкованих видань
Кабінет�Міністрів�України�ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести�до�Порядку�використання�коштів,�передбачених�у�державному�бюджеті�для�відшкодування�витрат�дер-

жавних�підприємств�зв’язку,�пов’язаних�з�розповсюдженням�вітчизняних�періодичних�друкованих�видань,�затвер-
дженого�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�17�березня�2011�р.�№�275�(Офіційний�вісник�України,�2011�p.,
№�20,�ст.�852,�№�95,�ст.�3463;�2012�p., №�37,�ст.�1374),�зміни,�що�додаються.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою�Кабінету�Міністрів�України
від�17�липня�2014�р.�№�260

ЗМІНИ,
що вносяться до Порядку використання коштів,  передбачених у державному бюджеті для відшкодування

витрат державних підприємств зв’язку, пов’язаних з розповсюдженням вітчизняних періодичних друкованих
видань

1.�Пункт�2�доповнити�абзацом�такого�змісту:
«Одержувачами�бюджетних�коштів�є�державні�підприємства,�які�надають�послуги�з�приймання�та�доставки�віт-

чизняних�періодичних�друкованих�видань�за�передплатою�відповідно�до�тарифів,�на�які�поширюється�державне
регулювання�цін�(тарифів),�та�з�урахуванням�частини�другої�статті�9�Закону�України�«Про�державну�підтримку�за-
собів�масової�інформації�та�соціальний�захист�журналістів».».

2.�У�пункті�4�слова�«кожним�одержувачем�бюджетних�коштів»�замінити�словами�«їх�філіями».
3.�Абзац�другий�пункту�8�викласти�у�такій�редакції:
«Підприємства�здійснюють�розрахунок�відшкодування�витрат�відповідно�до�пункту�7�цього�Порядку.».
4.�Пункт�12�виключити.
5.�У�тексті�Порядку�слова�«Адміністрація�Державної�служби�спеціального�зв’язку�та�захисту�інформації»�у�всіх

відмінках�замінити�словом�«Мінінфраструктури»,�а�слова�«Преса�та�Укрпошта»�у�всіх�відмінках�—�словом�«під-
приємства»�у�відповідному�відмінку.

6.�У�додатках�до�Порядку:�
1)�додаток�1�виключити;
2)�додаток�3�викласти�у�такій�редакції:

«Додаток�3�
до�Порядку

(в�редакції�постанови�Кабінету�Міністрів�України
від�17�липня�2014�р.�№�260)

ПОГОДЖЕНО
___________________________________________�

(найменування�посади,

___________________________________________
ініціали�та�прізвище)�

_____���____________�20__�року
ДОВІДКА

про плановану та фактичну собівартість виготовлення одного примірника передплатного видання у 20__ році

Керівник�� _______________________��_______________________
(підпис)��� (прізвище�та�ініціали)�

Головний�бухгалтер�_______________________��_______________________
МП».

�КАБІНЕТ�МІНІСТРІВ�УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від�17�липня�2014�р.�№�654-р
Київ

Про затвердження робочого проекту «Запорізька АЕС. 
Учбово-тренувальний центр. Корпус «Г». Завершення 

будівництва та прийняття в експлуатацію Запорізької АЕС в цілому.
Промбудівництво. Коригування»

1.�Затвердити�поданий�Міністерством�енергетики�та�вугільної�промисловості�робочий�проект�«Запорізька�АЕС.
Учбово-тренувальний�центр.�Корпус�«Г».�Завершення�будівництва�та�прийняття�в�експлуатацію�Запорізької�АЕС�в
цілому.�Промбудівництво.�Коригування»,�розроблений�відокремленим�підрозділом�«Запорізька�АЕС»�державного
підприємства�«НАЕК�«Енергоатом»�та�рекомендований�до�затвердження�державним�підприємством�«Укрдержбуд-
експертиза»�Міністерства�регіонального�розвитку,�будівництва�та�житлово-комунального�господарства,�з�такими
основними�техніко-економічними�показниками:

вид�будівництва — нове
загальна�площа,�кв.�метрів — 20�485

у�тому�числі:
основної�будівлі — 17�548
двоповерхової�прибудови — 65
допоміжної�будівлі — 2�572
загальна�кошторисна�вартість�будівництва�в�поточних�цінах�
станом�на�1�липня�2013�р.,�тис.�гривень — 512�503,761

у�тому�числі:
будівельно-монтажних�робіт — 304�082,331
устатковання,�меблів�та�інвентарю — 112�365,152
пусконалагоджувальних�робіт — 3�470,38
інші�витрати — 92�585,898
кошторисна�вартість�виконаних�робіт�станом�на�1�січня�2013�р.,�тис.�гривень — 222�961,635

у�тому�числі:
будівельно-монтажних�робіт — 185�200,702
устатковання,�меблів�та�інвентарю — 931,781
пусконалагоджувальних�робіт — 81,774
інші�витрати — 36�747,378
тривалість�будівництва,�місяців — 18
2.�Визнати�таким,�що�втратило�чинність,�розпорядження�Кабінету�Міністрів�України�від�3�серпня�2011�р.�№�735

«Про�затвердження�скоригованого�робочого�проекту�«Учбово-тренувальний�центр.�Корпус�«Г».�Запорізька�АЕС.
Завершення�будівництва�та�прийняття�в�експлуатацію�Запорізької�АЕС�у�цілому.�Промбудівництво».

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК

�КАБІНЕТ�МІНІСТРІВ�УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від�17�липня�2014�р.�№�656-р
Київ

Про перерозподіл деяких видатків державного бюджету,
передбачених Міністерству внутрішніх справ на 2014 рік

1.�Відповідно�до�частини�восьмої�статті�23�Бюджетного�кодексу�України�здійснити�у�межах�загального�обсягу
бюджетних�призначень,�передбачених�Міністерству�внутрішніх�справ�на�2014�рік�у�загальному�фонді�державного
бюджету�за�програмою�1002080�«Розвиток�державної�прикордонної�служби�України»,�перерозподіл�видатків�у
сумі�13�000�тис.�гривень�шляхом�зменшення�обсягу�видатків�споживання�та�збільшення�обсягу�видатків�розвитку.�

2.�Забезпечити:
Міністерству�внутрішніх�справ�—�погодження�перерозподілу�видатків�державного�бюджету,�передбаченого

пунктом�1�цього�розпорядження,�з�Комітетом�Верховної�Ради�України�з�питань�бюджету;
Міністерству�фінансів�—�внесення�після�зазначеного�погодження�відповідних�змін�до�розпису�державного�бюд-

жету.
Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК
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Монополію виведуть з кризи 
НОВАЦІЇ. Пільгові пасажирські перевезення – дискусійне питання 
в реформуванні Укрзалізниці

Вікторія КОВАЛЬОВА,
«Урядовий кур’єр»

Зміни на залізничному
транспорті України

торкнуться кожного укра-
їнця, адже ним здійснюєть-
ся 70% усіх перевезень у
країні. Фахівці стверджу-
ють, що майже у кожній
родині є свій залізничник…

На першому етапі рефор-
мування починаючи з 2015
року (після затвердження
статуту Публічного акціо-
нерного товариства (ПАТ)
«Укрзалізниця») маємо
розширити можливість
інвестування приватних
інвесторів у рухомий склад
(вантажні вагони). Нині
понад половина вагонів —
приватні. Потрібно створи-
ти повноцінний ринок ван-
тажних перевезень, на
якому працюватимуть дер-
жавні та приватні компанії.
Про це на відеоконференції
у Комунікативному центрі
уряду заявив заступник
міністра — керівник апара-
ту Міністерства інфрас-
труктури України Володи-
мир Корнієнко. Під час
відеоконференції він спіл-
кувався з представниками
Дніпропетровська, Львова,
Одеси, Харькова.

Другим етапом реформу-
вання, за словами Володи-
мира Корнієнка, стане
оновлення тягово-рухомого
складу, який залишиться в
ПАТ «Укрзалізниця».
Міністерство інфраструк-
тури планує на другому
етапі реформування вирі-
шити питання пільгових
пасажирських перевезень.
Нині воно — дискусійне.

Пільги
гальмують
бізнес

За оцінкою Володимира
Корнієнка, обсяг пільгових
пасажирських перевезень
становить щорічно 600—
680 мільйонів гривень,
який належить звести до
нуля. У 2015 році можна

буде підрахувати реальні
витрати на пасажирські
перевезення. А 2016-го, на
думку керівника апарату
Міністерства інфраструк-
тури України, потрібно
порушувати питання про
розподіл пасажирського та
вантажного перевезень,
щоб позбутися перехрес-
ного субсидування (збитки
від пасажирських переве-
зень покривають за раху-
нок прибутків вантажних).
Перехресне субсидування
не подобається не тільки
залізничникам, а й бізнесу.
І зміна підходів до цього
питання, швидше за все,
позначиться на бюджетах
наступних років.

«У багатьох країнах
тариф на перевезення
пасажирів встановлюють
на рівні меншому, ніж собі-
вартість. Але при цьому
держава компенсує пере-
візнику різницю між тари-
фом та фактичними
видатками перевізника. Це
не роблять за рахунок
перехресного субсидуван-
ня, як в Україні, там дер-
жава надає безпосередні
дотації. Тому питання
пільгових перевезень і
розглядатимуть на друго-

му етапі реформи, адже у
держави поки що немає
розуміння того, що ком-
пенсації за перевезення
пасажирів повинні бути
напряму», — уточнив
«УК» експерт з транспор-
тних питань Центру
транспортних стратегій
Олександр Кава.

Довгоочікуваний
старт

Реформа залізничного
транспорту стартувала 4
липня цього року. З дати
підписання постанови Каб-
міну про створення на базі
Державної адміністрації
залізничного транспорту
України (Укрзалізниця),
яке до 1 січня 2015 року
передбачає створення
ПАТ. А от Закон «Про особ-
ливості реформи залізнич-
ної галузі» було ухвалено
ще 2012 року. 

ПАТ «Укрзалізниця»
буде на 100% державним і
не підлягатиме приватиза-
ції. Уряд прийняв рішення,
що всі підприємства
Укрзалізниці (шість регіо-
нальних залізниць:
Донецька, Одеська, Львів-
ська, Придніпровська, Пів-
денна і Південно-Західна)
перейдуть до акціонерної
компанії. 

Під час її реорганізації
змінюватиметься структу-
ра й технології, але скоро-
чень персоналу не плану-

ють. Передбачається, що
сумарний ефект від змен-
шення витрат Укрзалізни-
ці після реструктуризації в
ПАТ у 2015 році станови-
тиме близько 1,4 мільярда
гривень.

Як пояснює перший
заступник генерального
директора Укрзалізниці
Максим Бланк, ресурсом
для економії цих коштів
стане відмова від неефек-
тивних закупок, тому що
суттєву їхню частину заку-
повували за державним
замовленням. Другий
напрям — підвищені ціни і
відкати. Середній рівень
останніх становить 10—
15%. «Ми ламаємо коруп-
ційні схеми, тому за укла-
деними договорами, за
якими поставлено продук-
цію, ми знижуємо її ціну на
5—15% залежно від обста-
вин. Щоразу це предмет
палких дискусій, оскільки
частина продукції подо-
рожчала у зв’язку з
девальвацією, там є імпор-
тна складова, але суттєва
частка продукції — укра-
їнська», — зазначив він.

Планують реформувати
не лише Укрзалізницю, а й
усю залізничну галузь,
зокрема й морегосподар-
ський комплекс. Нині, за
оцінкою Мінінфраструкту-
ри, в Україні працюють 107
приватних операторів,
яких через рік може стати
200—300.

Залізниці України, за оперативними даними, в січні — червні
2013 року отримали 1,7 мільйона гривень збитків від примі-
ських перевезень. За інформацією Укрзалізниці, серед голов-
них причин — перевезення пільговиків, низькі тарифи та від-
сутність державних дотацій до рівня нульової рентабельності.
За цей же час вони перевезли пасажирів пільгових категорій
на суму 160,3 мільйона гривень, тоді як компенсацій отримали
73,9 мільйона гривень (46,1%). 

Станом на початок липня заборгованість облдержадмініс-
трацій за перевезення пільговиків становила 86,4 мільйона
гривень.

Серед пасажирів приміського сполучення близько 80% піль-
говиків, тож і маємо застарілий рухомий склад і брак коштів на
його оновлення.

ДовіДка «Ук»

У�багатьох�країнах�тариф�на�перевезення�пасажирів�встановлюють�
на�рівні�меншому,�ніж�собівартість
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Марія�ЄВМЕНЕНКО�
для «Урядового кур’єра»

НАМІРИ. Державне агент-
ство автомобільних доріг
України (Укравтодор) має
намір передати автомобільну
дорогу Львів—Краковець у
користування концесіонеру
на 45 років, після її будівниц-
тва цим самим концесіоне-
ром. 

Про це повідомляє прес-
служба Укравтодору з поси-
ланням на керівника відділу
міжнародної співпраці та
інвестицій Укравтодору Тере-
зії Бабич. За її словами,
загальний термін концесії
становитиме 49 років, чотири
з яких займе етап будівниц-
тва. Про це йдеться в конкур-
сній документації на визна-
чення концесіонера для реа-
лізації першої черги пілотно-
го концесійного проекту
«Будівництво і експлуатація

нової автомобільної дороги
Львів—Краковець протяжніс-
тю 84,4 км», розробленій
Укравтодором і міжнародним
консультантом ТОВ «Ежіс
Україна». 

Фахівці Укравтодору вже
передали технічну докумен-

тацію і документацію з відве-
дення земель під будівництво
службі автомобільних доріг у
Львівській області, підготува-
ли фінансово-економічне
обґрунтування доцільності
реалізації проекту і розроби-
ли фінансову модель його
реалізації. 

Документ передбачає
нульову участь держави у
фінансуванні капітальних
витрат на будівництво. Плату
за проїзд концесійною авто-
мобільною дорогою зарахо-
вуватимуть до спеціального
фонду державного бюджету,

а вже звідти вестимуть роз-
рахунок з концесіонером —
відшкодовуватимуть витрати
на будівництво і сплачувати-
муть належну експлуатаційну
готовність автомобільної
дороги. Умови конкурсної
документації передбачають
допуск для участі в конкурсі

лише компаній або груп ком-
паній, які мають значний
досвід реалізації концесійних
проектів. Після того, як кон-
курсна комісія розгляне доку-
ментацію, її буде спрямовано
на узгодження до всіх заці-
кавлених органи влади, а
потім на затвердження до
Кабінету Міністрів України. 

Міністерство інфраструкту-
ри розраховує залучити 13
мільярдів гривень інвестицій
у концесійний проект дороги
Краковець—Львів—Рівне. У
вересні 2013 року Кабінет
Міністрів України дозволив
будівництво трьох автомагіс-
тралей на умовах концесії,
що передбачало в подальшо-
му встановлення плати за
проїзд ними. Раніше, в травні,
тодішній голова Укравтодору
Олександр Малін говорив про
можливість будівництва кіль-
цевих доріг навколо Києва і
Одеси на умовах концесії.

Аеропорт «Бориспіль»
може випустити
облігації

Вікторія�БОРИСОВА�
для «Урядового кур’єра»

ПЛАНИ. Найбільший аеропорт України — міжнародний аеро-
порт «Бориспіль» (Київ), якій забезпечує 65% пасажирських
авіаперевезень України, — планує залучити цього року 1,702
мільярда гривень за рахунок кредитів та можливого випуску
корпоративних облігацій. Це передбачено фінансовим планом
на 2014 рік, затвердженим Кабміном. 

Нагадаємо, що у 2013 році державне підприємство «Міжна-
родний аеропорт «Бориспіль» скоротило чистий прибуток в
3,25 раза порівняно з 2012 роком — до 126,7 мільйона гривень.
Минулий фінансовий рік був складним для підприємства через
низку негативних факторів. З одного боку, фінплан передбачав
зростання видатків на обслуговування терміналів (у 2013 році
було повністю введено в експлуатацію термінал «D», амортиза-
ційні відрахування від нього становлять 100 мільйонів гривень). 

З другого — скоротилися доходи, адже на 6,5% зменшився
пасажиропотік, за підсумками 2013 року, — до 7,93 мільйона
осіб, оскільки на початку 2013 року припинив операційну діяль-
ність один з базових для аеропорту авіаперевізників — компа-
нія «Аеросвіт», а також «Бориспіль» програв у конкуренції
аеропорту «Київ» (Жуляни) щодо цінової політики і динаміки
якості послуг для авіакомпаній і пасажирів.

Першу дорогу передадуть у концесію 

Міністерство інфраструктури розраховує
залучити 13 мільярдів гривень інвестицій
у концесійний проект дороги 
Краковець — Львів — Рівне.

«Варто враховувати
негативний досвід»

Олександр�КАВА,�
експерт�з�транспортних�питань�
Центру�транспортних�стратегій:�

— Усі одностайно схвалюють необхідність
першого етапу реформування — розділення
господарчих і регуляторних функцій на заліз-
ничному транспорті. Оскільки тепер Укрзаліз-
ниця поєднує в собі функції державного орга-
ну та господарського суб’єкта. У цьому питанні ми відстаємо
від європейського досвіду. Але в тій же Франції та Німеччині
— найбільш розвинених транспортних державах — не втілено
в повному обсязі директиви ЄС.

Під час планування другого і третього етапів реформування
залізничного транспорту Україні варто врахувати негативний
досвід Росії (там зросла плата за перевезення) й Польщі, яка
через програму реформування залізничного транспорту з
1990 року зменшила вантажоперевезення у чотири рази. Їхні
вантожоперевізники застрягли в бюрократичній боротьбі й не
змогли надавати конкурентні послуги. 

Нам необхідно проводити коректні реформи, які сприяти-
муть підвищенню ефективності залізничного транспорту і не
призведуть до втрат показників галузі. Наприклад, нині ван-
тажоперевезення Укрзалізниці в 4 рази ефективніше, ніж у
Німеччині. Там при вдвічі більшій довжині залізничної мережі
(41 тисяча кілометрів проти 22 тисяч в Україні) перевозять
удвічі менше вантажів (109 мільярдів т/км проти 225 мільярдів
т/км в Україні).

компетентно
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НОВИНИ З УКРАЇНИ

Пам’ять про жертв 
Голокосту
ЛИХОЛІТТЯ. У Виноградові встановили 
монумент загиблим у Другій світовій війні

Василь БЕДЗІР,
«Урядовий кур’єр»

На площі біля правос-
лавної церкви Успін-

ня Пресвятої Богородиці у
місті Виноградові, що на
Закарпатті, відкрито
пам’ятник, який нагадав
краянам про жертви Дру-
гої світової війни. Його
встановили на гроші
родин із виноградівськи-
ми коренями, які живуть
за межами України. Вони
приїхали з Америки,
Канади та Ізраїлю, а їхні
прізвища говорять самі за
себе: Айклер, Хоккі,
Перені та Вейс-Лівнат.
Предки-євреї кожного з
них зазнали знущань та
трагічної долі в гітлерів-
ських конц таборах і заги-

нули під час Другої світо-
вої війни.

На відкритті міський
голова Степан Бочкай,
консул Генерального кон-
сульства Угорщини в
Ужгороді Ендре Саліпскі,
генеральний консул Угор-
щини у Береговому Іштван
Тот та інші промовці тор-
кнулися сумних сторінок
тих днів, розповіли про
свої почуття, викликані
відкриттям монумента. 

Його виготовив ужгород-
ський скульптор Михайло
Колодко з мармуру. До
слова, Михайла Колодка
добре знають у Виноградо-
ві. Його авторства пам’ят-
ник виноробові в центрі
міста, а також фонтан. 

— Червона гранітна
скеля завважки понад

три тонни символізує
єдність жителів багатона-
ціонального міста і між-
конфесійну злагоду в
ньому, які панували до
початку Другої світової
війни. 

Чорна брила, яка пере-
тинає скелю, — це трагіч-
на сторінка історії, війна.
А бронзове коло, що
об’єднує всі чотири напи-
си, — те, що нам потрібно
зробити для нашого май-
бутнього, — сказав
Михайло Колодко.

Мідним обідком пам’ят-
ник оперізує вислів укра-
їнською, угорською,
русинською мовами та
івритом, який належить
угорському поетові Атіл-
лі Йожефу: «…за минуле
треба покаятися, аби

мати майбутнє!» Ця
коротка фраза, на пере-
конання скульптора,
відображає основну ідею
його роботи. На вершечку
ж пам’ятника встановле-
но чашу, де збиратиметь-
ся дощова вода, з якої
могли б пити воду пташ-
ки. Так пам’ятник, на
думку автора, житиме.

Полотно прозоре, 
як ранковий туман
ІНІЦІАТИВА. Волинський серпанок може поповнити 
Список світової культурної спадщини ЮНЕСКО

Інна ОМЕЛЯНЧУК,
«Урядовий кур’єр»

Волинський серпанок
всерйоз претендує не

лише на колоритний бренд
регіону, а й на світову куль-
турну спадщину ЮНЕС-
КО. Принаймні цю ініціати-
ву Рівненщини підтримав
земляк віце-прем’єр-
міністр України Олександр
Сич. Підготовчу роботу вже
розпочали. Тож серпанок
може стати ще однією
українською номінацією і
долучитися до петриків-
ського розпису та опішнян-
ської кераміки, що вже
мають статус такої спад-
щини.

— Серпанкове полотно
ткали з особливого льону,
який на Поліссі називали
лущик, або великольон.
Його збирали до того, як
висиплеться насіння. Лише
тоді в наших предків вихо-
дила тонка, майже прозо-
ра, як ранковий туман,
ниточка, — каже завідую-
ча Сарненським історико-
етнографічним музеєм
Раїса Тишкевич.

— Серпанковий одяг
передавали від матері до
доньки, — додає заслуже-
ний працівник культури
України Алла Українець.
— Адже це було весільне,
урочисте, святкове вбран-
ня, в якому виходили, ска-
жімо, на початок жнив і на
обжинки. А вже для робо-
ти, звісно, брали щось
буденне. Серпанок — це
вищий пілотаж для ткалі,
тож створити його могли не
всі. Вбрання із серпанку
носили лише тут, на тепе-
рішній Рівненщині, що
належала до Великої
Волині.

Цікаво, що відродити
серпанок взялися не на пів-
ночі області, де він був особ-
ливо поширений, а на пів-
дні, у Радивилові.     

— Ідея відродження дав-
нього ремесла виникла в
2010-му. Технологію ж
виготовлення серпанкового
полотна наші майстрині
опановували три роки у
майстерні ручного ткацтва
«Легенди Волині» — це
доволі складна і копітка
робота. Торік наші ткалі
відтворили два цілісні
жіночі комплекти одягу із
серпанкової тканини, ана-
логічні тим, які були на
початку ХХ століття. Таке
вбрання носили дівчата із
заможних родин, — каже

керівник громадської орга-
нізації «Центр дослідження
відродження Волині» Воло-
димир Дзьобак. — Нині ж у
нашому музеї представле-
на ціла колекція серпанко-
вого одягу, яку доповнено
ще й серією прикрас —
волинськими дукачами та
перснями, невдовзі презен-
туємо її в столиці.

— Включення волин-
ського серпанку до немате-
ріальної світової культур-
ної спадщини ЮНЕСКО
дасть змогу розраховувати
на міжнародну підтримку у
збереженні та реконструк-
ції серпанкового одягу. А це
у свою чергу сприятиме
розвитку туристичної
інфраструктури області, —

підсумовує голова Рівнен-
ської облдержадміністрації
Сергій Рибачок.

Одне слово, ми просто не
маємо морального права
втратити серпанок для
прийдешніх поколінь. Тож
молоді майстрині щиро
сподіваються, що прислів’я
«З ткача не буде багача»
таки залишиться в мину-
лому столітті, адже інтерес
до автентичних речей зрос-
тає і в Україні, і у світі.
Вони готові одягнути в сер-
панковий одяг не лише
земляків, а й європейців —
аби був відповідний льон.
Нині ж бо натхненник цієї
справи Володимир Дзьобак
привозить його із Франції
та Італії. 

Допомога 
поїхала 
на схід

Олег ЧЕБАН,
«Урядовий кур’єр»

СОЛІДАРНІСТЬ. У Вінниці швидко зібрали і відправили
гуманітарну допомогу українським військовим та Нацгвар-
дії, які борються з терористами на сході нашої країни. 

«Кілька моїх друзів із зони проведення АТО повідомили,
що вони та інші військові потребують допомоги в забезпе-
чені щоденними побутовими речами. 

Це зокрема зубна паста, мило, консерви,  футболки,
форма тощо. Я негайно звернувся до своїх знайомих і
дуже вдячний, що всі  відгукнулися. Хтось дав десять гри-
вень, хтось — тисячу, хтось привіз продукти харчування,
одяг, засоби гігієни. За три дні ми зібрали допомогу на
суму понад 30 тисяч гривень», — розповів один з ініціато-
рів акції виконавчий директор БФ «Подільська громада»
Андрій Дручинський. 

«Після дзвінка Андрія я одразу поїхала на ринок і при-
дбала для наших військових 54 футболки. У такій ситуації
не можна стояти осторонь, треба об’єднуватися і допома-
гати», — зазначила голова ГО «Розвиток» Ірина Борзова. 

Багато городян, представників комунальних підпри-
ємств та приватних фірм міста відгукнулися на потреби
армії. Принесли тушонку, цигарки, каву, шкарпетки тощо.
А також придбали пальне, щоб доправити автотранспор-
том вантаж до Харкова, а звідти він уже надійде до Луган-
ська.

Гуманітарка
визволеним 
містам

Олександр ВЕРТІЛЬ, 
«Урядовий кур’єр»

ПІДТРИМКА. Перший вантаж гуманітарної продовольчої
допомоги  жителям українського сходу відправили аграрії
Буринського району Сумської області. Городянам Святогір-
ська Донецької області вони зібрали 5,5 тонни різних хар-
чових продуктів: картоплі, цукру, олії, консервів, макарон-
них виробів тощо.

Як повідомили в департаменті агропромислового роз-
витку Сумської ОДА, працівники сільськогосподарських
підприємств краю конкретними справами відгукнулися на
біди і проблеми Донецької та Луганської областей. Зокре-
ма вони взяли під контроль допомогу окремим населеним
пунктам, аби відвантажувати на визволені території Дон-
басу  насамперед харчові продукти.

Так, услід за Буринським щойно відправили більш як 20
тонн продовольчого вантажу аграрії Роменського району.
Набір традиційний: борошно, олія, картопля.

Окрім цього, тамтешні селяни зібрали 75 тисяч гривень,
за які закуповують бронежилети військовикам. Замовлен-
ня вже відправлено, тож найближчими днями бійці в зоні
АТО отримають амуніцію від роменців.

Консультації 
не відходячи 
від каси

Олександр ДАНИЛЕЦЬ, 
«Урядовий кур’єр»

ЗРУЧНО. Жителі Донбасу, які змушені тимчасово зали-
шити домівки, можуть отримати будь-які консультації та
психологічну допомогу просто на Південному залізничному
вокзалі Полтави. Про це повідомив начальник управління
Державної служби України з надзвичайних ситуацій у
Полтавській області Роман Кириленко. Він пояснив, що
вокзал для цього вибрано не випадково, адже більшість
переселенців із Донецької й Луганської областей та анек-
сованого Криму, які переїздять на Полтавщину, спочатку
прибувають саме сюди.

За його словами, у пункті працюють психологи, надають
іншу невідкладну допомогу. Також у місті діє регіональний
координаційний штаб з питань, пов’язаних із соціальним
забезпеченням тимчасових переселенців. 

Тож, окрім цілодобової «гарячої» лінії обласного контак-
тного центру, який надає консультації за номером 0-800-
502-230, громадяни, які переїжджають з епіцентрів бойо-
вих дій, можуть звертатися по допомогу до Державної
служби України з надзвичайних ситуацій за номерами 101
або 112.

Оскільки люди, які втікають із зони бойових дій без гро-
шей, скаржаться, що у них часто немає коштів навіть на
дзвінки з мобільного на стаціонарні телефони різноманіт-
них соціальних служб, нині всі дзвінки на 101 або 112
будуть автоматично безкоштовно переадресовуватися для
надання консультацій або розв’язання конкретної пробле-
ми переселенця.
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Виткати серпанкове льняне полотно може тільки справжній майстер
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Червона гранітна скеля
нагадуватиме про жертв
Голокосту у Виноградові



Наталка ЩЕРБАНЬ,
«Урядовий кур’єр»

Останнім часом, особли-
во коли наша держава

2009 року ратифікувала
Конвенцію ООН про права
інвалідів, стартувало без-
ліч соціальних програм,
спрямованих на поліп-
шення й полегшення жит-
тя людей з особливими по-
требами. Та чи всі вони на-
справді відповідають по-
требам й інтересам інвалі-
дів? Спинюся на одній з
них.

Сьогодні люди з вадами
зору та слуху у районних
управліннях соціального
захисту населення мають
право безкоштовно одер-
жувати спеціальні засоби
реабілітації: магнітоли й
МР3-плеєри для прослу-
ховування озвучених кни-
жок, диктофони, ціпки,
озвучені годинники, а не-
щодавно видавали мобіль-
ні телефони для глухих і з
озвученням для сліпих. До
речі, ще якихось десять
років тому забезпеченням
реабілітаційних засобів
для своїх членів займали-
ся самі українські това-
риства сліпих та глухих.
Тоді процедура видачі бу-
ла простою: написала лю-
дина заяву — і раз на три
чи п’ять років їй видавали

потрібну річ. Потім цю
функцію на себе взяла
держава. І тепер, щоб раз
на п’ять років отримати
будь-який засіб, треба зіб-
рати купу документів
(спочатку взагалі доходи-
ло до абсурду: інвалідів
посилали до районних по-
ліклінік по довідку, яка б
підтверджувала потребу
людини, наприклад, у
магнітофоні) і стати у чер-
гу на невизначений тер-
мін.

Тому багато інвалідів за
ці роки ще не отримали
жодного засобу. І нехай не
переймаються, вони нічо-
го не втратили. Бо від тих,
хто все-таки одержав маг-
нітолу чи диктофон, я не
чула жодного позитивного
відгуку про ці пристрої:
вони неякісні, швидко ла-
маються, у магнітоли з чо-
тирьох функцій (радіо,
диск, касета, флешка)
працює одна, у кращому
разі дві функції, диктофо-
ни взагалі викидають —
вони зовсім не годяться
для незрячих. Спочатку я
думала, що це перебіль-
шення, поки сама не зіт-
кнулася з такою пробле-
мою. Через інвалідність я
теж маю право одержува-
ти спеціальні засоби. З
трьох, які мені видали
(магнітола, диктофон, бу-

дильник), більш-менш
нормально працює озву-
чений будильник. Магні-
тола спочатку начебто
працювала, але недовго, а
тепер слугує лише як ра-
діо. А диктофон, який мені
як журналістові дуже
знадобився б (до речі, ви-
дається не всім бажаю-
чим, а лише працівникам
інтелектуальної праці —
незрячим вчителям, жур-
налістам, студентам), за-
писує жахливо, з таким
шипінням і рипінням, що
розібрати майже нічого не
можна…

Одне слово, найдешев-
ший китайський непотріб
— ось що видають інвалі-
дам для полегшення їх-
нього життя. Отож добро-
чинна справа виявляється
зовсім не доброю, бо при-
нижує права і гідність гро-
мадян з особливими по-
требами. І прикро, що на
такі неякісні речі держава
витрачає величезні кош-
ти, які могли б піти на
справді щось корисне.
Можливо, було б краще
для придбання засобів
реабілітації виділяти лю-
дині з інвалідністю соці-
альну грошову допомогу
— тоді вона могла б сама
обирати за якістю і купу-
вати саме той засіб, який
їй потрібен.

Ольга ПРОКОПЕНКО,
«Урядовий кур’єр»

Коли в одному з примі-
щень нашої багатопо-

верхівки з’явився натяк на
появу продуктового магази-
ну, дуже зраділа. По покуп-
ки можна ходити, як ка-
жуть, у капцях і халаті,
мрійливо прикинула я. За-
уважу, з певних причин у
кіосках продуктів не купую.
Є на те естетичні й санітарні
принципи. До найближчого
супермаркету від будинку
ходи хвилин із десять. Для
міських жителів, розбалува-
них доступністю торгових
точок, відстань значна. А тут
ніби і торгова площа була
достатня. Та й старшого си-
на можна було по покупки
посилати. Попередній аналіз
магазину з погляду спожи-
вача цілком влаштовував.

Нарешті магазин урочис-
то відкрили. Належить він
до однієї з багатьох торго-
вельних мереж. А сервіс?
Певно, про таке забули в
метушні. Можливо, така по-
дробиця керівництво зовсім
і не печалить. Головне — ка-
совий збір. Адже становище
у магазинчика тепер ста-
тусне. Бо той, найближчий,
супермаркет зачинили на
реконструкцію. Подобаєть-
ся чи ні, а дорогою додому по
хліб-сіль вимушено захо-
дять мешканці всіх най-

ближчих новобудов. Так-от.
Чоловік зарікся відвідувати
цей заклад уже давно.
Вранці вихідного дня мав
необережність піти в мага-
зин по молоко для дитини.
На касі виявилося, що в
портмоне трохи потріпані
лише 50 гривень. Продавчи-
ня байдуже мовила, що цю
банкноту не візьме, бо вона
не того вигляду, який їй по-
добається. Діалог чоловіка з
пані з-за прилавка тривав
недовго. На прохання взяти

цю, бо інших купюр немає, а
дріб’язку не вистачає, вона
позиції не здала. Адмініс-
тратора тут теж не вияви-
лося — вихідний. Відтоді чо-
ловік у той магазин ані но-
гою.

Нещодавно ввечері зайш-
ла з дітьми купити щось на
бутерброди. У магазині була
лише касирка, продавчинь
не було. Довелося чекати.
Після кількахвилинної за-
питальної жестикуляції ка-

сирка, поглядаючи на вхід,
мовила: «Де ви так довго хо-
дите?» Кивнула в мій бік.
Склалося враження, що
зайшов паровоз. Запах ку-
рива перебив усі інші. Чи то
магія яка подіяла на мене, бо
відібрало мову, а бажання
купити залишилося. Пані з
прокуреними, а може, й об -
пльованими кінцівками по-
дала пакунок із м’ясною на-
різкою. Якби чоловік попро-
сив мене погуляти з тими
покупками на вулиці хоч до

ранку, аби вони вивітрили-
ся, мав би рацію. Занесений
з вулиці у квартиру пакет
дав такий аромат курива,
що аж кицька скривила
мордочку. Панове, кортить
запитати: у нас що, санітар-
ні норми змінилися чи по-
няття про гігієну зникли?
Тепер і я передаю теплий
привіт цьому торговельному
закладу з побажаннями по-
важати покупців. Чи при-
наймні самих себе.

Сумнівна доброта
БАЙДУЖІСТЬ. Інвалідам замість якісних
засобів реабілітації видають непотріб

Ковбаса з димком
ОСОБИСТИЙ ДОСВІД. Яких продавців
у продуктових магазинах слід остерігатися

Пані з прокуреними, а може, 
і обпльованими кінцівками подала
пакунок із м’ясною нарізкою. Якби
чоловік попросив мене погуляти з тими
покупками на вулиці хоч до ранку, 
щоб вони вивітрилися, мав би рацію.

Іван ШЕВЧУК,  
«Урядовий кур’єр»

Вина, які виробляють в Оде-
ському регіоні, мають гарну

якість і цілком заслуговують на
довіру. Це готовий засвідчити
голова громадської організації
«Комітет народного контролю
— Захист прав споживачів» Бо-
рис Капустін. Громадський кон-
тролер каже, що знає це як за
досвідом роботи у виноградних
Білгород-Дністровському та
Овідіопольському районах, так і
за даними своєї громадської
фундації — скарги на готове,
розлите у пляшки вино сюди не
надходили. Претензії часом сто-
сувалися тільки якихось деше-
вих сортів горілки. Про таке
явище, як «порошкове вино»,
тут також не чули.

Під тиском
штрафів

Завідувач лабораторії ДП
«Одесастандартметрологія»
Людмила Гвоздецька каже, що
«бум порошкових вин спостері-
гався 7 — 8 років тому. Фахівець
розкриває технологію цього ди-
во-напою: «За кордоном купува-
ли порошковий сік — сублімова-
ний, випарений до стану порош-
ку. Для бродіння він не придат-
ний — там убито все, залишався
тільки смак, колір, трішки цук-
ру і кислоти. Наші виробники
розводили цей порошок водою,
додавали лимонну кислоту, бар-
вники, ароматизатори та дово-
дили етиловим спиртом — не за-

вжди якісним — до потрібної
міцності».

Фахівець підкреслює, що на-
віть не так важливо, у який саме
спосіб виготовлено фальсифікат
— лабораторія має виявити са-
мий факт фальшування. Щойно
в країні налагодили процес кон-
тролю за натуральністю вина,
недобросовісні виробники під
тиском цілком заслужених
штрафів мусили відмовитися
від свого нечесного бізнесу.

Власне, виробляти якісь сла-
боалкогольні напої у спосіб, по-
дібний до наведеного, закон не
забороняє. Він забороняє нази-
вати їх вином.

«Закон України про виноград і
виноградне вино» однозначно
встановлює, що вино — це алко-
гольний напій, виготовлений з
винограду, міцність якого утво-
рюється внаслідок спиртового
бродіння розчавлених ягід чи
свіжовіджатого соку», — каже
начальник відділу сертифікації
харчової продукції ДП «Одеса -
стандартметрологія» Антоніна
Дахіна. Іншими словами, ні во-
ду, ні спирт, ані цукор до справ-
жнього вина не додають. Те саме
з барвниками та ароматизато-
рами. Останніми, щоправда, не-
рідко послуговуються виноро-
би-кустарі, але чи варто зв’язу-
ватися із їхньою продукцією —
кожен уже вирішує сам.

«Напої з фруктів та ягід мож-
на називати вином умовно, —
продовжує фахівець, — з
обов’язковим уточненням, що
це  малинове, яблучне або інше
плодово-ягідне вино». Порошко-

ве чи подібне до нього пійло
можна називати хіба що винним
напоєм.

Зверніть увагу 
на маркування!

Натомість експерти вважають
за доцільне спростувати деякі
підозри прискіпливих спожива-
чів. Приміром, використання ви-
ноградних вичавок під час виго-
товлення дешевих ординарних
вин є цілком припустимим. Не
має насторожувати й картонна
тара — у ній продають таке саме
вино, як у пляшках, тільки де-
шевше. А запроваджене деяки-

ми виробниками нетипове для
України коркування вин —
гвинтовий ковпак — ніяк не по-
значається на якості вин, а про-
сто дає змогу споживачеві оби-
рати між традицією та зручніс-
тю, його давно використовують
світові бренди.

Не має відлякувати і та обста-
вина, що виробник вина часом
розташовує свої потужності
зовсім не у виноградних регіо-
нах — у Києві, приміром, та його
околицях. Вони просто викорис-
товують матеріали, завезені з
інших областей, зокрема Оде-
ської. Закон вимагає вказувати
походження виноматеріалів.

Загалом фахівці зауважують,
що нині в Україні винограду
цілком вистачає для того, щоб
виготовляти достатню кіль-
кість натурального вина різних
типів та ґатунків. Один із вели-
ких виробників вина нещодавно
повідомив, що на власних ви-
ноградниках займається про-
ріджуванням кетягів — унаслі-
док такої процедури грон мен-
шає, проте підвищується якість
ягід. До речі, цей виробник сам
замовив перевірку якості свого
вина органам держстандарту,
щоб засвідчити, що його про-
дукція, виставлена вже на по-
лицях різних супермаркетів, є
нічим іншим, як справжнім ви-
ном. Що метрологи, власне, і
засвідчили.

Зі слів Антоніни Дахіної, щоб
пересвідчитися, що купуєш са-
ме натуральне вино, слід про-
сто звернути увагу на марку-
вання, де має бути чітко зазна-
чено, з якого винограду зробле-
но напій і хто є його виробни-
ком. Отже, придбати у нашій
торговельній мережі відвертий
фальсифікат — річ доволі ма-
лоймовірна. Тож наразитися на
щось шкідливе для здоров’я —
ризик мінімальний. Тим біль-
ше, фахівці кажуть, що корисні
властивості вина притаманні й
найдешевшим його сортам —
аби лиш вино було натураль-
ним. А далі вже — справа сма-
ку, престижу та фінансових
можливостей. Утім, ці питання
перебувають уже поза компе-
тенцією метрологів та контро-
лерів.
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Експерти ретельно стежать за якістю вин

З чого роблять вино в Україні?
КОНТРОЛЬ. Аби пересвідчитись у натуральності напою, потрібно уважно прочитати етикетку

споживач
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«Поводир» став фаворитом
ПІДСУМОК. Без звичного фестивального шику в Одесі завершився 
V міжнародний кінофорум

Іван ШЕВЧУК,
«Урядовий кур’єр»

Церемонія нагороджен-
ня розпочалася з хви-

лини мовчання у пам’ять
пасажирів Боїнга-777, які
загинули в авіакатастрофі
на Донеччині, а також ві-
домого українського акто-
ра Віталія Линецького,
котрий пішов із життя на-
передодні. На честь паса-
жирів Боїнга на фестивалі
запалили 298 свічок — за
кількістю загиблих. 

Глядачі обрали
«Нульову
мотивацію» 

Головний приз — «Золо-
того Дюка» — глядачі від-
дали фільму «Мотивації
нуль» ізраїльського режи-
сера Тальі Леві. Цікаво, що
стрічка є дебютом режисе-
ра у повному метрі. Хоч по-
дії цієї чорної комедії роз-
гортаються в адміністрації
артилерійської бази, істо-
рія подруг Зоар и Даффі —
це не військова драма.

Друге місце у конкурсі
посіла стрічка українсько-
го режисера, актора і про-
дюсера Олеся Саніна «По-
водир». Це неймовірна іс-
торія про те, як у 1930-ті
роки в Україні син загиб-
лого американського ко-
муніста Пітер Шемрок
став поводирем сліпого
кобзаря Іван Кочерги,
якого згодом розстріляли
під Харковом.

Автори фільму кажуть,
що перед ними стояло
завдання зняти стрічку
про людей і для людей,
котрі не бачать світла.
Вперше в Україні фільм
на великому екрані адап-
тують для тифлоперекла-
ду — спеціальні коментарі
підказуватимуть, що ді-
ється на екрані, як одяг-
нуті герої.

Стрічка була фаворитом
фестивалю і, цілком ймо-
вірно, зможе вийти на
перші місця на інших кіно-
форумах — запрошень не
бракує. «Одеса — це місто
чесних і сміливих людей,
— пояснив своє рішення
розпочати фестивальну
історію фільму саме тут
Олесь Санін, — тож хочу,
щоб перші оцінки нам да-
ли одесити». Оцінки, як
бачимо, виявилися доволі
високими. 

«Золотий Дюк» за кра-
щий український фільм
отримала документальна
стрічка Валентина Вася-
новича «Присмерк». Сю-
жет чимось перегукується
із маркесівським «Полков-
ником...». В українській
сільській глибинці живе
82-річна Марія. Жінка до-
глядає хворого незрячого
сина Сашка, котрий най-
більше боїться того, що
матір може померти рані-
ше від нього. Люди доведе-
ні до межі, проте вперто
опираються долі.

«Мені дуже приємно, що
саме документальне кіно
здобуло перемогу, — за-
уважив Валентин Касяно-
вич. — Його робити вель-
ми важко, адже ви не мо-
жете на нього вплинути».

Шлях 
до свободи — 
у тренді

Політична ситуація
змусила внести деякі ко-
рективи і до програми
фестивалю. Цього разу
тут не було традиційної
секції «Нове російське кі-
но». Натомість спеціальна
програма «Шлях до сво-
боди», де представлено
фільми, присвячені про-
тестним виступам грома-
дянського суспільства,
зібрала, либонь, найбіль-
ше аншлагів на фестива-
лі. Навіть на сходинках
дивилися глядачі стрічку
швейцарського режисера
Алена Марго «Я — Fe-

men». Для фільму «Пуссі
проти Путіна» організо-
вували додатковий показ
— і це при тому, що його
автори попереджали:
фільм важкий для пере-
гляду, значна частина
зйомок велася у вкрай не-
сприятливих умовах:
тремтіла камера, не за-
вжди можна було вибра-
ти виграшний ракурс. 

Що цікаво, не менший
ажіотаж — повний ан-
шлаг та півгодинні черги
до кас — викликала прак-
тично протилежна за ма-
нерою зйомки стрічка
Сергія Лозниці «Майдан»
— з довгими статичними
кадрами, з епічним двого-
динним переказом ще сві-
жої у нашій пам’яті події.
Глядачі двічі, разом із ге-
роями на екрані, співали
гімн України, а на фі-
нальних титрах вигуку-
вали «Слава Україні!» та
«Смерть ворогам!». Коли
демонстрували кадри
прощання з героями Не-
бесної Сотні, на очах дів-
чаток тремтіли сльози.

Одним із епіцентрів
протестних настроїв став
показ стрічки Олега Сєн-
цова «Гамер», весь збір
від якої буде передано
сім’ї режисера, затрима-
ного російськими спец-
службами за звинувачен-
ням у тероризмі. «Вперше
нерадісно представляю
цей фільм, — каже ак-
триса Анастасія Чорна,
— у кожного в душі три-
вога за хлопців, яких під-

ло викрали працівники
російських спецслужб.
Ми знаємо Олега і розу-
міємо, що звинувачення
його у тероризмі є просто
абсурдним». Перед по-
чатком фільму організу-
вали збір коштів для до-
помоги Олегу Сєнцову,
тут само збирали підпи-
си під клопотанням до
урядів України, Росії
та європейських струк-
тур із проханням звер-
нути увагу на пору-
шення прав людини під
час затримання україн-
ського режисера.

Голова журі національ-
ної конкурсної програми,
російський режисер Віта-
лій Манський свою стрічку
про Україну знімає саме
зараз, адже тут відбува-
ється становлення держа-
ви, і він хоче зафіксувати
це за допомогою людей. 

Прощавай,
чорнухо?

Сценарист анімаційної
стрічки «Чортівня 8: Тібу-
рон!» Дмитро Бондарчук
висловив надію, що маргі-
нальний жанр — уже ми-
нулий етап українського
кінематографу, надалі,
мовляв, переважатиме по-
зитивніше забарвлення,
зумовлене відповідними
умовами в країні.

Режисер і сценарист ук-
раїнського трилера «Зеле-
на кофта» Володимир Ти-
хий зауважив, що коли б
стрічку знімали зараз, а

не кілька років тому, то іс-
торія про дівчинку-підліт-
ка, яка вистежує маніяка,
котрий вкрав її братика,
могла б уміститися в один
день, а не тривати півроку.
І розв’язка могла би бути
щасливою. Реальність бо,
як зауважив режисер, ни-
ні стала динамічнішою, та
з’явилася надія. 

Однак чи відчують її са-
мі кіномитці? Адже нині
вони залишилися практич-
но без матеріальної під-
тримки. «У нас стагнація
вже 6 місяців, — каже про-
дюсер анімаційної стрічки
«Дівчинка з риб’ячим хвос-
том» Олена Голубєва, — з
моєї групи вже одна люди-
на емігрувала».

Без державної під-
тримки, вважає Олена
Голубєва, — і цю думку
неодноразово повторюва-
ли її колеги, — шансів у
нашого кіно практично
немає. За її словами, схе-
ма, за якої можна вийти
на самофінансування, має
бути розрахована на 10—
15 років. Інвестори не хо-
чуть і чути про проекти,
розраховані більш як на
2—3 роки.

Тож є велика ймовір-
ність, що й далі наші діт-
лахи виховуватимуться на
справді професійно зроб-
лених мультиках, що по-

чинаються зі слогана «Ми
живемо в Росії!».

Так, на фестивалі спро-
бували давати рецепти від
безгрошів’я. Російський
кінематографіст Ольга
Диховична радила оптимі-
зувати бюджет, шукаючи
мотивованих людей —
приїжджих акторів, по-
чатківців — режисерів та
операторів. Серед рецеп-
тів «кіно для бідних» —
зйомки лише у рідному
місті, в готових інтер’єрах,
робота з незалежними му-
зикантами.

Втім, усе це дасть змогу
вивести наше кіновироб-
ництво хіба на режим ви-
живання. А в ньому воно
перебуває ледь не з остан-
ніх радянських часів.

І в цих умовах дуже
важливо нагадувати про
те, що воно ще не вмерло.
Ось хоча б на таких фес-
тивалях, як одеський.

«Це не банкет під час
чуми», — поділилася
своєю думкою видатний
український режисер Кі-
ра Муратова, якій вручи-
ли «Золотого Дюка» за
внесок у кіномистецтво.
«Така вже властивість
людської натури, — ка-
же вона, — коли немає
ліків від чуми, слід пока-
зати, що ми живі й може-
мо радіти».

Подивитесь ізраїльський фільм «Нульова мотивація» і дізнаєтеся, чому історія про двох
подруг — чорна комедія
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Що у планах українських музейників
Лариса ДАЦЮК,

«Урядовий кур’єр»

ВІДЕОКОНФЕРЕНЦІЯ. Ста -
ну справ та проблемам роз-
витку музейної галузі в регіо-
нах було присвячено відео-
конференцію в Будинку уря-
ду. Тем для обговорення на-
бралося стільки, що впору
проводити кількаденне зіб-
рання. Тож перший заступник
міністра культури Олеся Ос-
тровська-Люта закцентувала
на тому, наскільки профіль-
ному відомству важливо зна-

ти всі нюанси розвитку му-
зейної справи на місцях.
Особливо з огляду на те, що є
вагомий привід обмінятися
думками.

Ідеться передусім про те,
що поки не розроблено
стратегію розвитку культури
до 2025 року, міністерство
визначає короткострокові
пріоритети своєї роботи на
найближчі півтора року.
Один із них — підтримка
розвитку культурної спад-
щини, а отже й музейної
справи. І оскільки цей план

ще не затверджено, потріб-
но знати, як його оцінюють
на місцях.

Голова правління громад-
ської організації «Україн-
ський центр розвитку музей-
ної справи» Владислав Піо-
ро свій виступ присвятив об-
ліку експонатів в електрон-
ній формі. За його словами,
нині тільки 30 музеїв України
пробували розробити власну
систему такого обліку. Ко-
мусь це вдалося краще, ко-
мусь — гірше. Однак про-
блема в тому, що об’єднати

ці системи в одну досить
складно, а інколи — просто
неможливо. Тож посадовець
вважає, що вихід треба шу-
кати у запровадженні певних
стандартів обліку. У світі до-
мінує саме така практика, і її
варто запозичити.

Свій погляд на проблему
найширше виклали одесити,
забравши чи не половину
відведеного для спілкування
часу. Що робити тим музеям,
які вже створили системи
електронного обліку? Як
убезпечити музейні цінності

від загроз воєнного часу?
Коли з’явиться нова, більш
надійна система маркування
експонатів? Чому не вносять
зміни до Бюджетного кодек-
су, норми якого гальмують
розвиток музеїв? Коли змі-
нять систему тендерів щодо
закупівлі охоронних послуг?
І це далеко не весь перелік
питань, якими переймаються
одесити.

Пропонуємо відповіді лише
на деякі з них. Тим музеям,
які самі створювали системи
електронного обліку, не вар-

то панікувати. Адже у загаль-
нонаціональній системі бу-
дуть кодифіковані лише стан-
дарти, а програмні продукти
планують різні: від простих
безкоштовних — до складних
вартісних. Щодо тих поло-
жень Бюджетного кодексу,
які гальмують розвиток му-
зейної справи, то у міністер-
стві обіцяють посприяти вне-
сенню змін до нього, оскільки
окремі статті документа ус-
кладнюють роботу не лише в
певних сферах, а й у всій ца-
рині культури.
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Український
режисер 
Олесь Санін 
зняв стрічку 
про людей 
і для людей, 
котрі не бачать
світла



Консультує 
Тетяна ЯСІНСЬКА,

адвокат:

ЗАПИТАЙТЕ У ЮРИСТА
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— Право на недоторканність
житла згідно зі статтею 30 Кон-
ституції України є правом кож-
ного на державну охорону його
житла від незаконних вторгнень,
обшуків та інших посягань служ-
бових осіб та окремих громадян.
Ця стаття передбачає, що не до-
пускається проникнення в житло
чи в інше володіння особи, прове-
дення в них огляду або обшуку
інакше, як за вмотивованим рі-
шенням суду. У рішенні суду ма-
ють бути чітко визначені місце
проведення обшуку або огляду, а
також перелік осіб чи предметів,
які підлягають розшуку чи
арешту. Під час проведення об-
шуку обов’язкова присутність
понятих із числа не зацікавлених
у справі осіб, які мають засвідчи-
ти факти і результати проведен-
ня обшуку та огляду майна. 

Правом на охорону житла ко-
ристуються особи, які є його
власниками, законними оренда-
рями або проживають за догово-
ром найму. При цьому житлом
визнається і місце тимчасового
перебування: готель, будинок-ін-
тернат, гуртожиток, пансіонат.

Недоторканність поширюється
на особисті речі та папери, що
унеможливлює незаконні обшуки
та вилучення цих речей чи доку-
ментів. Але в житло можуть все-
лятися люди, які мають на це
право, — такі дії не є порушен-
ням недоторканності, навіть у ви-
падках незгоди інших мешканців. 

Безперечно, у невідкладних
випадках, пов’язаних із вряту-
ванням життя людей та майна чи
з безпосереднім переслідуван-
ням осіб, яких підозрюють у ско-
єнні злочину, можливий інший,

встановлений законом, порядок
проникнення в житло чи інше во-
лодіння особи, проведення в них
огляду і обшуку. 

Крім того, серед головних доку-
ментів, покликаних захищати
права дитини, — Всесвітня декла-
рація про забезпечення виживан-
ня, захисту і розвитку дітей від 30
вересня 1990 року, Декларація та
План дій «Світ, придатний для
життя дітей» від 10 травня 2002
року, Конвенція ООН про права
дитини, прийнята Генеральною
Асамблеєю ООН 20 листопада
1989 року, набрала чинності для
України з 27 вересня 1991 року
(далі конвенція), Закон України
«Про охорону дитинства».

У ст.16 конвенції визначено, що
жодна дитина не може бути об’єк-
том втручання у здійснення її пра-
ва на особисте і родинне життя,
недоторканність житла, недотор-
канність особистих речей, таємни-
цю кореспонденції. Кожна дитина
має право на захист від втручання
в особисте та сімейне життя. Ніхто
не може торкатися дитини, захо-
дити до її кімнати, читати її листи,
чіпати її речі, якщо вона цього не
хоче чи їй це неприємно.

Сторінку підготувала Тетяна БОДНЯ, «Урядовий кур’єр»

Шановні читачі «Урядового кур’єра»! 
Якщо ви хочете поставити запитання

консультантам сторінки 
«Запитайте у юриста», можете надіслати

його на адресу: 
Редакція газети «Урядовий кур’єр»,

вул. Садова, 1, м. Київ, 01008, 
або на електронну скриньку

az@ukcc.com.ua

Консультує 
Вадим ПРОКОПЕНКО,

адвокат: 

Консультує 
Олена МОГИР,
юрист Благодійного фонду «Батьківська земля»: 

— Живу в гуртожитку. Квартира приватизована. В нас на поверсі є за-

гальна кухня, якою я та більшість мешканців поверху не користуємося.

Проте ціна за газопостачання розподіляється на кожну квартиру. Я 10 ро-

ків не ходив на загальну кухню, відтоді перестав платити за газ. У зв’язку

з цим у мене на сьогодні борг за газ 3000 грн. Як відмовитися від цього

газу, щоб мені не приходила щомісячна плата за нього?
О. ЄРМАКОВ, Харківська обл. 

Як зекономити
на оплаті за газ?

— Підкажіть: чи мають право
вихователі спеціалізованого спортивного ін-

тернату оглядати кімнати та особисті речі учнів (діти
від 12 до 17 років з інших міст живуть в інтернаті), яких

батьки довірили вихователям і педагогам на-
вчального закладу? І чи є цей огляд об-

шуком? 

Тетяна, м. Київ:

Дитина має право
на недоторканність особистих речей

«Декретні» для безробітної мами

— Матеріальна допомога у
зв’язку з вагітністю та пологами
для безробітних надається в роз-
мірі 100% допомоги при безробіт-
ті, але не менше 25% (тим, хто не
зареєстрований в ЦЗ) від розміру
установленого Законом «Про
державний бюджет» прожитко-
вого мінімуму для працездатного
населення.

Особливості розрахунку допо-
моги у зв’язку з вагітністю та по-
логами такі:

Відповідно до абзацу 2 частини
1 статті 38 Закону №2240, допомо-
га у зв’язку з вагітністю та поло-
гами застрахованій особі виплачу-
ється за весь період відпустки у
зв’язку з вагітністю та пологами.

Допомога у зв’язку з вагітністю
та пологами надається жінці в
розмірі 100% середньої заробіт-
ної плати (доходу) незалежно від
страхового стажу й виплачуєть-
ся за період відпустки у зв’язку
з вагітністю та пологами (так зва-
ної декретної відпустки). Підста-
вою для цього є листок непраце -
здатності.

Тривалість відпустки обчислю-
ється сумарно й становить 126
календарних днів (140 календар-
них днів — у випадку ускладне-
них пологів або народження двох
і більше дітей). У жінок, зарахо-
ваних до 1—4 категорій осіб, які
постраждали внаслідок Чорно-
бильської катастрофи, відпустка
у зв’язку з вагітністю та полога-
ми триває 180 календарних днів
(абзац другий частини 1 ст. 38 За-

кону № 2240 і п. 10 частини пер-
шої ст. 30 Закону України «Про
статус і соціальний захист грома-
дян, які постраждали внаслідок
Чорнобильської катастрофи» від
28 лютого 1991 року №796-XII).

Розмір допомоги у зв’язку з ва-
гітністю та пологами розрахову-
ють сумарно й надають застрахо-
ваній особі у повному обсязі неза-
лежно від кількості днів відпус-
тки, фактично використаних до
пологів. Оскільки згідно з части-
ною 1 статті 38 Закону №2240, до-
помога у зв’язку з вагітністю та
пологами надається застрахова-
ній особі як матеріальне забезпе-
чення, що компенсує втрату заро-
бітної плати за період декретної
відпустки. Виплачується вона за
робочі дні згідно з графіком робо-
ти підприємства, які припадають
на календарні дні цієї відпустки.
Сума допомоги залежить від двох
показників: кількості робочих
днів, які припадають на кален-
дарний період декретної відпус-
тки (фактично використаної жін-
кою), і середньоденної заробітної
плати працівниці. Загальну суму
допомоги у зв’язку з вагітністю та
пологами розраховують шляхом
множення середньоденної заро-
бітної плати на кількість робочих
днів відповідно до графіка роботи
підприємства (його структурного
підрозділу або індивідуального
графіка роботи працівниці, якщо
такий встановлено), які припада-
ють на період відпустки у зв’язку
з вагітністю та пологами. 

Середня заробітна плата для
розрахунку розміру цієї допомо-
ги обчислюється згідно з Поряд-
ком обчислення середньої заро-
бітної плати (доходу) для розра-
хунку виплат за загально обо -
в’язковим державним соціаль-
ним страхуванням, затвердже-
ним постановою Кабінету Мініс-
трів України від 26 вересня 2001
року №1266 зі змінами (далі —
порядок №1266).

Розрахунок суми допомоги у
зв’язку з вагітністю та пологами
відповідно до пункту 14 порядку
№1266 здійснюється на підставі
середньоденної заробітної плати
за фактично відпрацьований час
у розрахунковому періоді: це ос-
танні шість календарних місяців,
з першого по перше число, робо-
ти застрахованої особи, що пере-
дують місяцю надання декретної
відпустки. Вона визначається
шляхом ділення нарахованої в
розрахунковому періоді заробіт-
ної плати, з якої сплачувалися
страхові внески до фонду, на
кількість відпрацьованих робо-
чих днів. 

Якщо застрахованій особі вста-
новлено підсумований облік робо-
чого часу або облік часу здійсню-
ється в годинах, тоді застосову-
ється середньогодинна заробітна
плата (п. 15 порядку №1266). Вона
визначається шляхом ділення на-
рахованої за розрахунковий пе-
ріод заробітної плати, з якої спла-
чувалися страхові внески, на кіль-
кість відпрацьованих годин за-
страхованою особою в зазначено-
му періоді (п. 16 порядку № 1266).

Так, для застрахованих осіб,
робочий час яких підлягає точно-
му обліку, допомога у зв’язку з
вагітністю та пологами виплачу-
ється за робочі дні згідно з графі-
ком роботи, які припадають на
календарні дні відпустки у зв’яз-
ку з вагітністю та пологами. 

— Я на 9-му тижні вагітності, поки що працюю за трудовою і сплачую

всі соціальні внески. Зараз фірма у тяжкому фінансовому становищі, і

ми працюємо не повний місяць. Розглядаю варіант звільнення за згодою

сторін. Яка буде різниця в сумах допомоги у зв’язку з вагітністю і поло-

гами, отриманих від підприємства і центру зайнятості, якщо звільнитись

і стати на облік? Мій оклад 2190. Зрозуміло, що точно не можу сказати,

яка буде заробітна плата за ці п’ять місяців і що отримаю. 

Марина КВАСНИЦЯ, м. Київ

Позовну заяву можна
подати і без юристів

— У цивільному процесі позов-
на заява подається в письмовій
формі до суду першої інстанції,
де вона реєструється, оформлю-
ється і передається судді в по-
рядку черговості. Позивач має
право об’єднати в одній позовній
заяві кілька вимог, пов’язаних
між собою. 

Законодавством чітко встанов-
лено зміст позовної заяви, вона
повинна містити: 

1) найменування суду, до якого
подається; 

2) ім’я (найменування) позива-
ча і відповідача, а також ім’я
представника позивача, якщо
позовна заява подається пред-
ставником, їхнє місце проживан-
ня або місцезнаходження, по-
штовий індекс, номер засобів
зв’язку, якщо такий відомий; 

3) зміст позовних вимог; 
4) ціну позову щодо вимог май-

нового характеру; 
5) виклад обставин, якими по-

зивач обґрунтовує свої вимоги; 

6) зазначення доказів, що під-
тверджують кожну обставину,
наявність підстав для звільнення
від доказування; 

7) перелік документів, що до-
даються до заяви. 

Позовну заяву обов’язково під-
писує позивач або його представ-
ник із зазначенням дати її подан-
ня. Також до позову додаються
документи, що підтверджують
сплату судового збору та оплату
витрат на інформаційно-технічне
забезпечення розгляду справи. 

Розміри ставок державного
мита затверджено декретом Ка-
бінету Міністрів України «Про
державне мито». 

Розміри витрат на інформацій-
но-технічне забезпечення затвер-
джено постановою Кабінету Мініс-
трів України «Про затвердження
Порядку оплати витрат з інфор-
маційно-технічного забезпечення
судових процесів, пов’язаних з
розглядом цивільних та господар-
ських справ, та їх розмірів». 

— У мене нема змоги звертатися до юрис-
тів. Хочу сам написати позовну заяву і подати її до су-

ду. Скажіть: які вимоги до її написання?

В.СИМИРЕНКО,
м. Полтава:

— Відповідно до пункту 6 Пра-
вил надання населенню послуг з
газопостачання, газопостачання
припиняється на підставі подан-
ня споживачем письмової заяви.
Отже, для припинення газопос-
тачання необхідно письмово
звернутися до газопостачальної
організації з відповідною заявою. 

Відмова споживачеві в при-
пиненні газопостачання або від-

ключенні окремих газових при-
ладів, пристроїв та проведенні
перерахунку плати за фактич-
но надані послуги з газопоста-
чання у разі відсутності лічиль-
ника газу з боку газопостачаль-
них та газорозподільних під-
приємств, відповідно до пункту
36 Правил надання населенню
послуг з газопостачання, не до-
пускається.
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Коридор спиртової контрабанди
горить синім полум’ям
ОПЕРАЦІЯ «АКЦИЗ». Понад сто бочок зі спиртом викотили з «тіні»
чернівецькі податківці

Світлана ІСАЧЕНКО,
«Урядовий кур’єр»

Боротьба з «лівою» горілкою
починається із боротьби з

«лівим» спиртом. В рамках роз-
горнутої загальнодержавної
операції «Акциз-2014», що
спрямована на ліквідацію ті-
ньового ринку підакцизних то-
варів, оперативники Головного
управління Міндоходів у Чер-
нівецькій області вилучили 25,5
тисячі літрів нелегального
спирту вартістю близько два
мільйони гривень.

Оперативно-пошукові заходи
привели співробітників подат-
кової міліції до одного із фер-
мерських господарств Кельме-
нецького району області. На йо-
го території, що зафіксовано

відповідними актами, було при-
ховано 52 наповнених спиртом
поліетиленові бочки, кожна єм-
ністю у 200 літрів. Їх вилучили,
наразі встановлюються особи,
причетні до незаконної діяль-
ності.

Незабаром у гаражі в одного з
мешканців Сокирянського ра -
йо ну з села, що розташоване на
відстані 2 кілометрів від лінії
державного кордону між Ук-
раїною та Республікою Молдо-
ва, податківці мали ще більший
«спиртовий» улов: 13,5 тисячі
літрів спирту (57 бочок), а це
952 тисячі гривень. Найімовір-
ніше, спирт йшов з Молдови че-
рез Буковину транзитом в інші
регіони країни, де з нього виго-
товляли горілчаний сурогат.
Чернівецькі правоохоронці за-

певняють, що на території об-
ласті нема підпільних гуралень. 

Днями податкові міліціонери
вилучили ще тисячу літрів
спирту, вже при транспорту-
ванні. Власник його визнав ви-
ну, справа спрямована до суду.  

— Сьогодні основний потік
нелегального спирту йде кон-
трабандною з-за кордону, —
каже в. о. заступника началь-
ника — начальник слідчого уп-
равління фінансових розсліду-
вань  Головного Управління
Міндоходів у Чернівецькій об-
ласті Олександр Гажос. — Ми
поклали край спробам налаго-
дити спиртовий контрабандний
коридор із сусідньої Молдови,
яка має потужну спиртову про-
мисловість. Можна сказати, що
ліквідоване одне з першодже-

рел запуску спирту в нелегаль-
ний обіг на території нашої
держави. Загалом правоохо-
ронні структури області, вклю-
чаючи прикордонну службу,
займають жорстку позицію
щодо становлення законності
викриття «тіньовиків» у сфері
обігу підакцизної продукції.
Ані лівого спирту, ані фальси-
фікованої горілки, бо це не
тільки зменшення податків,
але й, за великим рахунком,
неоголошена війна державно-
му та місцевим бюджетам, а та-
кож здоров’ю і життю наших
громадян. 

Лише за останні два місяці на
Буковині з незаконного обігу
вилучено підакцизних товарів
на загальну суму 2,9 мільйона
гривень.

отАкоЇ

Пожертви
«прилипли» 
до рук
квартирантки

Микола ШОТ, 
«Урядовий кур’єр»

Від квартиранта не знати, чого можна
чекати. Якось не зважила на цю про-

писну істину 75-річна тернополянка. Як
наслідок — у пенсіонерки з’явилися такі
клопоти, що їй довелося звертатися аж
до працівників міліції.

У її помешканні вже кілька тижнів ви-
наймала куток 23-річна дівчина. Проте
господиня так і не поцікавилася ні її пріз-
вищем, ні походженням. Ця неуважність і
зайва довірливість дуже нашкодили пен-
сіонерці. Нещодавно вона зняла з банко-
мата кошти, що збирали парафіяни однієї
з церков обласного центру. Наступного
ранку ці пожертви пані збиралася пере-
дати одному з працівників, який був за-
діяний у будівництві храму. Прийшовши
додому, пенсіонерка сумочку з десятьма
тисячами гривень залишила на столі і не-
надовго вийшла з кімнати. Коли ж повер-
нулася, грошей уже не було. Жінка відра-
зу повідомила про крадіжку міліціонерам.

Проте старенька не побачила не лише
грошей, а й своєї квартирантки. Тож пра-
воохоронці в крадіжці небезпідставно за-
підозрили дівчину. І хоч про неї вони не
мали детальної інформації, однак знайш-
ли лиходійку, до того ж оперативно.

Як каже начальник сектору зв’язків з
громадськістю УМВС України в Терно-
пільській області Сергій Крета, своєї про-
вини дівчина не заперечувала і, звісно,
каялася у скоєному. Але це каяття було
не єдиним — її не вперше ловлять на
протиправному, і щоразу вона обіцяла
більше не чинити подібного. Злочин, який
ця 23-річна правопорушниця скоїла те-
пер, правоохоронці кваліфікують за ч. 1
ст. 185 Кримінального кодексу України —
крадіжка.

Більшу частину поцуплених у пенсіо-
нерки грошей-пожертв, які призначалися
на спорудження храму, злодійка зуміла
витратити за день. Зокрема, винайняла
за них житло, придбала нове вбрання та
ще три тисячі позичила своїй подрузі. Мі-
ліціонери, певна річ, товаришку крадійки
розшукали, гроші вона повернула. Після
завершення досудового розслідування
правоохоронці передадуть парафіянам
невитрачених злодійкою шість тисяч гри-
вень.

мІнІстерство ІнФрАструктури укрАЇни
НАкАЗ

11.07.2014                                     м. київ № 306

Зареєстровано
в Міністерстві юстиції України

18 липня 2014 р. за №832/25609

Про внесення змін до коефіцієнтів,
що застосовуються до тарифів Збірника

тарифів на перевезення вантажів
залізничним транспортом у межах

україни та пов’язані
з ними послуги

Відповідно до постанови кабінету Міністрів України від 25 грудня
1996 року № 1548 «Про встановлення повноважень органів виконавчої
влади та виконавчих органів міських рад щодо регулювання цін (тари-
фів)» 

нАкАЗуЮ:
1. Унести зміни до коефіцієнтів, що застосовуються до тарифів Збір-

ника тарифів на перевезення вантажів залізничним транспортом у ме-
жах України та пов’язані з ними послуги, затверджених наказом Мініс-
терства транспорту та зв’язку України від 26 березня 2009 року № 317,
зареєстрованих у Міністерстві юстиції України 15 квітня 2009 року за
№ 341/16357 (у редакції наказу Міністерства інфраструктури України
від 21 травня 2013 року № 310), виклавши їх у новій редакції, що дода-
ється.

2. Державній адміністрації залізничного транспорту України забезпе-
чити подання цього наказу на державну реєстрацію до Міністерства юс-
тиції України в установленому порядку.

3. Цей наказ набирає чинності з дня його офіційного опублікування.
4. контроль за виконанням цього наказу залишаю за собою.

Міністр М. Ю. Бурбак

ЗАТВЕРДЖЕНО
Наказ Міністерства транспорту та зв’язку України 26 березня 2009 року № 317

(у редакції наказу Міністерства інфраструктури України від 11 липня 2014 року № 306)
Зареєстровано

в Міністерстві юстиції України 18 липня 2014 р. за №832/25609
коеФІЦІЄнти,

що застосовуються до тарифів Збірника тарифів на перевезення вантажів залізничним транспортом у межах україни та пов’язані з ними послуги

Директор Департаменту економіки та фінансів М. Полторацький 
 
 

№ 
з/п 

Найменування вантажу, 
послуги 

Код вантажу 
згідно з Єдиною тарифно-статистичною номенклатурою вантажів 

Коефіцієнти 
з дня офіційного 
опублікування 

1 2 3 4 
1 Вантажі 1-го тарифного класу  044, 082, 101-103, 141, 142, 161, 181, 182, 191, 231 (крім 231072), 232 (крім 232253, 232272, 232395, 232408, 232412, 232427, 232431, 232446, 232450, 232465, 

232472), 234 (крім 234047), 241 (крім 241464, 241479), 242 (крім 242128), 245, 253, 281, 291, 301, 304, 431, 432-436, 485483, 485661, 487169, 488049, 488161, 488392, 
542072 (в універсальних вагонах), 692 

0,863 

2 Вантажі 2-го тарифного класу  011-018, 021, 022, 024, 041-043, 051-053, 061-063, 071, 073, 074, 078, 081, 091-093, 111, 112, 123, 124, 126, 151-153, 171, 201, 221-225, 233, 243, 244, 246, 251, 254, 
255, 263, 264, 292, 302, 303, 381087 – легкові автомобілі у спеціалізованих вагонах для перевезення легкових автомобілів, 474, 481, 488477, 505, 515091, 541, 542 
(крім 542072 в універсальних вагонах), 563, 564, 571, 595, 601, 602, 662, 693 (крім 693157 з провідниками), 724, рейки (321) та частини залізничного рухомого складу 
і верхньої будови колії (414), які перевозяться на адресу підприємств залізничного транспорту 

1,232 

3 Продукти харчування 501-504, 511-514, 521, 551-556, 561, 562, 572, 573, 581-584 0,991 
4 Вантажі 3-го тарифного класу  

 
 

023, 031, 054, 072, 075-077, 094, 121, 122, 125, 127, 131-133, 211-215, 226021, 226069, 226106, 252, 256, 261, 262, 265-268, 311-316, 321 (крім рейок, які перевозяться 
на адресу підприємств залізничного транспорту), 322-324, 331-333, 351, 361, 362, 371, 381 (крім 381087 – легкові автомобілі у спеціалізованих вагонах для 
перевезення легкових автомобілів), 391 (крім 391159, 391464, 391479, 391483, 391498), 401-405, 411-413, 414 (крім тих, які перевозяться на адресу підприємств 
залізничного транспорту), 415-418, 421 (крім вказаних у пункті 9 цих Коефіцієнтів), 422, 423, 441-443, 451-454, 461-467, 471-473, 475, 482-485 (крім 485483, 485661), 
486, 487 (крім 487169), 488 (крім 488049, 488161, 488392, 488477), 489, 515 (крім 515091), 516, 517, 574, 591-594, 611, 621-626, 631-635, 641, 651-654, 661, 671, 681-
685, 711-713 (крім 711073, 711374), 721-723, 725, 726, 731, 732, 741, 742, 751-758 

1,895 

5 Вантажі у середньотоннажних контейнерах та порожні 
середньотоннажні контейнери 

усі коди, 391159, 391464, 391479, 391483, 391498 1,232 

6 Порожні великотоннажні контейнери залізниць у власних 
вагонах (тарифна схема 14.1) 

391479, 391483 0,961 

7 Вантажі у великотоннажних контейнерах та порожні 
великотоннажні контейнери 

усі коди, 391159, 391464, 391479, 391483, 391498 0,924 

8 Щебінь та баласт (щебінь) для доріг, перліт, пісок, гранвідсів, 
шлаки, зола, сіль, концентрат мінеральний «Галіт» 

231072, 232253, 232272, 232395, 232408, 232412, 232427, 232431, 232446, 232450, 232465, 232472,  234047, 235, 236, 241464, 241479, 242128, 271, 341, 531 0,685 

9 Порожні вагони (421034, 421049, 421104) парку залізниць, 
власні та орендовані (плата за перевезення яких 
визначається за тарифними схемами 14 та 17), та вагони з 
провідниками (693157) 

з-під вивантаження вантажів 1-го тарифного класу, щебеню та баласту (щебеню) для доріг, перліту, піску, гранвідсіву, шлаків, золи, солі та концентрату 
мінерального «Галіт» під наступне навантаження або під накопичення вагонів для наступного  навантаження та з накопичення вагонів з-під вивантаження цих 
вантажів під наступне навантаження 

0,633 

з-під вивантаження вантажів 2-го тарифного класу, зернових вантажів, продуктів харчування та енергетичних газів під наступне навантаження або під накопичення 
вагонів для наступного  навантаження та з накопичення вагонів з-під вивантаження цих вантажів під наступне навантаження; рефрижераторні вагони та криті, 
переобладнані з рефрижераторних вагонів, фітингові платформи, вагони для перевезення легкових автомобілів та контрейлерних перевезень (усі перевезення)  

0,961 

з-під вивантаження вантажів 3-го тарифного класу під наступне навантаження або під накопичення вагонів для наступного  навантаження та з накопичення вагонів 
з-під вивантаження цих вантажів під наступне навантаження; з провідниками; в (із) ремонт(у); пересилка після вивантаження на промивання, пропарку, дезінсекцію 
та дезінфекцію; в інших випадках 

1,540 

10 Енергетичні гази 226 (крім 226021, 226069, 226106), 711073, 711374 1,324 
11 Домашні речі 691 0,385 
12 Швидкопсувні вантажі та латекс, що перевозяться у 

рефрижераторних секціях 
041-043, 051-053, 563, 564, 571, 574, 591-595, 601, 602, 451078, 451082  1,895 
041-043, 051-053, 563, 564, 571, 574, 591-595, 601, 602, 451078, 451082 у вагонах Укррефтрансу 0,924 

13 Швидкопсувні вантажі, що перевозяться у рефрижераторних 
секціях 

551-555, 561, 572, 573, 581-584 1,523 
551-555, 561, 572, 573, 581-584 у вагонах Укррефтрансу 0,744 

14 Вантажі у рефконтейнерах, що перевозяться на зчепах з 
дизель-генератором  

усі коди 0,924 

15 Негабаритні вантажі  1,540 
16 Контрейлерні відправки  1,540 
17 Спеціальні вантажі  1,540 
18 Військові вантажі (тарифна схема 15)  1,401 
19 Проїзд провідників (тарифна схема 16), тарифи, плати та 

збори, що вказані в розділах II і III Збірника тарифів  
 1,540 

20 Плата за користування вагонами та контейнерами, що 
вказана в розділі V Збірника тарифів  

 1,540 

документи
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Михайленко Зоя Григорівна, Деснянський

районний суд м. Києва (м. Київ, пр. Маяков-

ського, 5-в, каб. 37) повторно викликає Вас

у судове засідання на 11.08.2014 р. на 11 год.

00 хв., для участі у розгляді цивільної справи

за позовом ПАТ «УкрСиббанк» до Михай-

ленко З. Г. про стягнення боргу.

У разі Вашої неявки справу буде розгля-

нуто без Вашої участі.

Суддя В. О. Сенюта

Апеляційний суд м. Києва викликає: Шалан
Людмилу Вікторівну, яка проживає за адресою:
село Червоне Сумського району Сумської об-
ласті у судове засідання, як відповідача в справі
за позовом публічного акціонерного товариства
комерційний банк «Надра» до Шалана Олексан-
дра Анатолійовича, Шалан Людмили Вікторівни
про стягнення заборгованості за кредитним до-
говором, яку відкладено розглядом на 14 годину
10 хвилин 02 вересня 2014 року.

Розгляд справи відбудеться за адресою: м.
Київ, пл. Солом’янська, 2 а, головуючий суддя –
Слюсар Т. А.

Ви зобов’язані повідомити про причини не-
явки.

Миргородський міськрайонний суд Полтавської області ви-
кликає Миронову Наталію Миколаївну та Миронову Тетяну Оле-
гівну (останнє відоме місце проживання: вул. Свідницького, 1,
кв. 505, м. Миргород, Полтавська область) в якості  відповідачів
в судове засідання в цивільній справі за позовом ОКВПТГ «Мир-
городтеплоенерго» до Киченко Мирослави Анатоліївни, Миро-
нової Наталії Миколаївни, Миронової Тетяни Олегівни про
стягнення заборгованості за спожиту теплову енергію.

Судове засідання відбудеться 11 вересня 2014 року о 09 год.
00 хв. у приміщенні суду за адресою: м. Миргород, вул. Гоголя,
133.

Явка до суду є обов’язковою. В разі неявки, справу буде роз-
глянуто за Вашої відсутності.

Відповідачі зобов’язані повідомити суд про причини неявки в
судове засідання.

Суддя Чернюк В. Д.

Печерський районний суд м. Києва викликає Лазарева Артура
Володимировича як відповідача по цивільній справі за позовною
заявою Лазарева Володимира Альбертовича до Лазарева Артура
Володимировича про визнання особи такою, що втратила право
користування житловим приміщенням, яке призначено на 28
серпня 2014 року об 11 год. 30 хвилин і відбудеться за адресою:
м. Київ, вул. Гайцана, 4, каб. 406, під головуванням судді Мель-
ник А. В.

Роз’яснюємо, що у разі неявки в судове засідання без поваж-
них причин або не повідомлення суду про причини неявки,
справу буде розглянуто за вашої відсутності на підставі наявних
в справі доказів.

Додатково роз’яснюємо, що відповідно до ч. 9 ст. 74 ЦПК Ук-
раїни з опублікуванням оголошення про виклик відповідач вва-
жається повідомленим про час та місце розгляду справи.

Шевченківський районний суд м. Запоріжжя ви-
кликає в якості відповідача – Скутар Миколу Мирче-
вича по цивільній справі № 336-4067-14ц за позовом
ПАТ «Укрсоцбанк» до Скутар Миколи Мирчевича
про стягнення заборгованості за кредитом, слухання
якої відбудеться о 9-30 годині 22 серпня 2014 року
в приміщенні суду за адресою: м. Запоріжжя, вул.
Чарівна, 117-А, зал судових засідань №9. У разі не-
явки справа розглядатиметься за відсутності відпо-
відача.

Суддя Зарютін П. В.

Шевченківський районний суд м. Києва викликає Го-
роднюк Євгенія Васильовича, 25.01.1968 р.н., останнє
місце проживання за адресою: м. Київ, вул. Микільська-
Слобідська, 6 Б, кв.2, в судове засідання по цивільній
справі № 761/18394/14-ц за позовом ПАТ «Креді Агрі-
коль Банк» до Городнюк Є.В. про стягнення заборгова-
ності. Судове засідання відбудеться 15 вересня 2014
року о 09 год. 00 хв. в приміщенні суду за адресою: м.
Київ, вул. Дегтярівська, 31-А, каб.27.

У разі неявки відповідача – Городнюк Є.В. в судове
засідання, дане оголошення вважається належним по-
відомленням та справу буде розглянуто по суті за наяв-
ними в справі матеріалами.

Суддя Саадулаєв А. І.

Вінницький міський суд Вінницької області викли-
кає Старинець Юрія Олександровича, 09.01.1951
р.н., у судове засідання, яке відбудеться 06.08.2014
року о 14.00 год. за адресою: м. Вінниця, вул. Гру-
шевського, 17, (зал №6), як відповідача у цивільній
справі № 127/13743/14-ц за позовом Публічного ак-
ціонерного товариства «Дельта Банк» до Старинець
Юрія Олександровича про стягнення заборгованості
за кредитним договором. У випадку неявки відпові-
дача у судове засідання, справу буде розглянуто у
його відсутність за наявними у справі доказами.

Суддя Іщук Т. Л.

Приморський районний суд м. Одеси викликає
Хільперт Макса Віллі у судове засідання, по справі
за позовною заявою Кричевського Марка Ісаковича
до Хільперт Макса Віллі та Подсекіної Інни Олегівни
– «Про відшкодування витрат», яке призначено на
30 липня 2014 р. об 11 год. 30 хв. в приміщенні При-
морського районного суду м. Одеси за адресою: м.
Одеса, вул. Балківська, 33, зала 208. 

У разі неявки справа буде розглянута у Вашу від-
сутність.

Суддя Абухін Р.Д.

Борзнянський районний суд Чернігівської області
(16400, м. Борзна, вул. Незалежності, 4) викликає в су-
дове засідання на 09.00 годин 28 липня 2014 р. Краснову
Олену Анатоліївну,  останнє відоме місце проживання:
вулиця Котовського, 3, с. Хороше Озеро, Борзнянський
район, Чернігівська область, 16460, як відповідача по
цивільній справі за позовом Публічного акціонерного то-
вариства «Дельта Банк» про стягнення заборгованості
за кредитним договором.

Явка до суду є обов’язковою. В разі неявки відпові-
дача, суд відповідно до вимог ст. 169 ЦПК України,
справу розглядатиме за наявними матеріалами в заоч-
ному порядку на підставі наявних у справі доказів.

Суддя Луговець О.А.

Жашківський районний суд Черкаської області
викликає, як відповідача, Табатабаї АСЛ Хосейна,
який проживає за адресою: Київська область, м.
Бровари, вул. Короленка, 53, кв.42, у судове засі-
дання, яке відбудеться 01 серпня 2014 року о 10.00
год., каб. №8, за адресою: 19200, вул. Чапаєва, 8, м.
Жашків Черкаської області, по цивільній справі за
позовом Табатабаї АСЛ Віти Михайлівна до Табатабаї
АСЛ Хосейна про розірвання шлюбу.

В разі неявки у судове засідання справа буде роз-
глянута за відсутності відповідача.

Голова районного суду М.О.Первак

Святошинський районний суд м. Києва повідомляє 
гр. Прокопенка Сергія Олексійовича , що зареєстрований
за адресою: м. Київ, вул. Булаховського, буд. 34, корп.
А, кв. 44, що судове засідання по справі за позовом ПАТ
КБ «Приватбанк» до нього про стягнення заборгованості
за кредитним договором, відбудеться 04.08.2014 р. о
14:30 в приміщенні Святошинського районного суду м.
Києва за адресою: м. Київ, вул. Якуба Коласа, 27-А, зал
№3.

Явка відповідача до суду є обов’язковою. З собою
мати паспорт.

У разі Вашої неявки судом буде постановлено заочне
рішення.

Суддя А.С.Ключник

Святошинський районний суд м. Києва викликає від-
повідача Харченка Сергія Михайловича, останнє відоме
місце проживання: м. Київ, вул. С.Сосніних, 16, кв. 83,
для участі в цивільній справі за позовом ПАТ «Приват
Банк» до Харченка С.М. про стягнення заборгованості.

Судове засідання відбудеться 29.07.2014 року о12
год. 30 хв. за адресою: м. Київ, вул. Жилянська, 142, каб.
22, суддя Шум Л. М.

У разі неявки відповідача Харченка С.М. до суду без
поважних причин або у разі неповідомлення про при-
чини неявки, справа буде розглядатись за його відсут-
ності.

Кіровоградський районний суд Кіровоградської
області (Україна, 25014, м. Кіровоград , вул. Кіль-
цева, 34-А, тел. (0522) 56-18-45) викликає в якості
відповідача Вівсяного Олександра Дмитровича, який
був зареєстрований за адресою: Кіровоградська об-
ласть, Кіровоградський район, с. Созонівка, вул.
Академічна, 18, кв.1, на 06 серпня 2014 року на 14.20
год. у справі за позовом ПАТ КБ «ПРИВАТБАНК» до
Вівсяного Олександра Дмитровича про стягнення за-
боргованості.

У разі неявки відповідача справа буде розглянута
за його відсутності.

Суддя І. М. Гершкул

Андрушівський районний суд Житомирської області викликає
Нагребельну Тетяну Григорівну, яка проживає за адресою: Жи-
томирська область, Андрушівський район, с. Івниця, як відпові-
дача по цивільній справі № 272/828/14-ц, провадження
№2/272/417/14р. за позовом ПАТ КБ «Приват банк» до Нагре-
бельної Тетяни Григорівни про стягнення заборгованості.

Судовий розгляд справи призначений на 12.08.2014 року на
10 год. 00 хв. в приміщенні суду за адресою: м. Андрушівка, вул.
Зозулінського, 13, Житомирська область.

В разі неявки відповідача в судове засідання на вказаний час,
або неповідомлення про причини неявки, справа буде розгля-
нута у його відсутності за наявними у справі матеріалами та до-
казами.

Суддя В. В. Карповець

Кіровоградський районний суд Кіровоградської
області (Україна, 25014, м. Кіровоград, вул. Кільцева,
34-А, тел. (0522) 56-18-45) викликає в якості відпо-
відача Данілова Максима Вячеславовича, який був
зареєстрований за адресою: Кіровоградська об-
ласть, Кіровоградський район, с. Високі Байраки,
вул. Кірова, 94, на 06 серпня 2014 року на 14.00 год.
у справі за позовом ПАТ КБ «ПРИВАТБАНК» до Да-
нілова Максима Вячеславовича про стягнення за-
боргованості.

У разі неявки відповідача справа буде розглянута
за його відсутності.

Суддя І. М. Гершкул

Андрушівський районний суд Житомирської області викликає
Тимченко Галину Іванівну, яка проживає за адресою: Житомир-
ська область, м. Андрушівка, вул. Матросова, №50, як відпові-
дача по цивільній справі № 272/821/14-ц, провадження
№2/272/410/14р. за позовом ПАТ КБ «Приват банк» до Тимченко
Галини Іванівни про стягнення заборгованості.

Судовий розгляд справи призначений на 12.08.2014 року на
10 год. 00 хв. в приміщенні суду за адресою: м. Андрушівка, вул.
Зозулінського, 13, Житомирська область.

В разі неявки відповідача в судове засідання на вказаний час,
або неповідомлення про причини неявки, справа буде розгля-
нута у його відсутності за наявними у справі матеріалами та до-
казами.

Суддя В. В. Карповець

Новоселицький районний суд Чернівецької області викликає
Плешка Руслана Олександровича, останнє відоме місце прожи-
вання: с. Тарасівці Новоселицького району Чернівецької області
як відповідача у судове засідання по цивільній справі за позовом
Плешка Анжели Вікторівни до Плешка Руслана Олександровича
та третьої особи Органу опіки та піклування Новоселицької дер-
жавної адміністрації про позбавлення батьківських прав.

Дана справа призначена до розгляду на 09 годину 30 хвилин
06 серпня 2014 року за адресою: м. Новоселиця, вул. 1-го Травня
1-А, Чернівецької області.

В разі повторної неявки в судове засідання, справу буде роз-
глянуто без Вашої участі.

Суддя Вівчар Г. А.

Андрушівський районний суд Житомирської області викликає
Нанівського Миколу Казимировича та Нанівську Ірину Олек-
сіївну, які проживають за адресою: Житомирська область, Ан-
друшівський район, смт Червоне, вул. Шевченка, №9, як
відповідачів по цивільній справі № 272/739/14-ц, провадження
№2/272/383/14р. за позовом ПАТ КБ «Приват банк» до Нанів-
ського Миколи Казимировича, Нанівської Ірини Олексіївни про
стягнення заборгованості.

Судовий розгляд справи призначений на 12.08.2014 року на
10 год. 00 хв. в приміщенні суду за адресою: м. Андрушівка, вул.
Зозулінського, 13, Житомирська область.

В разі неявки відповідачів в судове засідання на вказаний час,
або неповідомлення про причини неявки, справа буде розгля-
нута у їх відсутність за наявними у справі матеріалами та дока-
зами.

Суддя В. В. Карповець

Дарницький районний суд м. Києва викликає Лата-
нюка Сергія Анатолійовича, 30.09.1962 року народ-
ження, місце реєстрації якого по м. Києву та Київській
області не встановлено, останнє відоме місце прожи-
вання: м. Київ, вул. Харківське шосе, 67-А, кв. 141, в
якості відповідача по цивільній справі за позовом ПАТ
«КБ «Приватбанк» до Латанюка Сергія Анатолійовича
про стягнення заборгованості, яке відбудеться під голо-
вуванням судді Коренюк A. M. о 10 год. 00 хв. 14 жовтня
2014 року за адресою: м. Київ, вул. Севастопольська, 14,
зал 27. З опублікуванням даного оголошення відповідач
Латанюк Сергій Анатолійович вважається повідомлений
про час та місце розгляду справи.

Чечельницький районний суд Вінницької області викликає як
відповідачку Рудь Наталію Вікторівну, останнє місце реєстрації
якої за адресою: Вінницька область, смт Чечельник, вул. Садова,
16, фактичне місце проживання якої невідоме, по цивільній
справі № 2/151/180/14 за позовом ТОВ «Аксіома» до Рудь Наталії
Вікторівни про стягнення грошових коштів за договором поруки
в судове засідання, яке призначено на 08 годину 30 хвилин
30.07.2014 року в приміщенні Чечельницького районного суду
за адресою: Вінницька область, смт Чечельник, вул. Жовтнева,
33.

У разі неявки відповідачки Рудь Наталії Вікторівни в судове
засідання без поважних причин, справу буде розглянуто за її від-
сутності за наявними в справі доказами.

Суддя В. С. Моцний

Заводський районний суд м. Миколаєва викликає
відповідача Бер Олександра Яковлевича, за позовом
Беркової Олени Августівни про визнання особи
такою, що втратила право користування житловим
приміщенням та зняття з реєстрації на 04.08.2014
року на 10 год. 30 хв., каб. № 17, Заводського рай-
онного суду м. Миколаєва по вул. Радісна, 3. Після
публікації оголошення відповідач вважається пові-
домленим про час і місце розгляду справи і у разі
його неявки справу може бути розглянуто за його
відсутності.

Суддя С. В. Щербина

Комінтернівський районний суд м. Харкова викликає
Ніконова (Туболєва) Вадима Миколайовича, останнє ві-
доме місце проживання якого: м. Харків, пр. Героїв Ста-
лінграду, 21-В, кв. 612, на судове засідання як
відповідача по цивільній справі за позовом Туболєвої
М.О. до Ніконова В.М. про позбавлення батьківських
прав на 21.08.2014 р. о 14.15 у приміщенні суду за ад-
ресою: м. Харків, пров. Брянський, 5. За неможливості
явки до суду відповідач зобов’язаний повідомити суд
про причини неявки. У разі неявки без поважних причин
або неповідомлення про причини неявки справа буде
розглядатися за відсутності відповідача на підставі на-
даних по справі доказів.

Суддя М. Ю. Онупко

Троїцький районний суд Луганської області викликає
як відповідача в судове засідання представника ТОВ
«Лотуре-Агро» в справі № 433/906/14-ц-2/433/408/14 за
позовом Коняєва Анатолія Сергійовича до ТОВ «Лотуре-
Агро» про розірвання договору оренди землі, повер-
нення земельної ділянки та стягнення заборгованості з
орендної плати.

Засідання відбудеться 28 липня 2014 року об 11 год.
00 хв. за адресою: Луганська область, смт Троїцьке, вул.
1-го Травня, 5 а.

У разі неявки, суд розглядатиме справу без Вашої
участі на підставі ст. 169 ЦПК України.

Суддя Бондаренко Л. І.

Троїцький районний суд Луганської області викликає
як відповідача в судове засідання представника ТОВ
«Лотуре-Агро» в справі № 433/905/14-ц-2/433/407/14 за
позовом Нескромної Ніни Михайлівни до ТОВ «Лотуре-
Агро» про розірвання договору оренди землі, повер-
нення земельної ділянки та стягнення заборгованості з
орендної плати.

Засідання відбудеться 28 липня 2014 року об 11 год.
30 хв. за адресою: Луганська область, смт Троїцьке, вул.
1-го Травня, 5 а.

У разі неявки, суд розглядатиме справу без Вашої
участі на підставі ст. 169 ЦПК України.

Суддя Бондаренко Л. І.

Троїцький районний суд Луганської області ви-
кликає як відповідача в судове засідання представ-
ника ТОВ «Лотуре-Агро» в справі №
433/914/14-ц-2/433/416/14 за позовом Танчик Лю-
бові Іванівни до ТОВ «Лотуре-Агро» про розірвання
договору оренди землі, повернення земельної ді-
лянки та стягнення заборгованості з орендної плати.

Засідання відбудеться 28 липня 2014 року о 10
год. 00 хв. за адресою: Луганська область, смт Тро-
їцьке, вул. 1-го Травня, 5 а.

У разі неявки, суд розглядатиме справу без Вашої
участі на підставі ст. 169 ЦПК України.

Суддя Бондаренко Л. І.

Троїцький районний суд Луганської області викликає
як відповідача в судове засідання представника ТОВ
«Лотуре-Агро» в справі № 433/909/14-ц-2/433/411/14 за
позовом Клименко Олександра Петровича до ТОВ «Ло-
туре-Агро» про розірвання договору оренди землі, по-
вернення земельної ділянки та стягнення заборгованості
з орендної плати.

Засідання відбудеться 28 липня 2014 року о 10 год.
30 хв. за адресою: Луганська область, смт Троїцьке, вул.
1-го травня, 5а.

У разі неявки, суд розглядатиме справу без Вашої
участі на підставі ст. 169 ЦПК України.

Суддя Бондаренко Л. І.

Малиновський районний суд м. Одеси викликає Харічева Ми-
хайла Олександровича, (останнє місце проживання: м. Одеса,
вул. Старицького, 12, гуртожиток , к.712), у судове засідання, в
якості відповідача по цивільній справі за позовом Сизоненка Ві-
талія Леонідовича до Харічева Михайла Олександровича, треті
особи: Сизоненко Олена Анатоліївна, Відділ державної реєстрації
актів цивільного стану у Суворовському районі реєстраційної
служби Одеського міського управління юстиції про визнання
батьківства, яке призначене до слухання 02 вересня 2014 року
о 10 годині 15 хвилин в будинку Малиновського районного суду
м. Одеси за адресою: м. Одеса, вул. В. Стуса, 1-а, зал судових
засідань №205.

У разі неявки справа буде розглянута у Вашу відсутність.
Суддя Бобуйок І. А.

Вінницький міський суд Вінницької області викли-

кає Озоріна Олега Михайловича на 01.09.2014 р. на

10 год. 00 хв. та на 02.09.2014 р. на 09 год. 30 хв. в

зал судового засідання № 3, суддя Бар’як А. С., на

розгляд справи за позовом ПАТ «Дельта Банк» до

Озоріна Олега Михайловича про стягнення заборго-

ваності.

Лутугинський районний суд Луганської області викликає від-
повідачів Луценко Юрія Миколайовича, Ширяєва Олександра Во-
лодимировича та Заводенко Олександра Миколайовича у судове
засідання по цивільній справі №416/1327/14-ц за позовом Пуб-
лічного акціонерного товариства «Дельта Банкк» до Луценко
Юрія Миколайовича, Ширяєва Олександра Володимировича та
Заводенко Олександра Миколайовича про стягнення заборгова-
ності за кредитним договором.

Розгляд справи відбудеться 30 липня 2014 року о 10.00 го-
дині в приміщенні суду за адресою: Луганська область, місто Лу-
тигине, пров. Октябрський, 16.

У разі неявки на вказану дату у судове засідання. суд розгля-
датиме справу без Вашої участі на підставі ст. 169 ЦПК України.

Голова суду В. В. Заботін 

Первомайський міськрайонний суд Миколаївської
області викликає Кащенюка Вячеслава Леонідовича
у судове засідання в якості відповідача за позовом
AT «Дельта банк» до Кащенюка В. Л. про стягнення
заборгованості, яке відбудеться о 14-30 год. 28 липня
2014 року, за адресою: вул. К. Маркса, 18, м. Перво-
майськ, Миколаївська обл. Суддя С. О. Сотська.

В разі неявки в судове засідання справа буде роз-
глянута за вашої відсутності на підставі наявних у
справі доказів.

Вінницький міський суд Вінницької області викли-

кає Фіхтнера Руслана Євгенійовича, на 26.08.2014 р.

на 16 год. 00 хв. та на 01.09.2014 р. на 11 год. 00 хв.

в зал судового засідання № 3, суддя Бар’як А.С., на

розгляд справи за позовом Публічного акціонерного

товариства Комерційний банк «Приватбанк» до Фіх-

тнера Руслана Євгенійовича про стягнення заборго-

ваності.

Суддя Бар’як А. С.

AT «СГ «Ю.БІ.АЙ» (код ЄДРПОУ 31113488) пові-
домляє про втрату бланків полісів обов’язкового
страхування цивільно-правової відповідальності
власників наземних транспортних засобів серії: АІ
№№: 783901-783925,786501-786550 та визнання їх
недійсними.

Вважати недійсними 
втрачені суднові реєстраційні документи на катер

CAMPION ALLANTE 565, 
кузов CA-ZBI56511K304. 

Власник: Бабич Анатолій Андрійович.
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Укргiдрометцентр

ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ
НA 24 ЛИПНЯ

Oбласть Нiч         День
Київська +13  +18   +24  +29
Житомирська +12  +17   +24  +29
Чернігівська +12  +17   +24  +29
Сумська +11  +16   +25  +30
Закарпатська +13  +18   +24  +29
Рівненська +12  +17   +24  +29
Львівська +11  +16   +22  +27
Івано-Франківська +11  +16   +21  +26
Волинська +12  +17   +23  +28
Хмельницька +12  +17   +24  +29
Чернівецька +11  +16   +23  +28
Тернопільська +12  +17   +23  +28
Вінницька +12  +17   +24  +29

Oбласть Нiч          День
Черкаська +13   +18   +27  +32
Кіровоградська +14   +19   +27  +32
Полтавська +13   +18   +27  +32
Дніпропетровська +15   +20   +27  +32
Одеська +17   +22   +29  +34
Миколаївська +16   +21   +30  +35
Херсонська +17   +22   +30  +35
Запорізька +16   +21   +29  +34
Харківська +12   +17   +27  +32
Донецька +14   +19   +28  +33
Луганська +13   +18   +27  +32
Крим +17   +22   +29  +34
Київ +16  +18   +26   +28

ВІСТІ ЗВІДУСІЛЬ

Троїцький районний суд Луганської області викликає як відповідача в су-
дове засідання представника ТОВ «Лотуре-Агро» в справі № 433/898/14-ц-
2/433/403/14 за позовом Євсюкова А. А., який представляє: Артьомова А.
Г., Артьомову А. П., Бувалець З. І., Закупнєва В. В., Коденець В. П., Мінчук
В. В., Могильну А. І., Могильного В. В., Могильного В. Ф., Огеренко Г. Ф.,
Огеренко Ю. І., Педик В. О., Педик О. І., Севостянова Ю. В., Слабкого М. П.,
Слабкого Е. М., Тарабановську О. К., Хімченко В. І., Хімченко В. П., Химченко
Н. І., Бугакову Т. В., Воробйова О. О., Євсюкову О. К., Малярову І. О., Щоткіна
О. М. до ТОВ «Лотуре-Агро» про розірвання договору оренди землі.

Засідання відбудеться 28 липня 2014 року о 14 год. 00 хв. за адресою:
Луганська область, смт Троїцьке, вул. 1-го Травня, 5а.

У разі неявки суд розглядатиме справу без вашої участі на підставі ст.
169 ЦПК України.

Суддя Бондаренко Л. І.

Відповідно до Постанови КМУ від 25.06.2014 №200 про утворен-

ня ПАТ «Укрзалізниця», повідомляємо про припинення юридичної

особи ДП «Вінницятрансприлад» (ЄДРПОУ 01057491, м. Вінниця,

пл. Героїв Сталінграду, 1) у результаті реорганізації (злиття). Ви-

моги про стягнення кредиторської заборгованості кредитори мо-

жуть заявити протягом двох місяців з дня опублікування оголо-

шення.

Згідно з Постановою Кабінету Міністрів України від 25.06.2014 
№ 200 «Про утворення публічного акціонерного товариства «Українська залізниця»,
наказів Міністерства інфраструктури України від 09.07.2014 № 301, Укрзалізниці
від 14.07.2014 № 389-Ц/од про утворення ПАТ «Укрзалізниця» та реорганізацію дер-
жавного підприємства «Редакція газети «Магістраль», на підставі реєстрації у відділі
державної реєстрації Шевченківського району м. Києва 17.07.2014 
№ 10741270006003623

Державне підприємство «Редакція газети «Магістраль», ЄДРПОУ 24074187, буде
реорганізовано.

Претензії приймаються протягом двох місяців з дня опублікування оголошення
за адресою: 01030, м. Київ, вул. Лисенка, 6, бухгалтерія.

Леся ГУСАК
для «Урядового кур’єра»

ПАТРІОТИЗМ. За весну—лі-
то цього року творчі колективи
Збройних сил та будинків офі-
церів дали понад 350 концер-
тів. Про це повідомив началь-
ник відділу Головного управлін-
ня по роботі з особовим скла-
дом Збройних сил Ігор Кар-
пунь.

Де тільки не доводиться вис-
тупати артистам: і у пунктах по-
стійної дислокації військ, і на
полігонах, і в місцях виконання
бойових завдань, у військових
містечках, на відкритих май-
данчиках міст. Тимчасом як і
всю армію, військові заклади
культури планомірно нищили.
Так, у 1991 році було 98 будин-
ків офіцерів, цього року зали-
шилося 22.

Добре, що у часи, коли мис-
тецтво було покликано на пере-
дову, підтримати бойовий дух
зголосилися й цивільні артисти.
Так, понад 30 концертів у вій-

ськових частинах провели за
сприяння Міністерства культу-
ри. Для солдатів співали народ-
на артистка України Раїса Не-
дашківська, Євген та Олена Ро-

маненки з гурту «Тарута», бард
Тетяна Володай та багато ін-
ших.

На Старокостянтинівському
полігоні відбувся виступ гурту
«ТіК». Концерт Ореста Лютого
(Антона Мухарського) — у шта-
бі АТО. «Воплі Відоплясова»
виступили для мобілізованих та
особового складу повітряноде-
сантної бригади.

Активно долучаються до під-
тримки наших бійців компанія
«Євромедія» та комунальне під-
приємство «Укрконцерт». Тож
українці, зокрема ті, які перебу-
вають в екстремальних умовах,
здобуваючи щасливе майбутнє
для країни, не залишаються без
уваги. Хтось надає матеріальну
допомогу, хтось — моральну, а
хтось підтримує піснею, зби-
раючи на концерті велику кіль-
кість людей.

Бойовий дух піднімає пісня

Інна ОМЕЛЯНЧУК,
«Урядовий кур’єр»

ВИСОКИЙ СТАРТ. Рівня-
нин Михайло Романчук зібрав
повний комплект медалей і
встановив рекорд на чемпіо-
наті Європи з плавання  се-
ред юніорів у м. Дордрехті
(Нідерланди).

500 найсильніших євро-
пейських плавців змагалися
за перемогу та прагнули про-
славити кожен свою країну.
Збірна України складалася з
13 спортсменів, та впевненим
лідером у ній став вихованець
Рівненської ДЮСШ №2 Ми-
хайло Романчук. У своїх тра-
диційних дистанціях — 400,
800 та 1500 метрів вільним
стилем — він здобув повний
комплект нагород: «бронзу»,
«срібло» і нарешті «золото».
Та ще й встановив новий ре-
корд чемпіонатів Європи се-
ред юніорів: буквально вирвав
перемогу на 800-метровій
дистанції, обійшовши голов-
ного суперника-поляка майже
на 3 секунди.

— Михайло показав блиску-
чий результат, уся наша ко-
манда вболівала за нього, а я

особисто просто зірвав голос,
— зізнався головний тренер
збірної України, голова тре-
нерської ради федерації пла-
вання Андрій Сердінов.

Неабияк хвилювався й не-
змінний тренер Михайла Петро

Н а г о р н и й ,
який поруч із
хлопцем із 6 ро-
ків — відтоді, як
батьки вперше

привели його до басейну. І хоч
Рівне не може похвалитися на-
віть 50-метровою акваторією, а
має лише 25-метровий басейн,
головне, виявляється, навіть
не в умовах, а в наполегливос-
ті та волі до перемоги. 

Михайло виявився супер-
вольовим не лише у плаван-
ні, яке стало для нього спосо-
бом життя (14-річним став
майстром спорту з плаван-
ня). Торік він із золотою ме-
даллю закінчив Рівненську
ЗОШ №5 і став студентом

Рівненського державного
гуманітарного університету
за фахом «Здоров’я люди-
ни». І це попри те, що вдома
юнак буває 5—7 днів на мі-
сяць.

— Оскільки моя мама вчи-
телька, ми вчилися разом:
нерідко уроки робив у пере-
рвах між тренуваннями, а до-
машні завдання ми з нею зві-
ряли телефоном. Надзвичай-
но вдячний батькам і трене-
рові, які мене підтримують
завжди, — каже чемпіон.

Нині майстер спорту між-
народного класу Михайло
Романчук готується до дру-
гих літніх юнацьких Олімпій-
ських ігор, які відбудуться в
серпні у Китаї. І, звісно, спо-
дівається, що й там, як у Ні-
дерландах, він стоятиме під
переможним прапором Украї-
ни і, поклавши руку на серце,
виконуватиме наш гімн.

Золотий заплив юніора

Хіба має значення, що сцену заміняє вантажівка? Головне
— глядач вдячний
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Бершадський районний суд Вінницької області викликає Наконечну Ан-
тоніну Володимирівну, останнє відоме місце проживання: Вінницька об-
ласть, Бершадський район, село Бирлівка, вул. Леніна, № 1, як відповідача
в цивільній справі № 126/1036/14-ц, провадженням 2/126/396/14 за позо-
вом Наконечного Вадима Борисовича до Наконечної Антоніни Володими-
рівни про розірвання шлюбу на 10 год. 00 хв. 21 серпня 2014 року. Судове
засідання відбудеться в залі судових засідань № 1 у приміщенні Бершад-
ського районного суду Вінницької області за адресою: Вінницька область,
м. Бершадь, вул. Шевченка, 4. Ваша явка обов’язкова.

У разі неявки до суду в зазначений день і час без поважних причин або
неповідомлення про причини неявки, справа буде розглянута за вашої
відсутності на підставі наявних у ній даних та доказів (постановлене за-
очне рішення).

Суддя А. І. Куйбіда

І переможці
люблять
м’які
іграшки
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